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Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read
all the instructions in this user’s manual.
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This appliance has been tested in accordance with the directives in force in the European Union.
This appliance conforms to the relevant safety provisions for electrical appliances in force in the
European Union.
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PART 1: SAFETY INFORMATION

c!‘ FORYOUR SAFETY AND CORRECT USAGE, BEFORE
INSTALLING AND FIRST USING THE APPLIANCE,READ THIS USER
MANUAL CAREFULLY, INCLUDING ITS HINTS AND WARNINGS.TO
AVOID UNNECESSARY MISTAKES AND ACCIDENTS,IT IS
IMPORTANT TO MAKE SURE THAT ALL PEOPLE USING THE
APPLIANCE ARE THOROUGHLY FAMILIARWITH ITS OPERATION
AND SAFETY FEATURES. SAVE THESE INSTRUCTIONS AND BE
SURE THAT THEY REMAIN WITH THE APPLIANCE IF IT IS MOVED
OR SOLD,SO THAT ANYONE USING IT THROUGHOUT ITS LIFE,WILL
BE PROPERLY INFORMED ON ITS USAGE AND SAFETY NOTICES.
FORTHE SAFETY OF LIFE AND PROPERTY,KEEP THE
PRECAUTIONS OF THESE USER'S INSTRUCTIONS AS THE
MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR DAMAGES CAUSED
BY OMISSION.

e THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8
YEARS AND ABOVE AND PERSONS WITH REDUCED PHYSICAL,
SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE
AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR
INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE
WAY AND UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED.

e CHILDREN AGED FROM 3TO 8 YEARS ARE ALLOWED TO LOAD
AND UNLOAD REFRIGERATING APPLIANCES.

e CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE.

o CLEANING AND USER MAINTENANCE CANNOT BE PERFORMED
BY CHILDREN WITHOUT SUPERVISION.
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e |[F THE SUPPLY CABLE GETS DAMAGED, HAVE IT REPLACED BY A
SPECIALIZED SERVICE CENTER IN ORDER TO AVOID DANGEROUS
SITUATIONS. IT IS PROHIBITED TO USE THE APPLIANCE WHEN THE
SUPPLY CABLE IS DAMAGED.

e WARNING: THE VENTILATION OPENINGS IN THE APPLIANCE
HOUSING OR IN ITS CONSTRUCTION MUST BE KEPT FREE.

e WARNING: DO NOT USE MECHANICAL DEVICES OR OTHER
MEANS TO ACCELERATE THE DEFROSTING PROCESS,OTHER THAN
THOSE RECOMMENDED BY THE MANUFACTURER.

e WARNING: DO NOT DAMAGE THE REFRIGERANT CIRCUIT.

e WARNING: DO NOT USE ELECTRICAL APPLIANCES INSIDE THE
FOOD STORAGE COMPARTMENTS OF THE APPLIANCE,UNLESS
THEY ARE OF THE TYPE RECOMMENDED BY THE MANUFACTURER.

e WARNING: DO NOT STORE EXPLOSIVE SUBSTANCES SUCH
AS AEROSOL CANS WITH A FLAMMABLE PROPELLANT IN THIS
APPLIANCE.

r T
I:>O<:I ISO 7000-1701 MARK (2004-01)
LABELS MEDIA UNDER PRESSURE.
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THIS APPLIANCE IS INTENDED TO BE USED IN HOUSEHOLDS AND
SIMILAR PREMISES, SUCH AS:

— KITCHENETTES IN SHOPS, OFFICES AND OTHER WORKPLACES;
— APPLIANCES USED BY GUESTS IN HOTELS, MOTELS, AND OTHER
ACCOMMODATION FACILITIES;

— APPLIANCES USED IN BED-AND-BREAKFAST FACILITIES;

— APPLIANCES USED IN CATERING AND OTHER SIMILAR NON-
VENDING ENVIRONMENTS.

e CAUTION: THE APPLIANCE MUST BE FASTENED IN
ACCORDANCE WITH THE MANUAL TO PREVENT DANGER CAUSED
BY ITS INSTABILITY.

EN-4
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WARNING:
RISK OF FIRE / FLAMMABLE MATERIALS

CONTAINS COOLING GAS ISOBUTANE

R600a

REFRIGERANT

THE REFRIGERANT ISOBUTENE (R600a) IS CONTAINED WITHIN
THE REFRIGERANT CIRCUIT OF THE APPLIANCE,A NATURAL GAS
WITH A HIGH LEVEL OF ENVIRONMENTAL COMPATIBILITY,WHICH
IS NEVERTHELESS FLAMMABLE. DURING TRANSPORTATION
AND INSTALLATION OF THE APPLIANCE,ENSURE THAT NONE OF
THE COMPONENTS OF THE REFRIGERANT CIRCUIT BECOMES
DAMAGED. THE REFRIGERANT (R600a) IS FLAMMABLE.

e WARNING — REFRIGERATORS CONTAIN REFRIGERANT AND
GASES INTHE INSULATION. REFRIGERANT AND GASES MUST

BE DISPOSED OF PROFESSIONALLY AS THEY MAY CAUSE

EYE INJURIES OR IGNITION. ENSURE THAT TUBING OF THE
REFRIGERANT CIRCUIT IS NOT DAMAGE PRIOR TO PROPER
DISPOSAL.

THE SYMBOL & IS AWARNING AND INDICATES THE
REFRIGERANT AND INSULATION BLOWING GAS ARE FLAMMABLE.
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WARNING : RISK OF FIRE / FLAMMABLE MATERIALS

IF THE REFRIGERANT CIRCUIT SHOULD BE DAMAGED:

- AVOID OPENING FLAMES AND SOURCES OF IGNITION.

- THOROUGHLY VENTILATE THE ROOM IN WHICH THE APPLIANCE
IS SITUATED.

IT IS DANGEROUS TO ALTER THE SPECIFICATIONS OR MODIFY
THIS PRODUCT IN ANY WAY.

ANY DAMAGE TO THE CORD MAY CAUSE A SHORT CIRCUIT, FIRE,
AND/OR ELECTRIC SHOCK.

e CAUTION: WHEN PLACING THE APPLIANCE IT MUST BE ENSURED
THAT THE SUPPLY CORD DOES NOT GET CAUGHT OR DAMAGED.

e CAUTION: DO NOT PLACE PORTABLE MULTIPLE SOCKET-
OUTLETS OR PORTABLE EXTENSION CABLES TO THE REAR SIDE OF
THE APPLIANCE.

CONTACT THE SERVICE CENTRE FOR REPAIRS OR LIGHTING
REPLACEMENT.

e OPENING THE DOOR FOR LONGED PERIODS OF TIME CAN
CAUSE A SIGNIFICANT INCREASE IN TEMPERATURE WITHIN THE
APPLIANCE.

e SURFACES THAT MAY COME INTO CONTACT WITH FOOD

AND ACCESSIBLE DRAINAGE SYSTEMS SHOULD BE CLEANED
REGULARLY.

o IN THE REFRIGERATOR, RAW MEAT AND FISH MUST BE STORED
IN APPROPRIATE PACKAGING SO THAT THEY DON'T COME INTO
CONTACT WITH OTHER FOOD OR DRIP ONTO IT.

e TWO STAR FREEZER COMPARTMENTS ARE SUITABLE FOR
STORING PRE-FROZEN FOODS, FOR STORING OR PRODUCTION
OF ICE CREAM AND FOR PRODUCTION OF ICE CUBES.

e ONE, TWO AND THREE STAR COMPARTMENTS ARE NOT
SUITABLE FOR FREEZING FRESH FOOD.

EN-6

Copyright © 2023, Fast CR, a.s. Revision 11/2023



IF THE COOLING APPLIANCE IS LEFT EMPTY FOR A LONGER
PERIOD OF TIME, IT SHOULD BE SWITCHED OFF, DEFROSTED,
CLEANED AND DRIED AND THE DOOR SHOULD BE LEFT OPEN TO
PREVENT MOULD FROM FORMING INSIDE THE APPLIANCE.

|
c ELECTRICAL SAFETY

1

. THE POWER CORD MUST NOT BE LENGTHENED.
2.

MAKE SURE THAT THE POWER PLUG IS NOT CRUSHED OR
DAMAGED.

A CRUSHED OR DAMAGED POWER PLUG MAY OVERHEAT AND
CAUSE A FIRE.

. MAKE SURE THAT YOU CAN ACCESS THE MAIN PLUG OF THE

APPLIANCE.
DO NOT PULL THE MAIN CABLE.

. IFTHE POWER PLUG SOCKET IS LOOSE, DO NOT INSERT THE

POWER PLUG. THERE IS A RISK OF ELECTRIC SHOCK OR FIRE.

. YOU MUST NOT OPERATE THE APPLIANCE WITHOUT THE

INTERIOR LIGHTING LAMP COVER.

. THE FRIDGE IS ONLY APPLIED WITH POWER SUPPLY OF

SINGLE PHASE ALTERNATING CURRENT OF 220~240V/50HZ.
IF FLUCTUATION OF VOLTAGE IN THE DISTRICT OF USER IS SO
LARGE THAT THE VOLTAGE EXCEEDS THE ABOVE SCOPE,FOR
SAFETY SAKE, BE SURE TO APPLY A.C. AUTOMATIC VOLTAGE
REGULATOR OF MORE THAN 350W TO THE FRIDGE.

Copyright © 2023, Fast CR, a.s.
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THE FRIDGE MUST EMPLOY A SPECIAL POWER SOCKET INSTEAD
OF COMMON ONE WITH OTHER ELECTRIC APPLIANCES. ITS PLUG
MUST MATCH THE SOCKET WITH GROUND WIRE.

DAILY USE

e DO NOT STORE FLAMMABLE GAS OR LIQUIDS IN THE
APPLIANCE, THERE IS A RISK OF AN EXPLOSION.

e DO NOT OPERATE ANY ELECTRICAL APPLIANCES IN THE
APPLIANCE (E.G. ELECTRIC ICE CREAM MAKERS,MIXERS ETC.).

e WHEN UNPLUGGING ALWAYS PULL THE PLUG FROM THE
MAINS SOCKET,DO NOT PULL ON THE CABLE.

e DO NOT PLACE HOT ITEMS NEAR THE PLASTIC COMPONENTS
OF THIS APPLIANCE.

e DO NOT PLACE FOOD PRODUCTS DIRECTLY AGAINST THE AIR
OUTLET ON THE REAR WALL.

e STORE PRE-PACKED FROZEN FOOD IN ACCORDANCE WITH THE
FROZEN FOOD MANUFACTURE’S INSTRUCTIONS.

e THE APPLIANCES MANUFACTURES STORAGE
RECOMMENDATIONS SHOULD BE STRICTLY ADHERED TO. REFER
TO RELEVANT INSTRUCTIONS FOR STORAGE.

e DO NOT PLACE CARBONATED OR FIZZY DRINKS IN THE
FREEZER COMPARTMENT AS IT CREATES PRESSURE ON THE
CONTAINER,WHICH MAY CAUSE IT TO EXPLODE,RESULTING IN
DAMAGE TO THE APPLIANCE.

e FROZEN FOOD CAN CAUSE FROST BURNS IF CONSUMED
STRAIGHT FROM THE FREEZER COMPARTMENT.

e DO NOT PLACE THE APPLIANCE IN DIRECT SUNLIGHT.

o KEEP BURNING CANDLES,LAMPS AND OTHER ITEMS WITH
NAKED FLAMES AWAY FROM THE APPLIANCE SO THAT DO NOT
SET THE APPLIANCE ON FIRE.
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e THE APPLIANCE IS INTENDED FOR KEEPING FOOD STUFF AND/
OR BEVERAGES IN NORMAL HOUSEHOLD AS EXPLAINED IN THIS
INSTRUCTION BOOKLET. YOU SHOULD TAKE CARE WHEN MOVE
IT ASTHE APPLIANCE IS HEAVY.

e DO NOT REMOVE ORTOUCH ITEMS FROM THE FREEZER
COMPARTMENT IF YOUR HANDS ARE DAMP/WET, AS THIS COULD
CAUSE SKIN ABRASIONS OR FROST/FREEZER BURNS.

e NEVER USE THE BASE,DRAWERS,DOORS ETC.TO STAND ON OR
AS SUPPORTS.

e FROZEN FOOD MUST NOT BE REFROZEN ONCE IT HAS BEEN
THAWED OUT.

e DO NOT CONSUME ICE POPSICLES OR ICE CUBES STRAIGHT
FROM THE FREEZER AS THIS CAN CAUSE FREEZER BURN TO THE
MOUTH AND LIPS.

e TO AVOID ITEMS FALLING AND CAUSING INJURY OR DAMAGE
TO THE APPLIANCE,DO NOT OVERLOAD THE DOOR RACKS OR
PUT TOO MUCH FOOD IN THE CRISPER DRAWERS.
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INSTALLATION

IMPORTANT!

e FOR ELECTRICAL CONNECTION CAREFULLY, FOLLOW THE

INSTRUCTIONS GIVEN IN THIS MANUAL. UNPACK THE APPLIANCE

AND CHECK IF THERE ARE DAMAGES ON IT.

e DO NOT CONNECT THE APPLIANCE IF IT IS DAMAGED. REPORT

POSSIBLE DAMAGES IMMEDIATELY TO THE PLACE YOU BOUGHT

IT. IN THIS CASE RETAIN PACKING.

o [T IS ADVISABLE TO WAIT AT LEAST FOUR HOURS BEFORE

CONNECTING THE APPLIANCE TO ALLOW THE OIL TO FLOW BACK

IN THE COMPRESSOR.

e ADEQUATE AIR CIRCULATION SHOULD BE AROUND THE

APPLIANCE, LACKING THIS LEADS TO OVERHEATING. TO

ACHIEVE SUFFICIENT VENTILATION, FOLLOW THE INSTRUCTIONS

RELEVANT TO INSTALLATION.

e WHEREVER POSSIBLE THE BACK OF THE PRODUCT SHOULD

NOT BE TOO CLOSETO A WALLTO AVOID TOUCHING OR

CATCHING WARM PARTS (COMPRESSOR, CONDENSER) TO

PREVENT THE RISK OF A FIRE, FOLLOW THE INSTRUCTIONS

RELEVANT TO INSTALLATION.

e THE APPLIANCE MUST NOT BE LOCATE CLOSE TO RADIATORS

OR COOKERS.

e MAKE SURE THAT THE MAINS PLUG IS ACCESSIBLE AFTER THE

INSTALLATION OF THE APPLIANCE.

e PLACE ALL PACKAGING MATERIALS OUT OF THE REACH OF

CHILDREN, THERE IS A RISK OF SUFFOCATION.

o THE INTERIOR OF YOUR REFRIGERATOR / FREEZER MAY SMELL
BEFORE FIRST USE. THIS IS NORMAL. THE ODOR DISAPPEARS AS
SOON AS THE APPLIANCE STARTS TO COOL / FREEZE.
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o BEFORE CONNECTING THE REFRIGERATOR | FREEZER, MAKE
SURE THAT THE MAINS VOLTAGE CORRESPONDS TO THE
REQUIREMENTS FOR CONNECTING THE REFRIGERATOR /
FREEZER. IF IN DOUBT, CONSULT A QUALIFIED ELECTRICIAN.

o THE APPLIANCE MUST BE CONNECTED TO A SOCKET WITH THE
APPROPRIATE VOLTAGE AND A CORRECTLY INSTALLED FUSE
SOCKET.

o THE REFRIGERATOR I FREEZER MUST NOT BE PLACED
OUTDOORS OR EXPOSED TO RAIN.

o THE REFRIGERATOR | FREEZER MUST BE LOCATED AT LEAST
50CM FROM HEATERS, ELECTRIC OVENS, GAS OVENS, ETC.

o |F THE REFRIGERATOR WITH FREEZER IS LOCATED NEXT TO THE
FREEZER, THERE MUST BE A MIN. 2CM SPACING.

oDO NOT PLACE HEAVY OBJECTS ON THE REFRIGERATOR /
FREEZER, DO NOT COVER IT.

o ABOVE THE FRIDGE / FREEZER THERE MUST BE A MIN. 100 - 150
MM FREE SPACE.

o THIS APPLIANCE IS MADE FOR DOMESTIC USE AND IS ONLY
SUITABLE FOR COOLING / FREEZING FOOD. NOT SUITABLE FOR
COMMERCIAL USE AND / OR STORAGE OF SUBSTANCES OTHER
THAN FOOD. THE MANUFACTURER IS NOT LIABLE FOR ANY
LOSSES CAUSED BY IMPROPER USE OF THE APPLIANCE.
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1.1 Meanings of safety warning symbols

This is a prohibition symbol.
® Any incompliance with instructions marked with this symbol may result in damage
to the product or endanger the personal safety of the user.

Prohibition symbol

This is a warning symbol.

Itis required to operate in strict observance of instructions marked with this

symbol; or otherwise damage to the product or personal injury may be caused.
Warning symbol

This is a cautioning symbol.
A Instructions marked with this symbol require special caution.
Insufficient caution may result in slight or moderate injury,
Note symbol or damage to the product.

1.2 Electricity related warnings

° 5

+ Do not pull the power cord when pulling the power plug of the refrigerator.
Please firmly grasp the plug and pull out it from the socket directly.
« To ensure safe use, do not damage the power cord or use the power cord when it is damaged or worn.

o

« Please use a dedicated power socket and the power socket shall not be shared with other electrical
appliances.

+ The power plug should be firmly contacted with the socket or else fires might be caused.

«+ Please ensure that the grounding electrode of the power socket is equipped with a reliable grounding line.

« Please turn off the valve of the leaking gas and then open the doors and windows in case of leakage of gas
and other flammable gases.
» Do not unplug the refrigerator and other electrical appliances considering that spark may cause a fire.

EN-12
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« Do not use electrical appliances on the top of the appliance, unless they are of the type recommended by
the manufacturer.

1.3 Warnings for using

® ‘
R
= o

« Do not arbitrarily disassemble or reconstruct the refrigerator, nor damage the refrigerant circuit;
maintenance of the appliance must be conducted by a specialist

- Damaged power cord must be replaced by the manufacturer, its maintenance department or related
professionals in order to avoid danger.

<7
T 0

+ The gaps between refrigerator doors and between doors and refrigerator body are small, be noted not
to put your hand in these areas to prevent from squeezing the finger. Please be gentle when close the
refrigerator door to avoid falling articles.

+ Do not pick foods or containers with wet hands in the freezing chamber when the refrigerator is running,
especially metal containers in order to avoid frostbite.

EN-13
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- Do not allow any child to get into or climb the refrigerator; otherwise suffocation or falling injury of the
child may be caused.

®

- Do not place heavy objects on the top of the refrigerator considering that objectives may fall when close
or open the door, and accidental injuries might be caused.

1.4 Warnings for placement

- Do not put flammable, explosive, volatile and highly corrosive items in the refrigerator to prevent damages
to the product or fire accidents.
« Do not place flammable items near the refrigerator to avoid fires.

- The refrigerator is intended for household use, such as storage of foods; it shall not be used for other
purposes, such as storage of blood, drugs or biological products, etc.

Freezing chamber

®

Beer]

— 0

+ Do not store beer, beverage or other fluid contained in bottles or enclosed containers in the freezing
chamber of the refrigerator; or otherwise the bottles or enclosed containers may crack due to freezing to
cause damages.

EN-14
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1.5 Warnings for energy

Warnings for energy

1) Refrigerating appliances might not operate consistently (possibility of defrosting of contents or
temperature becoming too warm in the frozen food compartment) when sited for an extended period of
time below the cold end of the range of temperatures for which the refrigerating appliance is designed.

2) The fact that effervescent drinks should not be stored in food freezer compartments or cabinets or in
low-temperature compartments or cabinets, and that some products such as water ices should not be
consumed too cold;

3) The need to not exceed the storage time(s) recommended by the food manufacturers for any kind of food
and particularly for commercially quick-frozen food in food-freezer and frozen-food storage compartments
or cabinets;

4) The precautions necessary to prevent an undue rise in the temperature of the frozen food while defrosting
the refrigerating appliance, such as wrapping the frozen food in several layers of newspaper.

5) The fact that a rise in temperature of the frozen food during manual defrosting, maintenance or cleaning
could shorten the storage life.

1.6 Warnings for disposal

Refrigerant and cyclopentane foaming material used for the refrigerator are flammable. Therefore,
when the refrigerator is scrapped, it shall be kept away from any fire source and be recovered

by a special recovering company with corresponding qualification other than be disposed by
combustion, so as to prevent damage to the environment or any other harm.

When the refrigerator is scrapped, disassemble the doors, and remove gasket of door and shelves;
put the doors and shelves in a proper place, so as to prevent trapping of any child.

Correct Disposal of this product:

This marking indicates that this product should not be disposed with other

household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment

or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to

promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device,
. please use the return and collection systems or contact the retailer where the

product was purchased. They can take this product for environmental safe
Prohibition symbol  yacycling.
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PART 2: PROPER USE OF THE REFRIGERATOR

2.1 Placement

- Before use, remove all packing materials, including bottom cushions, foam pads and tapes inside of the

refrigerator; tear off the protective film on the doors and the refrigerator body.

® 5

s

+ Keep away from heat and avoid direct sunlight. Do not place the freezer in moist or watery places to

prevent rust or reduction of insulating effect.

« Do not spray or wash the refrigerator; do not put the refrigerator in moist places easy to be splashed with

water so as not to affect the electrical insulation properties of the refrigerator.

a
w""" //
2

+ The refrigerator is placed in a well-ventilated indoor place; the ground shall be flat, and sturdy (rotate left
or right to adjust the wheel for leveling if unstable).

- This refrigerator needs to be installed independently and cannot be used as a built-in. Otherwise, it will
cause problems such as failure to install into the cabinet, the performance and life of the product are

reduced. And the manufacturer does not provide basic product warranty.

» The top space of the refrigerator shall be greater than 10cm, and the refrigerator should be placed against

a wall with a free distance more than 10cm to facilitate heat dissipation.
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+ Spare enough space for convenient opening of the doors and drawers.

The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical product or
statement by the distributor.

2.2 Leveling of appliance

Schematic diagram of the leveling feet

(The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical product or
statement by the distributor)
Adjusting procedures:

a.Turn the feet clockwise to raise the refrigerator;
b. Turn the feet counterclockwise to lower the refrigerator;
c. Adjust the right and left feet based on the procedures above to a horizontal level.

2.3 Door Right-Left Change

The side at which the door opens can be changed, from the right side (as supplied) to the left side if required.

List of tools to be provided by the user

. = Putty knife thin-blade
— Cross screwdriver :
= screwdriver
C—po—o
T - 5/16" —— .
—I= [ = Masking tape
= socket and ratchet =t gtap
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Parts to be used for door reverse

Copyright © 2023, Fast CR, a.s.

SN | Parts Quantity | Quantity

1 | Shaft sleave 1 Pre-installed on the refrigerator and to be used when
changing the door

2 | Upper hinge screw 1 Pre-installed on the refrigerator and to be used when
changing the door

3 | Right stopper 1 Pre-installed on the refrigerator, removed when the door is
reversed, and kept for future use

4 | Hinge cover assembly 1 Pre-installed on the refrigerator, removed when the door is
reversed, and kept for future use

5 | Pillar switch 1 Pre-installed on the refrigerator and to be used when
changing the door

6 | Right hinge cover 1 Pre-installed on the refrigerator, removed when the door is
reversed, and kept for future use

7 | Right upper hinge 1 Pre-installed on the refrigerator, removed when the door is
reversed, and kept for future use

8 | Adjustable foot 1 Pre-installed on the refrigerator and to be used when
changing the door

9 | Accessory package 3 Left upper hinge/Left upper hinge cover/Leftstopper

10 | Lower hinge assembly 1 Pre-installed on the refrigerator and to be used when
changing the door

11 | Lower hinge screw 2 Pre-installed on the refrigerator and to be used when
changing the door

12 | End cover plate 1 Pre-installed on the refrigerator and to be used when
changing the door

13 | Hole cover 1 Pre-installed on the refrigerator and to be used when
changing the door

EN-18
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1. Remove all food from the inner door liner.

2. Remove the upper left hinge cover decorative cover, upper right hinge cover and upper right hinge, and
disconnect the right signal line terminal 1 and signal line terminal 2 at the top of the box body.

@
b

upper hingefgver

2 upper hinge

=P

=

decorative

|

\

3. Remove the refrigerated door body (be careful not to lose small parts such as the shaft sleeve and stop on
the door);

Remove the middle hinge and remove the decorative cover of hinge hole on the other side.

middle hinge

decorative cover

Remove the freezing door body (be careful not to lose small parts such as the shaft sleeve and stop on the
door);

Remove the hinge and adjust the angle. Remove and install the lower hinge shaft to the other side of the
hinge, and install the modified lower hinge to the other side of the box.

EN-19

Copyright © 2023, Fast CR, a.s.

Revision 11/2023



Change the refrigerator door:

Remove the cover plate of the upper end cover of the refrigeration door and the left decorative cover.
Install the upper shaft sleeve and the signal line terminal 1 of the door body to the other side and cover
the upper end cover plate. Take out the right decorative cover from the accessory bag and install it to the
other side of the upper end cover.

Remove the door self-locking, door stop and shaft sleeve of the refrigeration door, take out the left door
self-locking from the accessory bag, install it on the left side of the lower end cover of the refrigeration
door, change the door stop and shaft sleeve to the left side of the lower end cover of the refrigeration
door.

Change the freezing door:

Remove the shaft sleeve and cap of the upper end cover of the freezing door and install them at the left
and right swap positions.

Remove the door self-locking, door stop and shaft sleeve of the freezing door, take out the left door
self-locking from the accessory bag, install it on the left side of the lower end cover of the freezing door,
change the door stop and shaft sleeve to the left side of the lower end cover of the freezing door.

EN-20
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7. Install the replaced freezing door on the lower hinge, then install the middle hinge and cover the hinge
hole decorative cover.

decorative hinge

8. Remove the upper left hinge cover and upper left hinge from the accessory bag.
Place the refrigerated door body on the middle hinge and install the upper left hinge.
Connect the refrigerator top signal line 4 to the door body signal line 1, and connect thesignal line 2 to
the signal line 3.Finally, replace the hinge decorative cover to the right side of the box body (note: when
replacing the hinge decorative cover to the right side of the box body, the two inserts on the hinge
decorative cover (as shown in the figure) shall be cut off).

upper hinge cover
e .
\ - decorative cover

inserts

upper hing

~_]

(The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical product or
statement by the distributor)
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2.4 Changing the light

- This product contains a light source of energy efficiency class (G ). Any replacement or maintenance of the
LED lamps is intended to be made by the manufacturer,its service agent or similar qualified person.

Light source in this product is replaceable only by qualified engineers.

1. Please take out the plug @ 2. Remove the lampshade with a
before removal. | — screwdriver.

4. Remove the connection
terminal.

® 3. Take down the lamp panel.

2.5 Starting

- After transportation, please let the product stay for more than 2 hours before turning on the power,
otherwise it will lead to a decrease in cooling capacity or a damage to the product.

+ Before putting any fresh or frozen foods, the refrigerator shall have run for 2-3 hours, or for above 4 hours
in summer when the ambient temperature is high.

- Please pull out the plug in case of power failure or cleaning. Do not connect the freezer to power supply
within five minutes to prevent damages to the compressor due to successive starts.

2.6 Energy saving tips

+ The appliance should be located in the coolest area of the room, away from heat producing appliances or
heating ducts, and out of the direct sunlight.

« Let hot foods cool to room temperature before placing in the appliance. Overloading the appliance forces
the compressor to run longer. Foods that freeze too slowly may lose quality, or spoil.

-+ Be sure to wrap foods properly, and wipe containers dry before placing them in the appliance.
This cuts down on frost build-up inside the appliance.

- Appliance storage bin should not be lined with aluminum foil, wax paper, or paper toweling.
Liners interfere with cold air circulation, making the appliance less efficient.

- Organize and label food to reduce door openings and extended searches. Remove as many items as
needed at one time, and close the door as soon as possible.
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PART 3: STRUCTURE AND FUNCTIONS

3.1 Key components

Door switch

LED light

Shelf

Door tray

LED light (for some models)

Fruits & Vegetables box

Meat & fish box

Drawer

(The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical product or
statement by the distributor!
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Refrigerating chamber

« The Refrigerating Chamber is suitable for storage of a variety of fruits, vegetables, beverages and other

food consumed in the short term,suggested storage time 3 days to 5 days.
+ Cooking foods shall not be put in the refrigerating chamber until cooled to room temperature.
« Foods are recommended to be sealed up before putting into the refrigerator.

« The glass shelves can be adjusted up or down for a reasonable amount of storage space and easy use.

Freezing chamber

« The low temperature freezing chamber may keep food fresh for a long time and it is mainly used to store

frozen foods and making ice.

« The freezing chamber is suitable for storage of meat, fish, rice balls and other foods not to be consumed in

short term.

« Chunks of meat are preferably to be divided into small pieces for quick freezing and easy access..

Please be noted food shall be consumed within the shelf time.

3.2 Functions

Y
Fridge °C
-
o—— 0
Freezer °C
1
| oo’ Ve
Q——Z 7
—T % R—+—-06
O—% &—+——®
Frid
SSECI'—I\/cha?On 1 A
Freezer B
Ay C
3sec.- Unlock

~—

Display screen

@ Refrigerating chamber temperature display area
@ Freezing chamber temperature display area

® Quick cool icon

@ Quick freeze icon

® Vacation icon

® Lockicon

Operation button
A Temperature setting button of refrigerating

B Temperature setting button of freezing chamber
C  Super cool/super freezing button

(The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical product or

statement by the distributor)
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Display

When power on the refrigerator for the 1 st time, the whole display panel will shine for 3 seconds. Then the
display panel enters the normal display. The first time for using the refrigerator,the default set temperatures
of refrigerating chamber, freezing chamber is 5 °C/-18 °C respectively.

When the error occurs, the display panel shows the error code. Otherwise, the display panel shows the set
temperature.

Under normal running, if there is no operation or opening door action within 30s, the display panel
Will be locked, the light of display panel Will go out after the locked state & continued for 30s.

Lock/unlock

In the non—locking state, press and hold the super-cool /super-freezer button for 3 seconds to enter the
locked state and the lock buzzer will sound.

In the locked state, press and hold the super-cool /super-freezer button for 3 seconds to enter the unlocked
state and the unlocking buzzer will sound.

After 30 seconds of no button operation, it will automatically enter the locked state, and the external display
board with a music buzzer will sound the lock buzzer at the same time.

The alarm sound release operation can be carried out in the locked state, and all other key operations must
be carried out in the unlocked state.

If the operation is in the locked state, an error buzzer will be displayed.

Temperature setting of refrigerating chamber

Click the button “e= to change the set temperature of refrigerating chamber, each click of temperature
adjusting button of the refrigerating chamber, the set temperature will be reduced 1 °C.

The temperature setting range of refrigerating chamber is 2~8 °C. When the set temperature is 2 °C,
Click the button again, the set temperature of refrigerating chamber will switch to 8 °C.

Temperature setting of freezing chamber

Click the button %% to change the set temperature of freezing chamber, each click of temperature
adjusting button of the freezing chamber, the set temperature will be reduced 1 °C. The temperature setting
range for freezing chamber is -24~ -16°C. When the temperature is -24 °C, click the button again, the set

temperature of freezing chamber will switch to -16 °C.

Mode setting

Long press the refrigeration temperature adjustment button (3s) to set/cancel the holiday mode.

When setting the holiday mode, the refrigeration is turned off, the refrigeration temperature display area is
extinguished, and the freezing is automatically set to -18°C;

Adjusting the refrigeration/freezing/ cool and freezer buttons will exit the holiday mode.

When exiting the holiday mode, the refrigeration set temperature will automatically return to the set
temperature before the holiday mode; the freezing set temperature will automatically return to the set
temperature before the holiday mode; enter the normal operation mode.

EN-25

Copyright © 2023, Fast CR, a.s. Revision 11/2023



Super freeze mode
Super cool and super freezer mode, press the super cool/super freezer button, the setting sequence is:
super cool -> super freezer -> cancel

When setting/cancelling the super cool mode, the corresponding super cool icon is on/off; when setting the
super-cool mode, the refrigeration is automatically set to 2 °C;

When exiting the super-cool mode the set temperature of the refrigerating room will automatically return to
the set temperature before the quick-cooling mode;

When the super-freezer mode is set, the corresponding super-freezer icon is lit; when the super-freezer mode
is set, the freezing is automatically set to -24 °C;

When exiting the super-freezer mode, the set temperature of the freezer compartment will automatically
return to the set temperature before the super-freezer mode;

Super cool mode automatically disabled for 6H_
Super freezer mode automatically disabled for 24H.
Recommended setting: refrigerated chamber 4 °C freezing chamber - 18 °C.

Note:

The super-freezer function is designed to maintain the nutritional value of the food in the freezer. It can
freeze the food in the shortest time. If a large amount of food is frozen at one time, it is recommended that
the user turn on the quick-freezing function and put the food in At this time, the freezing speed of the freezer
compartment is increased, which can quickly freeze the food, effectively lock the nutrition of the food, and
facilitate storage.

Opening warning and alarm control
If the refrigerator door is open for 120 seconds without closing, the buzzer will alarm until the refrigerator
door is closed; any key will cancel the buzzer alarm.

Fault indication

The following warnings appearing on the display indicate corresponding faults of the refrigerator.

Though the refrigerator may still have cold storage function with the following faults, the user shall contact a
maintenance specialist for maintenance, so as to ensure optimized operation of the appliance.

Fault Code | Fault Description

E1 Temperature sensor failure of refrigerating chamber
E2 Temperature sensor failure of freezing chamber

E3 Temperature sensor failure of meat&fish zone

E5 Freezing defrost sensor detection circuit error

E6 Communication error

E7 Ambient temperature sensor error
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PART 4: MAINTENANCE AND CARE OF THE REFRIGERATOR

4.1 Overall cleaning

+ Dusts behind the refrigerator and on the ground shall be timely cleaned to improve the cooling effect and
energy saving.

» Check the door gasket regularly to make sure there are no debris. Clean the door gasket with a soft cloth
dampened with soapy water or diluted detergent.

« The interior of the refrigerator should be cleaned regularly to avoid odor.

«+ Please turn off the power before cleaning interior, remove all foods, drinks .shelves, drawers, etc.

- Use a soft cloth or sponge to clean the inside of the refrigerator, with two tablespoons of baking soda and
a quart of warm water. Then rinse with water and wipe clean. After cleaning, open the door and let it dry
naturally before turning on the power.

- For areas that are difficult to clean in the refrigerator (such as narrow sandwiches, gaps or corners), it is
recommended to wipe them regularly with a soft rag, soft brush, etc. and when necessary, combined with
some auxiliary tools (such as thin sticks) to ensure no contaminants or bacterials accumulation in these
areas.

« Do not use soap, detergent, scrub powder, spray cleaner, etc., as these may cause odors in the interior of
the refrigerator or contaminated food.

« Clean the bottle frame, shelves and drawers with a soft cloth dampened with soapy water or diluted
detergent. Dry with a soft cloth or dry naturally.

-« Wipe the outer surface of the refrigerator with a soft cloth dampened with soapy water, detergent,etc., and
then wipe dry.

» Do not use hard brushes, clean steel balls, wire brushes, abrasives (such as toothpastes), organic solvents
(such as alcohol, acetone, banana oil, etc.), boiling water, acid or alkaline items, which may damage the
fridge surface and interior. Boiling water and organic solvents such as benzene may deform or damage
plastic parts.

» Do not rinse directly with water or other liquids during cleaning to avoid short circuits or affect electrical
insulation after immersion.

Jovmng |.

A Please unplug the refrigerator for defrost and cleaning.
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4.2 Cleaning the glass shelf

- Remove the drawer on the glass shelf;

- Lift up the front of glass shelf (about 60°), and then pull out;
» Remove the glass shelf and clean as needed;

- The reverse operation is for installation of glass shelf.

4.3 Defrosting

« The refrigerator is made based on the air-cooling principle and thus has automatic defrosting function.
Frost formed due to change of season or temperature may also be manually removed by disconnection of
the appliance from power supply or by wiping with a dry towel.

4.4 Out of operation

+ Power failure: In case of power failure, even if it is in summer, foods inside the appliance can be kept for
several hours; during the power failure, the times of door opening shall be reduced, and no more fresh
food shall be put into the appliance.

» Long-time nonuse: The appliance shall be unplugged and then cleaned; then the doors are left open to
prevent odor.

-« Moving: Before the refrigerator is moved, take all objects inside out, fix the glass partitions, vegetable
holder, freezing chamber drawers and etc. with tape, and tighten the leveling feet; close the doors and fix
them with tape. During moving, the appliance shall not be laid upside down or horizontally, or be vibrated;
the inclination during movement shall be no more than 45°.

The appliance shall run continuously once it is started. Generally, the operation of the appliance
shall not be interrupted;otherwise the service life may be impaired
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PART 5: TROUBLESHOOTING

You may try to solve the following simple problems by yourself. If them cannot be solved, please contact the

after-sales department.

Failed operation

Check whether the appliance is connected to power or whether the plug is in
well contact

Check whether the voltage is too low

Check whether there is a power failure or partial circuits have tripped

Odor

Odorous foods shall be tightly wrapped
Check whether there is any rotten food
Clean the inside of the refrigerator

Long-time operation of the
compressor

Long operation of the refrigerator is normal in summer when the ambient
temperature is high

It is not suggestible having too much food in the appliance at the same time
Food shall get cool before being put into the appliance

The doors are opened too frequently

Light fails to get lit

Check whether the refrigerator is connected to power supply and whether
the illuminating light is damaged

Doors cannot be properly
closed

The door is stuck by food packages
The refrigerator is tilted

Loud noise

Check whether the floor is level and whether the refrigerator is placed stably
Check whether accessories are placed at proper locations

Door seal fails to be tight

Remove foreign matters on the door seal
Heat the door seal and then cool it for restoration (or blow it with an electrical
drier or use a hot towel for heating)

Water pan overflows

There is too much food in the chamber or food stored contains too much
water,resulting in heavy defrosting

The doors are not closed properly, resulting in frosting due to entry of air and
increased water due to defrosting

Hot housing

Heat dissipation of the built-in condenser via the housing, which is normal
When housing becomes hot due to high ambient temperature, storage of
too much food or shutdown of the compressor is shut down, provide sound
ventilation to facilitate heat dissipation

Surface condensation

Condensation on the exterior surface and door seals of the refrigerator is
normal when the ambient humidity is too high. Just wipe the condensate
with a clean towel.

Abnormal noise

Buzz: The compressor may produce buzzes during operation, and the buzzes
are loud particularly upon start or stop. This is normal.

Creak: Refrigerant flowing inside of the appliance may produce creak, which
is normal.
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Table 1 Climate classes

Class Symbol Ambient temperature range °C
Extended temperate SN +10to+ 32
Temperature N +16to+32
Subtropical ST +16to+38
Tropical T +16to +43

Extended temperate:‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging
from 10 °C to 32 °C’;

temperate:‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging

from 16 °C to 32 °C’;

Subtropical:this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging

from 16 °C to 38 °C’;

Tropical:this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging

from 16 °C to 43 °C’;

Dear customer

1. If you want to return or replace the product, please contact the store where you buy.
(Remember to bring the purchase invoice)

2. If your product breaks down which needs to repair, please contact after-sales service provider.
Telephone:
Email address:
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PART 6: PRODUCT INFORMATION SHEET

appliances

Product Information Sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016 with regard to energy labelling of refrigerating

PHILCO

Supplier's name or trademark: PHILCO

Supplier's address: PHILCO, U Sanitasu 1621, 25101 Ri¢any, CZ

Model identifier: PCDI 378 ASNX, PCDI 378 ASNW

Type of refrigerating appliance:

Copyright © 2023, Fast CR, a.s.

Low-noise appliance: No Design type: freestanding
Wine storage appliance: No Other refrigerating appliance: Yes
General product parameters:
Parameter Value Parameter Value
Height 2010
Ov'er.al dimensions Width 595 Total volume (dm? or I) 378
(millimetre)
Depth 700
Energy efficiency Index (EEI) 41 Energy efficiency class* A
Airborne acoustical noise emissions 29 Airborne acoustical noise emission A
(dB(A) re 1 pW) class
extended
temperate,
Annual energy consumption (kWh/a) 113 Climate class: temperate,
subtropical,
tropical
Minimum ambient temperature (°C), Maximum ambient temperature (°C),
for which the refrigerating appliance 10 for which the refrigerating appliance 43
is suitable is suitable
Winter setting No
Compartment Parameters:
Compartment parameters and values
Recommended
temperature
setting for
optimized food Defrosting type
Compartment storage (*C)
Compartment type P These settings Freezing capacity | (auto-defrost=A,
volume
(dm*or ) shall not (kg/24h)
contradict manual
the storage defrost=M)
conditions set
outin Annex IV,
Table 3
Pantry No - - - -
Wine storage No - - - -
EN - 31
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Cellar No - - -

Fresh food Yes 216,0 4 - A
Chill Yes 40,0 2 - A
0O-star or ice-

making No ) ) ) )
1-star No - - - -
2-star No - - - -
3-star No - - - -
4-star Yes 122,0 -18 8,5 A
2-star section No - - - -

Variable
temperature
compartment

For 4-star compartments

Fast freeze facility YES
Light source parameters:

Type of light source LED
Energy efficiency class G

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer: 24 months

Additional information:

Weblink to the manufacturer's website, where the information in point 4(a) Annex of Commission Regulation (EU)
2019/2019 is found: https://www.fastcr.cz
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appliances

Product Information Sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016 with regard to energy labelling of refrigerating

PHILCO

Supplier's name or trademark: PHILCO

Supplier's address: PHILCO, U Sanitasu 1621, 25101 Ri¢any, CZ

Model identifier: PCDI 378 BNX

Type of refrigerating appliance:

Copyright © 2023, Fast CR, a.s.

Low-noise appliance: No Design type: freestanding
Wine storage appliance: No Other refrigerating appliance: Yes
General product parameters:
Parameter Value Parameter Value
Height 2010
Overal dimensions "\, 595 Total volume (dm® or I) 378
(millimetre)
Depth 700
Energy efficiency Index (EEI) 51 Energy efficiency class* B
Airborne acoustical noise emissions 35 Airborne acoustical noise emission B
(dB(A) re 1 pW) class
extended
temperate,
Annual energy consumption (kWh/a) 140 Climate class: temperate,
subtropical,
tropical
Minimum ambient temperature (°C), Maximum ambient temperature (°C),
for which the refrigerating appliance 10 for which the refrigerating appliance 43
is suitable is suitable
Winter setting No
Compartment Parameters:
Compartment parameters and values
Recommended
temperature
setting for
optimized food Defrosting type
Compartment storage (°C)
Compartment type P These settings Freezing capacity | (auto-defrost=A,
volume
(dm?or)) shall not (kg/24h)
contradict manual
the storage defrost=M)
conditions set
outin Annex IV,
Table 3
Pantry No - - - -
Wine storage No - - - -
EN-33

Revision 11/2023



Cellar No - - -

Fresh food Yes 216,0 4 - A
Chill Yes 40,0 2 - A
0O-star or ice-

making No ) ) ) )
1-star No - - - -
2-star No - - - -
3-star No - - - -
4-star Yes 122,0 -18 8,5 A
2-star section No - - - -

Variable
temperature
compartment

For 4-star compartments

Fast freeze facility YES
Light source parameters:

Type of light source LED
Energy efficiency class G

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer: 24 months

Additional information:

Weblink to the manufacturer's website, where the information in point 4(a) Annex of Commission Regulation (EU)
2019/2019 is found: https://www.fastcr.cz
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appliances

Product Information Sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016 with regard to energy labelling of refrigerating

PHILCO

Supplier's name or trademark: PHILCO

Supplier's address: PHILCO, U Sanitasu 1621, 25101 Ri¢any, CZ

Model identifier: PCDI 378 CNX, PCDI 378 CNDX

Type of refrigerating appliance:

Copyright © 2023, Fast CR, a.s.

Low-noise appliance: No Design type: freestanding
Wine storage appliance: No Other refrigerating appliance: Yes
General product parameters:
Parameter Value Parameter Value
Height 2010
Ov'er.al dimensions Width 595 Total volume (dm? or I) 378
(millimetre)
Depth 678
Energy efficiency Index (EEI) 64 Energy efficiency class* C
Airborne acoustical noise emissions 38 Airborne acoustical noise emission c
(dB(A) re 1 pW) class
extended
temperate,
Annual energy consumption (kWh/a) 177 Climate class: temperate,
subtropical,
tropical
Minimum ambient temperature (°C), Maximum ambient temperature (°C),
for which the refrigerating appliance 10 for which the refrigerating appliance 43
is suitable is suitable
Winter setting No
Compartment Parameters:
Compartment parameters and values
Recommended
temperature
setting for
optimized food Defrosting type
Compartment storage (°C)
Compartment type p These settings Freezing capacity | (auto-defrost=A,
volume
(dm*or ) shall not (kg/24h)
contradict manual
the storage defrost=M)
conditions set
outin Annex IV,
Table 3
Pantry No - - - -
Wine storage No - - - -
EN-35
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Cellar No - - -

Fresh food Yes 216,0 4 - A
Chill Yes 40,0 2 - A
0O-star or ice-

making No ) ) ) )
1-star No - - - -
2-star No - - - -
3-star No - - - -
4-star Yes 122,0 -18 75 A
2-star section No - - - -

Variable
temperature
compartment

For 4-star compartments

Fast freeze facility YES
Light source parameters:

Type of light source LED
Energy efficiency class G

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer: 24 months

Additional information:

Weblink to the manufacturer's website, where the information in point 4(a) Annex of Commission Regulation (EU)
2019/2019 is found: https://www.fastcr.cz
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TECHNICAL INFORMATION

Technical information can be found on the type plate on the inside of the appliance and on the energy label.
The QR code, on the supplied energy label, contains a link to register the appliance in the EU Eprel database.
Keep the energy label, the instructions for use, together with other documents supplied with the device.

TESTING INFORMATION

The delivered device is in accordance with Ecodesign a EN 62552-1:2020 + EN 62552-2:2020 + EN 62552-
3:2020. Air access requirements for proper operation of the device, the minimum distance from the wall and
the dimensions of the device are part of this manual. If you have any further questions, please contact the
manufacturer.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

Model name and serial number can be found on the rating plate. Position of rating plate can be changed
without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or 10 years, based on
the type of component, from the placing on the market of the last unit of the model.

When contacting our authorized service, have the model designation, serial number and defect description
available.

To download documents, visit www.philco.cz.
To report a defect and obtain additional service information, visit https://philco.cz/podpora-a-servis.

Subject to change without notice.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable
collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some
states of the European Union or other European states you may return your products to your local
retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save
valuable natural resources and help in preventing the potential negative impact on the
environment and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of
waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further details.
The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

c € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.

The English version of the manual is a translation of the original operating manual, which is in Czech.
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Vazeny zakazniku,
Dékujeme vam za zakoupeni produktu znacky PHILCO. Aby vam vas spotiebic dobie slouzil, prectéte
si prosim peclivé vSiechny pokyny v této uzivatelské pfirucce.
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CAST 1: BEZPECNOSTNI POKYNY

(f Z DUVODU VASi BEZPECNOSTI A SPRAVNEHO POUZITI,
JESTE PRED INSTALACI A PRVNIM POUZITIM SPOTREBICE, Sl
POZORNE PRECTETE TUTO PRIRUCKU, VCETNE TECHTO TIPU A
VAROVANI. ABYSTE ZABRANILI NEZADOUCIM CHYBAM A
NEHODAM, JE DULEZITE ZAJISTIT, ABY SE VSECHNY OSOBY
POUZIVAJICITENTO SPOTREBIC DUKLADNE SEZNAMILY S JEHO
OBSLUHOU A BEZPECNOSTNIMI FUNKCEMI.

USCHOVEJTE SITYTO POKYNY AV PRIPADE PREDANI
SPOTREBICE SE UJISTETE, ZDA ZUSTAL TENTO NAVOD VE
SPOTREBICITAK, ABY BYL POUZiVAN V PRUBEHU CELE
ZIVOTNOSTI A SPRAVNE INFORMOVAL O SPRAVNEM
POUZIVANI SPOTREBICE A BEZPECNOSTI. Z BEZPECNOSTNICH
DUVODU A PRO OCHRANU MAJETKU DODRZUJTE POKYNY

V TOMTO NAVODU, PROTOZE VYROBCE NENESE ZADNOU
ZODPOVEDNOST ZA POSKOZEN{ ZPUSOBENA NEDODRZENIM
TECHTO POKYNU.

e TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZIVAT DETI VE VEKU 8 LET
A STARSI OSOBY SE SNiZENYMI FYZICKYMI, SMYSLOVYMI
NEBO MENTALNIMI SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATKEM
ZKUSENOSTNI A ZNALOSTI, POKUD JSOU POD DOZOREM
NEBO BYLY POUCENY O POUZIVANi SPOTREBICE BEZPECNYM
ZPUSOBEM A ROZUMI PRIPADNYM NEBEZPECIM.

e DETIVE VEKU 3 AZ 8 LET MOHOU VKLADAT A VYJIMAT
POTRAVINY Z CHLADICICH SPOTREBICU.

e DETI SI SE SPOTREBICEM NESMEJi HRAT.

e CISTENI A UDRZBU NESMEJi PROVADET DETI BEZ DOZORU.

CZ-2
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e POKUD JE PRIVODNI KABEL POSKOZEN, JEHO VYMENU SVERTE
ODBORNEMU SERVISNIMU STREDISKU, ABY SE ZABRANILO
VZNIKU NEBEZPECNE SITUACE . SPOTREBIC S POSKOZENYM
PRIVODNIM KABELEM JE ZAKAZANO POUZIVAT.

e VYSTRAHA: VETRACI OTVORY V KRYTU SPOTREBICE NEBO V
JEHO KONSTRUKCI JE NUTNO UDRZOVAT VOLNE.

e VYSTRAHA: K URYCHLENI ODMRAZOVACIHO PROCESU
NEPOUZIVEJTE MECHANICKA ZARIZENI NEBO JINE PROSTREDKY
NEZ TY, KTERE JSOU DOPORUCENY VYROBCEM.

e VYSTRAHA: NEPOSKOZUJTE CHLADICi OBVOD.

e VYSTRAHA: NEPOUZIVEJTE ELEKTRICKE SPOTREBICE V
PROSTORU PRO UCHOVAVANI POTRAVIN SPOTREBICE, POKUD SE
NEJEDNA O TYPY DOPORUCENE VYROBCEM.

e VYSTRAHA:V TOMTO SPOTREBICI NESKLADUJTE VYBUSNE
LATKY JAKO JSOU AEROSOLOVE PLECHOVKY, SPREJE S
HORLAVOU HNACI LATKOU.

r T
E>O<:I ZNACKA 1SO 7000-1701 (2004-01)
OZNACUJE MEDIUM POD TLAKEM.
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TENTO SPOTREBIC JE URCEN PRO POUZITi V DOMACNOSTI A
PODOBNYCH PROSTORECH, JAKO JSOU:

— KUCHYNSKE KOUTY V OBCHODECH, KANCELARICH A
OSTATNICH PRACOVISTICH;

— SPOTREBICE POUZIVANE HOSTY V HOTELICH, MOTELECH A
JINYCH OBYTNYCH PROSTREDICH;

- SPOTREBICE POUZIVANE V PODNICICH ZAJISTUJICICH NOCLEH
SE SNIDANI;

- SPOTREBICE POUZIVANE VE STRAVOVACICH A PODOBNYCH
NEPRODEJNICH PROSTREDICH.

e VYSTRAHA: SPOTREBIC MUSI BYT PRIPEVNEN PODLE
NAVODU, ABY SE ZABRANILO NEBEZPECI ZPUSOBENYM JEHO
NESTABILITOU.
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VYSTRAHA:
NEBEZPECI OHNE / HORLAVE MATERIALY!

OBSAHUJE CHLADICI PLYN IZOBUTAN

R600a

CHLADIVO

CHLADICI IZOBUTAN (R600a), KTERY JE OBSAZEN V CHLADICIM
OKRUHU SPOTREBICE, JE PRIRODNI{ PLYN S VYSOKOU
KOMPATIBILITOU SE ZIVOTNIM PROSTREDIM, KTERY JE PRECE
JEN HORLAVY. BEHEM PREPRAVY A INSTALACE SPOTREBICE
ZABRANTE POSKOZENI KOMPONENT CHLADICIHO OKRUHU.
CHLADIVO (R600a) JE HORLAVE.

e VAROVANI — CHLADNICKY V IZOLACI OBSAHUJI CHLADIVO
A CHLADICI PLYNY. CHLADIVO A CHLADICI PLYNY MUSI

BYT LIKVIDOVANY ODBORNE, PROTOZE MOHOU ZPUSOBIT
PORANENI OCI NEBO VZNICENI. PRED PROVEDENIM SPRAVNE
LIKVIDACE SE UJISTETE, ZDA NEN{ POTRUBI CHLADICIHO
OKRUHU POSKOZENO.

SYMBOL &VAROVANI' A ZNAMENATO, ZE CHLADIVO A
CHLADICI PLYNY JSOU HORLAVE.
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VAROVANI: RIZIKO POZARU HORLAVYCH MATERIALU

POKUD BY DOSLO K POSKOZEN| CHLADICIHO OKRUHU
-VYHNETE SE OTEVRENEMU OHNI A ZDROJUM VZNICENI.

- DUKLADNE VYVETREJTE MISTNOST, VE KTERE SE SPOTREBIC
NACHAZI.

JE NEBEZPECNE MENIT NEBO UPRAVOVAT SPOTREBIC
JAKYMKOLIV ZPUSOBEM.

JAKEKOLIV POSKOZENI NAPAJECIHO KABELU MUZE VEST KE
ZKRATU, POZARU A/NEBO ZASAZENEM ELEKTRICKYM PROUDEM.

e VYSTRAHA: PRI UMISTOVAN{ SPOTREBICE SE MUSI ZAJISTIT, ABY
NAPAJECI PRIVOD NEBYL ZACHYCEN NEBO POSKOZEN.

e VYSTRAHA: NEUMISTOVAT VICENASOBNE PRENOSNE ZASUVKY
NEBO PRENOSNE PRODLUZOVACI PRIVODY NA ZADNI STRANU
SPOTREBICE.

OHLEDNE OPRAVY CI VYMENY OSVETLENI, KONTAKTUJTE SERVISNI
STREDISKO.

e OTEVRENI DVIREK NA DLOUHOU DOBU MUZE ZPUSOBIT
VYRAZNE ZVYSENI TEPLOTY V PROSTORACH SPOTREBICE.

e JE TREBA PRAVIDELNE CISTIT POVRCHY, KTERE MOHOU PRUJIT
DO STYKU S POTRAVINAMI A PRISTUPNE DRENAZNI SYSTEMY

e SYROVE MASO A RYBY JE TREBA UKLADAT DO CHLADNICKY VE
VHODNYCH OBALECH, TAK ABY NEBYLY V KONTAKTU S JINYMI
POTRAVINAMI NEBO NA NE NEKAPALY.

e DVOUHVEZDICKOVE MRAZICi PROSTORY JSOU VHODNE K
UKLADANI PREDEM ZMRAZENYCH POTRAVIN, ULOZENI NEBO
K VYROBE ZMRZLINY A VYROBE KOSTEK LEDU.

e JEDNO, DVOU A TRIHVEZDICKOVE PROSTORY NEJSOU
VHODNE PRO MRAZENI CERSTVYCH POTRAVIN.
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POKUD SE CHLADICi SPOTREBIC ZANECHAVA PRAZDNY PO
DLOUHOU DOBU, JE TREBA HO VYPNOUT, ODMRAZIT, VYCISTIT,
VYSUSIT A NECHAT DVIRKA OTEVRENA, ABY SE ZABRANILO
TVORBE PLISN{ UVNITR SPOTREBICE.

| i Ny
(: ELEKTRICKA BEZPECNOST

1.
2.

hd

NAPAJECI KABEL NESMI BYT PRODLUZOVAN.

UJISTETE SE, ZDA NENI ZASTRCKA NAPAJECIHO KABELU
POSKOZENA.

ROZDRCENA NEBO POSKOZENA ZASTRCKA SE MUZE
PREHRIVAT A ZPUSOBIT POZAR.

UJISTETE SE, ZDA MATE VOLNY PRISTUP K ZASTRCCE
SPOTREBICE.

NETAHEJTE ZA NAPAJECI KABEL.

POKUD JE ELEKTRICKA ZASUVKA UVOLNENA, NEPRIPOJUJTE K
Ni ZASTRCKU. HROZI RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEBO VZNIKU POZARU.

NESMITE POUZIVAT TENTO SPOTREBIC BEZ KRYTU VNITRNIHO
OSVETLENI.

CHLADNICKA JE URCENA POUZE NA NAPAJENI Z JEDNE

FAZE STRIDAVEHO PROUDU S HODNOTAMI 220~240

V/50 HZ. POKUD JE KOLISANI NAPETIV MISTE BYDLISTE
UZIVATELE TAK VELKE, ZE PRESAHUJE VYSE UVEDENE LIMITY,
Z BEZPECNOSTNICH DUVODU POUZIJTE PRO CHLADNICKU
AUTOMATICKY NAPETOVY REGULATOR S VICE NEZ 350 W.
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CHLADNICKA MUSI BYT VYBAVENA SPECIALNI NAPAJECI
ZASTRCKOU NAMISTO BEZNE POUZIVANE S JINYMI
ELEKTRICKYMI SPOTREBICI. ZASTRCKA MUSI ZODPOVIDAT
ZASUVCE S UZEMNOVACIM KONTAKTEM.

BEZNE POUZITI

e VE SPOTREBICI NESKLADUJTE HORLAVE PLYNY ANI TEKUTINY.
HROZI RIZIKO EXPLOZE.

e VE SPOTREBICI NEPOUZIVEJTE JINE ELEKTRICKE SPOTREBICE
(NAPR. ELEKTRICKY VYROBNIK ZMRZLINY, MIXERY ATD.).

e PRI ODPOJOVANI SPOTREBICE Z ELEKTRICKE ZASUVKY, VZDY
TAHEJTE ZA ZASTRCKU. NETAHEJTE ZA KABEL.

e DO BLIZKOSTI PLASTOVYCH DILU TOHOTO SPOTREBICE
NEDAVEJTE HORKE PREDMETY.

e NEDAVEJTE ZADNE PREDMETY DO BLIZKOSTIVZDUCHOVYCH
OTVORU V ZADNI STENE.

e BALENE MRAZENE POTRAVINY SKLADUJTE V SOULADU S
POKYNY VYROBCE MRAZENYCH POTRAVIN.

e MELI BYSTE STRIKTNE DODRZOVAT DOPORUCENI TYKAJICI

SE SKLADOVANI VE SPOTREBICI OD VYROBCE. VIZ PRISLUSNE
POKYNY O SKLADOVANI.

e DO MRAZICIHO PROSTORU NEDAVEJTE SYCENE NEBO SUMIVE
NAPOJE, PROTOZE VYTVAREJI TLAK NA NADOBU, KTERA MUZE
EXPLODOVAT, COZ MUZE VEST K POSKOZENI SPOTREBICE.

e NEKONZUMUJTE MRAZENE POKRMY IHNED PO VYJMUTI Z
MRAZNICKY, MUZETE SE PORANIT.

e NEUMISTUJTE SPOTREBIC NA PRIME SLUNECNE SVETLO.

e MEJTE HORKE SVICKY, LAMPY A JINE PREDMETY S OTEVRENYM
OHNEM V DOSTATECNE VZDALENOSTI OD SPOTREBICE, ABYSTE
ZABRANILI RIZIKU POZARU.
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e SPOTREBIC JE URCEN NA USKLADNENI POKRMU A/

NEBO NAPOJU V BEZNE DOMACNOSTI PODLE POPISU V
NAVODU. SPOTREBIC JE TEZKY. ZVYSTE POZORNOST PRI JEHO
PREMISTOVANI.

e NEVYJIMEJTE ANI SE NEDOTYKEJTE POLOZEK V PROSTORU
MRAZENI, POKUD MATE VLHKE/MOKRE RUCE, PROTOZE TO MUZE
VEST K PORANENIM POKOZKY NEBO POPALENINAM Z MRAZU.

e NIKDY NEPOUZIVEJTE DNO, ZASUVKY, DVIRKA APOD. NA
STOUPANI NEBO JAKO PODPERU.

e MRAZENE POTRAVINY, NESMi BYT PO ROZMRAZEN| OPETOVNE
ZMRAZENY.

e NEKONZUMUJTE LEDOVE NANUKY NEBO KOSTKY LEDU

IHNED PO VYJMUTI Z MRAZNICKY, PROTOZE BYSTE SI TAK MOHLI
PORANIT USTA A RTY.

e ABYSTE ZABRANILI PADU PREDMETU A ZRANENI NEBO
POSKOZENI| SPOTREBICE, NEPRETEZUJTE PRIHRADKY DVIREK ANI
DO ZASUVEK NEDAVEJTE NADMERNE MNOZSTVi POTRAVIN.
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INSTALACE

DULEZITE!

e PRI PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI BUDTE OPATRNI,

DODRZUJTE POKYNY V TOMTO NAVODU. SPOTREBIC VYBALTE A

ZKONTROLUJTE HO Z HLEDISKA VIDITELNYCH POSKOZENI.

e POKUD JE SPOTREBIC POSKOZENY, NEPRIPOJUJTE HO.

OZNAMTE PRIPADNE POSKOZENI V MISTE ZAKOUPENI.V TOMTO

PRIPADE SI NECHTE OBALOVY MATERIAL.

e DOPORUCUJE SE POCKAT NEKOLIK HODIN, PRED PRIPOJENIM

SPOTREBICE, ABY SE OLEJ V KOMPRESORU USTALIL.

e OKOLO SPOTREBICE ZAJISTETE DOSTATECNE VETRANI, V

OPACNEM PRIPADE MUZE DOCHAZET K PREHRIVANI.

PRO DOSAZENI DOSTATECNEHO VETRANI DODRZUJTE POKYNY

K INSTALACI.

e POKUD JETO MOZNE, ZADNIi STENA SPOTREBICE BY NEMELA

BYT PRILIS BLIiZKO STENY A NEMEL BY SE DOTYKAT HORKYCH

CASTI (KOMPRESOR, KONDENZATOR), ABY SE ZABRANILO RIZIKU

POZARU, DODRZUJTE PRISLUSNE POKYNY K INSTALACI.

e SPOTREBIC NESMI BYT UMISTEN V BLIZKOSTI RADIATORU

NEBO SPORAKU.

e PO INSTALACI SPOTREBICE SE UJISTETE, ZDA JE SITOVA

ZASTRCKA SNADNO PRISTUPNA.

e ODLOZTE VSECHNY OBALY MIMO DOSAH DETI, PROTOZE

HROZI RIZIKO UDUSENI.

o VNITRNI PROSTOR VASI CHLADNICKY/MRAZNICKY MUZE PRED
PRVNIM POUZITIM ZAPACHAT. JE TO NORMALNI JEV. ZAPACH
ZMIZi, JAKMILE ZACNE ZARIZENI CHLADIT/MRAZIT.
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o PRED PRIPOJENIM CHLADNICKY/MRAZNICKY SE UJISTETE,

ZE NAPETIV ELEKTRICKE SITI ODPOVIDA POZADAVKUM NA
PRIPOJENI CHLADNICKY/MRAZNICKY.V PRIPADE POCHYBNOSTI
SE OBRATTE NA KVALIFIKOVANEHO ELEKTRIKARE.

e SPOTREBIC MUSI BYT PRIPOJEN DO ZASUVKY S
ODPOVIDAJICIM NAPETIM A SPRAVNE NAINSTALOVANOU
POJISTKOVOU ZASUVKOU.

e CHLADNICKA/MRAZNICKA NESMI BYT UMISTENA VENKU NEBO
VYSTAVENA DESTI.

e CHLADNICKA/MRAZNICKA MUSI BYT UMISTENA NEJMENE 50
CM OD TOPNYCH TELES, TOPENI TRUB, PLYNOVYCH TRUB ATD.

ePOKUD JE CHLADNICKA S MRAZNICKOU UMISTENA VEDLE
MRAZAKU, MUSI MEZI NIMI BYT MIN. 2 CM ROZESTUP.

o NA CHLADNICKU/MRAZNICKU NEPOKLADEJTE TEZKE VECI,
NEZAKRYVEJTE JI.

eNAD CHLADNICKOU/MRAZNICKOU MUSIi BYT MIN. 100 - 150
MM VOLNY PROSTOR.

e TENTO SPOTREBIC JE VYROBEN K POUZITiV DOMACNOSTECH A
JEVHODNY POUZE PRO CHLAZENI /MRAZENI POTRAVIN. NENI
VHODNY PRO KOMERCNI POUZITi A / NEBO PRO SKLADOVANI
LATEK S VYJIMKOU POTRAVIN. VYROBCE NENESE ZA ZADNE
ZTRATY, ZPUSOBENE NEVHODNYM POUZITIM SPOTREBICE,
ODPOVEDNOST.
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1.1 Vyznam bezpecnostnich varovnych symboli

Toto je symbol zdkazu.
® Jakékoliv nedodrzeni pokyn( oznacenych timto symbolem mze vést k poskozeni
produktu nebo k ohroZeni osobni bezpecnosti uzivatele.

Symbol zdkazu

Toto je varovny symbol.
Je tfeba dUsledné dodrzovat pokyny oznacené timto symbolem; jinak muze dojit k
poskozeni produktu nebo zranéni osob.

Varovny symbol

Toto je symbol upozornéni.

Pokyny oznacené timto symbolem vyZzaduji zvlastni opatrnost. Nedostate¢na

opatrnost muze vést k lehkému nebo stiedné tézkému zranéni nebo poskozeni
Symbol pozndmky produktu.

1.2 Varovani souvisejici s elektfinou

° 9

« Privytahovani zastrky spotfebice netahejte za napajeci kabel.
Pevné uchopte zastreku a vytahnéte ji pfimo z elektrické zasuvky.

« Abyste zajistili bezpecné pouzivani, neposkozujte napajeci kabel a nepouzivejte napdjeci kabel, kdyz je
poskozeny nebo opotiebovany.

o

+ Pouzijte prosim vyhrazenou elektrickou zdsuvku, zdsuvka se nesmi sdilet s jinymi elektrickymi spotiebici.
« Zastrcka by méla byt pevné v kontaktu s elektrickou zasuvkou, jinak by mohlo dojit k pozaru.
- Ujistéte se, zda je uzemnovaci elektroda elektrické zasuvky vybavena spolehlivym uzemnovacim vedenim.

+ V pfipadé uniku plynu a jinych hotlavych plynl zaviete ventil unikajiciho plynu a poté oteviete dvefe a
okna.
» Neodpojujte spotiebic a jiné elektrické spotiebice, protoze jiskra mize zplsobit pozar.
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« Na horni strané spotfebice nepouzivejte elektrické spotiebice, pokud nejsou typem doporu¢enym
vyrobcem.

” ré

1.3 Varovani tykajici se pouzivani

B
v
=

+ Spotrebic svévolné nerozebirejte ani nerekonstruujte, ani neposkozujte chladici okruh; udrzbu spotiebice
musi provadét odbornik.

+ Poskozeny napajeci kabel musi vyménit vyrobce, jeho oddéleni udrzby nebo podobni odbornici, aby se
predeslo nebezpedi.

®

L4

=

o

« Mezery mezi dvitky spotiebice a mezi dvirky a télem spotfebice jsou malé, do téchto oblasti nevkladejte
ruku, abyste si nepfimackli prst. Pfi zavirani dvifek spotiebice budte opatrni, abyste predesli padu
predmétd.

Kdyz je spotiebic v provozu, nevyjimejte potraviny nebo nadoby mokryma rukama z mraziciho prostoru,
zejména kovové nadoby, abyste predesli omrzlinam.
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+ Nedovolte Zddnému ditéti dostat se do spotiebice nebo lézt na spotiebic; v opacném piipadé mlze dojit k
uduseni nebo zranéni ditéte padem.

« Na horni ¢ast spotiebice neumistujte tézké predméty, protoze pfi zavirani nebo otevirani dvifek mohou
predméty spadnout a mize dojit k ndhodnému zranéni.

1.4 Varovani tykajici se umisténi

« Do spotiebice nevkladejte horlavé, vybusné, tékavé a vysoce korozivni pfedméty, abyste predesli
poskozeni spotiebice nebo vzniku pozéru.
+ V blizkosti spotfebice neumistujte hoflavé predméty, aby nedoslo k poZaru.

«+ Spotfiebic je urcen k pouziti v domacnosti, jako je skladovani potravin; nesmi se pouzivat k jinym tceltim,
jako je skladovani krve, Iékd nebo biologickych produktt apod.

Freezing chamber

A

— 0

+ Neskladujte pivo, ndpoje nebo jiné tekutiny v lahvich nebo uzavienych nddobach v mrazicim prostoru
spotiebice; v opacném piipadé mohou lahve nebo uzaviené nadoby prasknout v disledku mrazu a
zpUsobit skody.

CZ-14

Copyright © 2023, Fast CR, a.s. Revize 11/2023



1.5 Varovani tykajici se uspory energie

Varovani tykajici se Uspory energie

1) Chladici spotiebice nemusi fungovat konzistentné (moznost rozmrazeni obsahu nebo velmi vysoka teplota
Vv prostoru pro mrazené potraviny), pokud jsou umistény delsi dobu pod studenym koncem teplotniho
rozsahu, pro ktery je chladici spotiebic navrzen.

2) Pocitejte se skutecnosti, Ze Sumivé napoje by se nemély skladovat v mrazicich prostorech nebo skfifikach
nebo v prostorach s nizkou teplotou a ze nékteré produkty, jako napfiklad ovocné zmrzliny, by se nemély
konzumovat velmi studené;

3) Je tfeba nepiekracovat ¢as(y) skladovani doporuceny vyrobci potravin pro jakykoli druh potravin a
zejména pro komer¢né hluboce zmrazené potraviny v mrazicim prostoru a pfihradkach nebo skfirikach pro
skladovéni mrazenych potravin;

4) Prijméte opatfeni nezbytnd k zabranéni nepfimérenému zvyseni teploty mrazenych potravin béhem
odmrazovani spotiebice, jako je zabaleni mrazenych potravin do nékolika vrstev novin.

5) Pocitejte se skute¢nosti, Ze zvyseni teploty mrazenych potravin béhem manudlniho rozmrazovani, idrzby
nebo c¢isténi mhze zkrétit Zivotnost.

1.6 Varovani tykajici se likvidace

Chladivo a cyklopentanovy pénovy material pouzivany pro tento spotiebic jsou hoflavé. Proto,
kdyz je spotiebi¢ likvidovan, mél by byt uchovavan mimo dosah jakéhokoli zdroje ohné a musi byt
zhodnocen specidlni recyklaéni spolecnosti s pfislusnou kvalifikaci, jinak nez likvidaci spalovanim,
aby se predeslo poskozeni zivotniho prostiedi nebo jakémukoli jinému poskozeni.

Pri likvidaci spotrebice demontujte dvitka a odstrante tésnéni dvifek a polic; umistéte dvirka a
police na spravné misto, abyste predesli pfivieni ditéte uvnitf spotfebice.

Spravna likvidace tohoto produktu: Toto oznaceni znamena, Ze tento vyrobek

by se nemél likvidovat spolu s ostatnim domovnim odpadem v celé EU. Abyste

predesli moZznému poskozeni Zivotniho prostiedi nebo lidského zdravi v dlsledku

nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte jej zodpovédné, abyste podpofili

udrzitelné opétovné vyuziti materidlnich zdroja. Chcete-li vratit pouzité zafizeni,
. pouzijte systém vraceni a sbéru nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste vyrobek

Symbol zékazu zakoupili. M(ize vzit tento vyrobek k ekologické bezpecné recyklaci.
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CAST 2: SPRAVNE POUZ{VANI SPOTREBICE

2.1 Umisténi

| te T [

«+ Pred pouzitim odstrante vsechny obalové materidly, v¢etné spodnich tésnéni, pénovych podlozek a pask
uvnitf spotiebice; odtrhnéte ochrannou félii na dvirkach a téle spotiebice.

® 5

7

| 5

» Uchovavejte mimo dosah tepla a vyhybejte se pfimému slune¢nimu zafeni. Neumistujte spotfebic na vihka
nebo mokra mista, abyste predesli rezivéni nebo snizeniizola¢niho ucinku.

-+ Spotrebic nestiikejte ani nemyjte; neumistujte spotiebi¢ na vihka mista, kterd Ize snadno polit vodou, aby
se neovlivnily elektrické izola¢ni vlastnosti spotfebice.

a
».,.«w
a

« Spottebi¢ by mél byt umistén na dobfe vétraném misté v interiéru; Podlaha musi byt rovna a pevna
(otdcenim doleva nebo doprava nastavte kolecko pro vyrovnani, pokud je spotrebic nestabilni).

- Tento spotiebi¢ musi byt instalovan samostatné a nemuze byt pouzit jako vestavny spotiebic.V opacném
piipadé to zpusobi problémy, jako je selhdni instalace do skfinky, snizeni vykonu a Zivotnosti produktu. A
vyrobce nésledné neposkytuje zédkladni zaruku na vyrobek.

-+ Prostor nad spotiebi¢em by mél byt vétsi nez 10 cm a spotiebic by mél byt umistén u stény se vzdalenosti
vice nez 10 cm, aby se usnadnil odvod tepla.
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1150

I

» Dostatek prostoru pro pohodIné otevirani dvifek a zasuvek.

Vy$e uvedeny obrazek je pouze orientacni. Skute¢na konfigurace bude zaviset na fyzickém produktu nebo
prohldseni distributora.

2.2 Vyrovnani spotiebice

Schematické zobrazeni vyrovnéavacich nozicek

(Vyse uvedeny obrazek je pouze orientacni. Skute¢na konfigurace bude zaviset na fyzickém produktu nebo
prohlaseni distributora)
Postup nastaveni:

a. Otocte nozicky ve sméru hodinovych rucicek, abyste spotrebic zvedli;
b. Otocte nozicky proti sméru hodinovych rucicek, abyste spotrebi¢ snizili;
c. Nastavte pravou a levou nozicku podle vyse uvedenych postupl do horizontalni rovné.

2.3 Zména sméru otevirani dvirek spotrebice

V piipadé potreby je mozné zménit stranu, do které se dvitka oteviraji, z pravé strany (pfi dodévce) na levou.

Seznam nastroju, které ma poskytnout uzivatel

_ Pt
‘ v . =z Tmelovy niiz a plochy
o K¥izovy Sroubovék N Y plochy
=) Sroubovak
—r—
C— A 5/16" g o
| e a récna [ Maskovaci paska
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Dily, které se maji pouzit ke zméné sméru otevirani dvirek

C. |Dily Mnozstvi | Poznamky

1 Objimka sloupku 1 Predem instalovany dil na spotiebici a pouziva se pfi zméné
sméru otevirani dvifek

2 | Sroub horniho zavésu 1 Pfedem instalovany dil na spotiebici a pouziva se pfi zméné
sméru otevirani dvirek

3 | Prava zaradzka 1 Pfedem instalovany dil na spotiebici, demontovany pii zméné
sméru otevirani dvifek a uschovany pro budouci pouZziti

4 | Montaz krytu zavésu 1 Pfedem instalovany dil na spotiebici, demontovany pfi zméné
sméru otevirani dvifek a uschovany pro budouci pouziti

5 | Sloupovy spinac 1 Pfedem instalovany dil na spotrebici a pouziva se pfi zméné
sméru otevirani dvirek

6 | Kryt pravého zavésu 1 Pfedem instalovany dil na spotiebici, demontovany pfi zméné
sméru otevirani dvifek a uschovany pro budouci pouZziti

7 | Pravy horni zavés 1 Pfedem instalovany dil na spotiebici, demontovany pfi zméné
sméru otevirani dvifek a uschovany pro budouci pouziti

8 | Nastavitelna nozicka 1 Pfedem instalovany dil na spotfebici a pouziva se pfi zméné
sméru otevirani dvifek

9 | Baleni pfislusenstvi 3 Levy horni zavés/Kryt levého horniho zavésu/Leva zarazka

10 | Sestava spodniho 1 Predem instalovany dil na spotiebici a pouziva se pfi zméné

zavésu sméru otevirani dvifek

11 | Sroub spodniho zavésu 2 Pfedem instalovany dil na spotiebici a pouziva se pfi zméné
sméru otevirani dvirek

12 | Koncova kryci deska 1 Pfedem instalovany dil na spotiebici a pouziva se pfi zméné
sméru otevirani dvifek

13 | Kryt otvoru 1 Predem instalovany dil na spotiebici a pouziva se pfi zméné
sméru otevirani dvifek
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1. Odstrante vechny potraviny z vnitiniho regalu dvifek.
2. Demontujte ozdobny kryt krytu levého horniho zavésu, kryt pravého horniho zavésu a pravy horni zavés a
odpojte pravou svorku signalniho vedeni 1 a svorku signédlniho vedeni 2 v horni ¢asti skfifky spotiebice.

b

kryt horniho zavésu

=

ozdobny

\

T

\

3. Demontujte dvitka chladiciho prostoru (davejte pozor, abyste neztratili malé ¢asti, jako je pouzdro hfidele

a zarazka na dvirkach);
Demontujte stfedni zavés a odstrarite ozdobny kryt otvoru zavésu na druhé strané.

stiedni zavés

ozdobny kryt

N

4. Demontujte dvitka mraziciho prostoru (davejte pozor, abyste neztratili malé ¢asti, jako je pouzdro hridele a

zaradzka na dvirkach);
Demontujte zavés a nastavte Uhel. Demontujte a nainstalujte hiidel spodniho zévésu na druhou stranu

zavésu a nainstalujte upraveny spodni zavés na druhou stranu spotiebice.
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Vyménte dvitka chladiciho prostoru:

Demontujte kryci desku horniho koncového krytu dvitek chladiciho prostoru a levy ozdobny kryt.
Nainstalujte horni objimku hfidele a svorku signalniho vedeni 1 télesa dvitek na druhou stranu a zakryjte
horni koncovou kryci desku. Vyjméte pravy ozdobny kryt ze sa¢ku na pfislusenstvi a nainstalujte jej na
druhou stranu horniho koncového krytu.

Demontujte samo-uzamykani dvitek, zardzku dvifek a manzetu htidele dvitek chladiciho prostoru,
vyjméte samo-uzamykani levych dvifek ze sacku s pfislusenstvim, nainstalujte jej na levou stranu krytu
spodniho konce dvifek chladiciho prostoru, vyménte zarazku dvifek a pouzdro hfidele chladiciho
prostoru.

Vymérite dvitka mraziciho prostoru:

Demontujte objimku hfidele a uzavér horniho koncového krytu dvifek mraziciho prostoru a nainstalujte
je do levé a pravé pozice.

Demontujte samo-uzamykani dvitek, zardzku dvifek a manzetu htidele dvifek mraziciho prostoru,
vyjméte samo-uzamykdni levych dvitek ze sacku s prislusenstvim, nainstalujte jej na levou stranu krytu
spodniho konce dvifek mraziciho prostoru, vyménte zarazku dvitek a pouzdro mraziciho prostoru.
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7. Nainstalujte vyménéna dvitka mraziciho prostoru na spodni zavés, poté nainstalujte stfedni zavés a
zakryjte ozdobny kryt otvoru zavésu.

ozdobny kryt

8. Vyjméte kryt levého horniho zavésu a levy horni zavés ze sacku na pfislusenstvi.
Umistéte dvifka chladiciho prostoru na stfedni zavés a nainstalujte horni levy zavés.
Horni signéini vedeni 4 chladiciho prostoru pfipojte k signélnimu vedeni 1 télesa dvifek a signalni
vedeni 2 pfipojte k signdlnimu vedeni 3. Nakonec nasadte ozdobny kryt zdvésu na pravou stranu skfifky
spotrebice (Poznamka: Pfi vyméné ozdobného zavésu kryt na pravou stranu télesa spotiebice, se
odtiznou dvé zatky na ozdobném krytu zévésu (jak je zndzornéno na obrazku).

kryt horniho zavésu

" ozdobny kryt

[

~_]

(Vyse uvedeny obrazek je pouze orientacni. Skute¢na konfigurace bude zaviset na fyzickém produktu nebo
prohldseni distributora.)
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2.4Vyména zarovky osvétleni

@) @)

« Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti (G ). Jakoukoli vyménu nebo udrzbu
LED Zarovek ma provést vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba.

Svételny zdroj v tomto produktu mohou vyménit pouze kvalifikovani technici.

@ m 1. Pfed demontazi vytahnéte ® 2. Sundejte stinitko pomoci
zéstreku. | — $roubovaku.

® 3. Sejméte panel lampy. 4. Demontujte piipojovaci

svorku.

2.5 Zahajeni provozu

+ Po prepravé nechte spotfebic stat déle nez 2 hodiny pfed zapnutim napdjeni, v opacném pfipadé to
povede ke snizeni chladici kapacity nebo poskozeni spotrebice.

+ Pfed vloZenim jakychkoli ¢erstvych nebo mrazenych potravin musi byt spotiebi¢ v provozu 2-3 hodiny
nebo vice nez 4 hodiny v 1ét&, kdy je okolni teplota vysoka.

« V pripadé vypadku dodavky elektrické energie nebo cisténi vytahnéte zastrcku. Nepfipojujte spotiebic ke
zdroji napéjeni do péti minut, abyste predesli poskozeni kompresoru v dlisledku naslednych startd.

2.6 Tipy pro usporu energie

+ Spotfebi¢ by mél byt umistén v nejchladnéjsi ¢asti mistnosti, daleko od zafizeni produkujicich teplo nebo
topnych potrubi a mimo pfimé slune¢ni zareni.

- Pred vlozenim do spotiebice nechte horké potraviny vychladnout na pokojovou teplotu. Pretizeni
spotiebice nuti kompresor pracovat déle. Potraviny, které se zmrazuji velmi pomalu, mohou ztratit kvalitu
nebo se pokazit.

» Potraviny pred vlozenim do spotiebice fddné zabalte a otfete dosucha.

Tim se snizi tvorba ndmrazy uvnitf spotiebice.

« Ulozny prostor spottebi¢e by nemél byt vylozen hlinikovou félii, voskovym papirem nebo papirovou
utérkou. Vlozky narusuji cirkulaci studeného vzduchu, coz snizuje Ucinnost spotiebice.

» Usporadejte a oznacte potraviny, abyste sniZili cetnost otevirani dvitek spotiebice a zdlouhavé
vyhledavani. Vyjméte najednou tolik poloZek, kolik potiebujete a co nejdfive zaviete dvitka.
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CAST 3: STRUKTURA A FUNKCE SPOTREBICE

3.1 Hlavni dily spotiebice

LED osvétleni

LED osvétleni (u nékterych

modelt)

Zasuvka na ovoce a

Spinac dvifek

il
=1

Regaly dvirek

zeleninu

Zasuvka na maso a

ryby

(Vyse uvedeny obrazek je pouze orientacni. Skute¢nd konfigurace bude zaviset na fyzickém produktu nebo

prohlasdeni distributora!)
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Chladla prostor
Chladici prostor je vhodny pro skladovani rdznych druhd ovoce, zeleniny, ndpoju a jinych potravin
urcenych ke kratkodobé spotrebé, doporucené obdobi skladovanije 3 az 5 dni.

- Varend jidla se nesmi vkladat do chladiciho prostoru, dokud nevychladnou na pokojovou teplotu.

+ Potraviny se doporucuje pfed vloZzenim do chladiciho prostoru uzavfit.

« Sklenéné police Ize upravit nahoru nebo dold, ¢imz ziskate pfiméreny Ulozny prostor a jednoduché pouziti.

Mrazici prostor

- Nizkoteplotni mrazici prostor mdze udrzet potraviny Cerstvé po dlouhé obdobi a pouziva se hlavné na
skladovéni mrazenych potravin a vyrobu ledu.

+ Mrazici prostor je vhodny pro skladovani masa, ryb, ryzovych kuli¢ek a jinych potravin, které nejsou urc¢eny
ke kratkodobé spotrebé.

+ Kusy masa je lepsi rozdélit na malé kousky, aby se daly rychle zmrazit a byl k nim snadny pfistup.
Upozornujeme, Ze potraviny musi byt zkonzumovany do doby spotieby.

3.2 Funkce

S Displej
Fridge  °c (@® Oblast zobrazeni teploty chladiciho prostoru
(@ Oblast zobrazeni teploty mraziciho prostoru
D =_= ® Ikona rychlého chlazeni
@ Ikona rychlého mrazeni
® Ikona rezimu dovolené
® Ikona zamknuti

Freezer °C

@—1— - -'
) Provozni tlacitka
@—1k R—+——06 A Tlacitko nastaveni teploty chladiciho prostoru
D——% & 1@ B Tlacitko nastaveni teploty mraziciho prostoru
C Tla¢itko rezimu rychlého chlazeni/rychlého
B mrazeni
Freezer B
S A C

3sec.- Unlock

~—

(Vy3Se uvedeny obrézek je pouze orientacni. Skute¢nd konfigurace bude zaviset na fyzickém produktu nebo
prohlaseni distributora.)
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Displej

Pfi prvnim zapnuti spotfebice se cely panel displeje rozsviti na 3 sekundy.

Potom se panel displeje prepne do normélniho zobrazeni. P¥i prvnim pouziti spotiebice jsou prednastaveny
teploty chladiciho prostoru a mraziciho prostoru 5 °C/-18 °C.

Kdyz se dvitka zaviou, podsviceni displeje zhasne. Pfi prvnim pouziti spotiebice je ve vychozim nastaveni
nastavena teplota chladiciho prostoru na 5 °C.

Pokud pfi normalnim provozu nedojde k zadnému provozu ani k ¢innosti otevieni dvitek do 30 sekund,
displej se uzamkne a svétlo na displeji zhasne, kdyz stav uzaméeeni & bude pokra¢ovat 30 sekund.

Zamknuti/odemknuti

V nezamceném stavu stisknéte a podrzte tlacitko rychlého chlazeni/rychlého mrazeni na 3 sekundy, abyste
vstoupili do stavu uzaméeni, a zazni akusticky signal uzamceni.

V uzaméeném stavu stisknéte a podrzte tlacitko rychlého chlazeni/rychlého mrazeni na 3 sekundy, abyste
vstoupili do stavu odemceni, a zazni akusticky signal odemceni.

Po 30 sekundéch necinnosti tlacitka se automaticky prepne do stavu uzamdeni a displej s hudebnim
bzu¢dkem soucasné spusti akusticky signal uzamceni.

Operaci vypnuti zvuku alarmu Ize provést v uzamceném stavu a vSechny ostatni tlacitkové operace je tfeba
provést v odemceném stavu.

V piipadé pokusu o provoz v uzamceném stavu, se zobrazi se chybovy bzucak.

Nastaveni teploty chladiciho prostoru

Kliknutim na tlacitko Ffw‘dg,e zménite nastavenou teplotu chladiciho prostoru, kazdym kliknutim na tlacitko
nastaveni teploty chladiciho prostoru se nastavena teplota snizio 1 °C.

Rozsah nastaveni teploty chladiciho prostoru je 2 ~ 8 °C. Kdyz je nastavena teplota 2 °C, znovu klepnéte na
tlacitko, nastavena teplota chladiciho prostoru se prepne na 8 °C.

Nastaveni teploty mraziciho prostoru

nastaveni teploty mraziciho prostoru se nastavena teplota snizi o 1 °C.
Rozsah nastaveni teploty mraziciho prostoru je -24 ~ -16 °C. Kdyz je nastavena teplota -24 °C, znovu klepnéte
na tlacitko, nastavend teplota mraziciho prostoru se pfepne na-16 °C.

Nastaveni rezimu dovolené

Dlouhym stisknutim tlacitka nastaveni teploty chlazeni (3 sekundy) nastavte/zruste rezim dovolené. Pri
nastaveni dovolenkového rezimu se chlazeni vypne, oblast zobrazeni teploty chlazeni zhasne a mrazeni se
automaticky nastavi na-18 °C;

Upravou tla¢itek chlazeni/mrazeni ukonéite rezim dovolené.

Pfi vypnuti rezZimu dovolené se nastavena teplota chlazeni automaticky vrati na teplotu nastavenou pred
rezimem dovolené; nastavena teplota mrazeni se automaticky vrati na teplotu nastavenou pred rezimem
dovolené; piejdéte do normélniho provozniho rezimu.
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Rezim rychlého mrazeni/chlazeni

V ptipadé rezimu rychlého chlazeni a rychlého mrazeni, stisknéte tlacitko rychlého chlazeni/rychlého
mrazeni, posloupnost nastaveni je:

super cool (rychlé chlazeni) -> super freezer (rychlé mrazeni) -> cancel (zrusit)

Pfi nastavovani/zruseni rezimu rychlého chlazeni se pfislusna ikona rychlého chlazeni rozsviti/zhasne; pfi
nastaveni rezimu rychlého chlazeni se chlazeni automaticky nastavi na 2 °C;

Pri ukonceni rezimu rychlého chlazeni se nastavena teplota chladiciho prostoru automaticky vrati na teplotu
nastavenou pred rezimem rychlého chlazeni;

Kdyz je nastaven rezim rychlého mrazeni se rozsviti pfislusna ikona rychlého mrazeni; kdyz je nastaven rezim
rychlého mrazeni, mrazeni se automaticky nastavi na -24 °C;

Pri ukonceni rezimu rychlého mrazeni se nastavend teplota mraziciho prostoru automaticky vréti na teplotu
nastavenou pred rezimem rychlého mrazeni;

Rezim rychlého chlazeni se automaticky deaktivuje po 6 hodinach.
Rezim rychlého mrazeni se automaticky deaktivuje po 24 hodinach.
Doporucené nastaveni: chladici prostor 4 °C, mrazici prostor - 18 °C.

Poznamka:

Funkce rychlého mrazeni je navrzena tak, aby zachovala nutri¢ni hodnotu potravin v mrazicim prostoru.
Dokéze zmrazit potraviny v co nejkratsim case. Pokud najednou mrazite velké mnozstvi potravin, doporucuje
se, aby uzivatel zapnul funkci rychlého mrazeni a vloZil potraviny do mraziciho prostoru. V této dobé se
rychlost mrazeni v mrazicim prostoru zvysi, coz miiZe potraviny rychle zmrazit, efektivné zajistit vyzivné
hodnoty potravin a usnadni jejich skladovani.

Upozornéni na otevieni a ovladani alarmu
Pokud jsou dvitka chladiciho prostoru oteviena 120 sekund bez zavieni, bude znit akusticky signél, dokud se
dvirka chladiciho prostoru nezaviou; kterymkoli tlacitkem se zrusi zvukova signalizace.

Indikace poruchy

Nasledujici varovani zobrazena na displeji oznacuji pfislusné poruchy spotiebice. | kdyz mlze mit spotiebic
stale funkci chlazeni s nasledujicimi poruchami, uzivatel by mél kontaktovat specialistu na udrzbu, aby se
zajistil optimalni provoz spotiebice.

Chybovy kéd | Popis poruchy

E1 Porucha snimace teploty chladiciho prostoru
E2 Porucha snimace teploty mraziciho prostoru
E3 Porucha snimace teploty zény pro maso a ryby
E5 Chyba obvodu detekce snimace odmrazovani
E6 Komunikac¢ni chyba

E7 Chyba snimace okolni teploty
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ST 4: UDRZBA A PECE O SPOTREBIC

4.1 Celkové cisténi

» Prach za spotiebi¢em a na podlaze se musi v¢as vycistit, aby se zlepsil chladici Gc¢inek a Uspora energie.

«+ Pravidelné kontrolujte tésnéni dvitek, abyste se ujistili, zda na ném nejsou zadné necistoty. Ocistéte tésnéni
dvitek mékkym hadfikem navlh¢enym v mydlové vodé nebo ziedéném saponatu.

+ Vnitini prostor spotiebice by se mél pravidelné distit, aby nevznikal zapach.

«+ Pred ¢isténim vnitfniho prostoru vypnéte napajeni, vyjméte vsechny potraviny, ndpoje, policky, zdsuvky
atd.

- K¢isténi vnitfniho prostoru spotiebice pouzijte mékky hadiik nebo houbu se dvéma polévkovymi Izicemi
jedlé sody a litrem teplé vody. Potom prostor opldchnéte vodou a otfete docista. Po vycisténi oteviete
dvitka a pfed zapnutim nechte v3e pfirozené vyschnout.

« Mista, ktera se ve spotiebici ¢isti komplikované (jako jsou uzké stérbiny, mezery nebo rohy), se doporucuje
pravidelné utirat mékkym hadfikem, mékkym kartackem atd., a v pfipadé potfeby kombinovat s nékterymi
pomocnymi nastroji (jako napf. tenké vatové tycinky), aby se v téchto oblastech nehromadily zadné
necistoty nebo bakterie.

« Nepouzivejte mydlo, saponat, Cistici prasek, Cistic¢ ve spreji atd., protoze mohou zpUsobit zapach uvnitf
spotiebice nebo kontaminovat potraviny.

« Drzék na lahve, poli¢ky a zasuvky cistéte mékkym hadfikem navihéenym v mydlové vodé nebo ziedéném
saponatu. Osuste mékkym hadfikem nebo nechte pfirozené vyschnout.

« Vnéjsi povrch spotiebice otfete mékkym hadfikem navihéenym v mydlové vodé, sapondtu atd. a pak otfete
dosucha.

- Nepouzivejte tvrdé kartace, draténky, draténé kartace, abrazivni prostredky (jako jsou zubni pasty),
organicka rozpoustédla (jako je alkohol, aceton, bandnovy olej atd.), vafici vodu, kyselé nebo alkalické
latky, které mohou poskodit povrch spotiebice a jeho vnitini prostor. Vrouci voda a organicka rozpoustédla
jako benzen mohou deformovat nebo poskodit plastové ¢asti.

« Béhem cisténi neoplachujte ¢isténé plochy pfimo vodou ani jinymi tekutinami, abyste predesli zkratdim
nebo neovlivnili elektrickou izolaci spotiebice.

A Pfi odmrazovani a ¢isténi odpojte spotiebic od elektrické sité.
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4.2 Cisténi sklenéné policky

+ Vyjméte zasuvku na sklenéné policce;

« Zvednéte predni ¢ast sklenéné policky (asi 60°) a poté ji vytahnéte;

« Vyjméte sklenénou policku a vycistéte ji podle potreby;

+ Sklenénou policku nainstalujete v opa¢ném poradi kroku jeji demontaze.

4.3 Odmrazovani

+ Spotrebic je vyroben na principu vzduchového chlazeni a ma tedy funkci automatického odmrazovani.
Namrazu vzniklou v dGsledku zmény ro¢niho obdobi nebo teploty Ize odstranit i ru¢né odpojenim
spotiebice od napajeni nebo otfenim suchou utérkou.

4.4 Spotiebi¢ mimo provoz

« Vypadek dodavky elektrické energie: V pfipadé vypadku dodavky elektrické energie, i kdyz je to v lété,
mohou potraviny ve spottebici zlistat nékolik hodin; béhem vypadku dodévky elektrické energie je treba
zkratit Casy otevirani dvifek a do spotiebice se jiz nesmi vkladat zadné cerstvé potraviny.

» Dlouhodobé nepouzivani: Spotiebi¢ se musi odpojit a poté vycistit; pak je tfeba nechat dvirka otevieng,
aby se zabrénilo zapachu.

« Pfemistovani: Pfed pfemisténim spotfebice vyjméte viechny pfedméty, pfipevnéte sklenéné policky,
zasuvku na zeleninu, zadsuvky mraziciho prostoru atd. paskou a utdhnéte vyrovnavaci nozi¢ky; zavrete
dvitka a pfipevnéte je paskou. Béhem premistovani nesmi byt spotiebi¢ umistén vzhiru nohama nebo
vodorovné a nesmi byt vystaven vibracim; sklon béhem pfemistovani nesmi byt vétsi nez 45°.

Po spusténi musi byt spotiebic v nepretrzitém provozu. Obecné se provoz spotiebice nesmi
prerusit, jinak mZze dojit ke snizeni Zivotnosti.
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CAST 5: RESENi PROBLEMU

Muzete se pokusit vyresit nasledujici jednoduché problémy sami. Pokud je nelze vyiesit, kontaktujte servisni

stredisko.

Spottebic nefunguje.

Zkontrolujte, zda je spotiebic pripojen k napéjeni nebo zda je zastrcka v
dobrém kontaktu s elektrickou zasuvkou.

Zkontrolujte, zda napéti neni pfilis nizké.

Zkontrolujte, zda nedoslo k vypadku napajeni nebo zda nedoslo k vypnuti
elektrickych obvodu.

Zépach. Potraviny s vyraznym zadpachem musi byt tésné zabaleny.

Zkontrolujte, zda nejsou nékteré potraviny zkazené.

Vycistéte vnitini prostor spotiebice.
Dlouhodoby provoz Dlouhodoby provoz spotiebice je normalni v 1été, kdyz je okolni teplota
kompresoru. vysoka.

Nedoporucuje se mit ve spotrebici soucasné pfilis mnoho potravin.
Potraviny musi ptred vloZzenim do spotfebice vychladnout. Dvitka spotfebice
jsou otevirana velmi ¢asto.

Osvétleni se nerozsviti.

Zkontrolujte, zda je spotiebic pfipojen ke zdroji napajeni a zda neni
poskozeno osvétleni.

Dvitka nelze spravné zaviit.

Dvitka jsou zaseknutd obaly potravin.
Spotfebic je naklonény.

Hlasity zvuk.

Zkontrolujte, zda je podlaha rovna a zda je spotiebi¢ umistén stabilné.
Zkontrolujte, zda je pfislusenstvi umisténo na spravnych mistech.

Tésnéni dvirek netésni.

Odstrarite cizi pfedméty z tésnéni dvirek.
Zahtejte tésnéni dvifek a poté ochladte kvuli obnové (nebo tésnéni
vyfoukejte elektrickym vysousecem nebo poutzijte horky ru¢nik na ohtev).

Z&sobnik na vodu pretéka.

V prostoru je velmi mnoho potravin nebo uloZzené potraviny obsahuji velmi
hodné vody, coz vede k silnému odmrazovani.

Dvitka nejsou spravné zaviend, coz ma za nasledek ndmrazu v dlsledku
vstupu vzduchu a zvysenou hladinu vody v disledku odmrazovani.

Horky vnéjsi povrch
spotiebice.

Odvod tepla vestavéného kondenzétoru pres kryt, coz je normalni.

Kdyz se povrch prehfeje v disledku vysoké okolni teploty, skladovani velmi
velkého mnozstvi potravin nebo vypnuti kompresoru, zajistéte dostate¢nou
ventilaci, aby se usnadnil odvod tepla.

Kondenzace vlhkosti na
povrchu.

Kondenzace vihkosti na vnéjsim povrchu a tésnéni dvifek spotrebice je
normalni, kdyz je okolni vlhkost velmi vysokd. Kondenzat staci otfit istou
utérkou.

Abnormalni hluk.

Bzuceni: Kompresor mize béhem provozu vydavat bzuceni. Bzuceni je hlasité
zejména pfi jeho spusténi nebo zastaveni. Toto je normalni.

Vrzani: Chladivo proudici uvniti spotiebi¢e mlze zplsobovat vrzani, cozZ je
normalni.

Copyright © 2023, Fast CR, a.s.
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Tabulka 1: Klimatické tridy

Trida Symbol Rozsah teplot okoli °C
Rozsifené mirné pasmo SN +10az+32
Mirné pasmo N +16az+32
Subtropické pasmo ST +16 az+ 38
Tropické pasmo T +16az+43

Rozsitené mirné pasmo:,Tento chladici spotiebic je ur¢en k pouzivani pfi teploté okoli od 10 °C do 32 °C*;
Mirné pasmo:,Tento chladici spotfebic je urc¢en k pouzivani pti teploté okoli od 16 °C do 32 °C*;
Subtropické pasmo:,Tento chladici spotiebic je urcen k pouzivani pfi teploté okoli od 16 °C do 38 °C*;
Tropické pasmo:,Tento chladici spotfebic je urcen k pouzivani pfi teploté okoli od 16 °C do 43 °C*;

Vazeny zakazniku

1. Chcete-li produkt vratit nebo vyménit, kontaktujte prodejnu, kde jste jej koupili. (Nezapomente si pfinést

doklad o koupi)

2. Pokud se vas$ produkt poroucha a je tieba jej opravit, kontaktujte poskytovatele poprodejniho servisu.

Telefon:
E-mailova adresa:

CZ-30
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CAST 6: INFORMACNI LIST

stitcich chladicich spotiebict

Informacni list

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/2016 o uvadéni spotfeby energie na energetickych

Nazev nebo ochranna znamka vyrobce: PHILCO

Adresa vyrobce: PHILCO, U Sanitasu 1621, 25101 Rl’éany, cz

Identifika¢ni znacka modelu: PCDI 378 ASNX, PCDI 378 ASNW

Typ chladiciho zafizeni:

Nizkohlu¢ny spotiebic: Ne Typ spotiebice: volné stojici

Zafizeni pro skladovani vina: Ne Ostatni chladici spotfebice Ano

Zakladni specifikace:

Parametr Hodnota Parametr Hodnota

Vyska 2010
Rozméry v mm Sitka 595 Celkovy objem (dm?® nebo I) 378
Hloubka 700

Index energetické Gcinnosti (EEI) 41 Trida energetické ucinnosti* A

Akusticky zvuk emise hluku L - L

(dB(A) re 1 pW) 29 Trida akustickych emisi hluku A

rozsifené

mirné pasmo,
mirné pasm

Rocni spotieba energie (kWh/rok) 13 Klimaticka tiida: I pasmo,

subtropické
pasmo, tropické
pasmo

Minimalni okolni teplota (° C), pro 10 Maximalni okolni teplota (° C), pro 3

které je chladici zafizeni vhodné které je chlazeni zafizeni je vhodné

Nastaveni spotiebice na zimu Ne

Specifikace prostoru

Parametry a hodnoty chladiciho prostoru

Typ odmrazovani:

Copyright © 2023, Fast CR, a.s.

Doporucené
. (auto-
nastaven! odmrazovani
Typ prostoru Objem spotiebice teploty pro Mrazici kapacita —A
(dm3nebo I) optimalizované (kg/24h) -
skladovani -
otravin (° C) manualni
P odmrazovéni =
M)
Komora / spiz Ne - - - -
Skladovani vina Ne - - - -
Sklepni prostor Ne - - - -
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Cerstvé potraviny Ano 216,0 4 -

Mrazici prostor Ano 40,0 2 -

0-hvézdicka nebo Ne R R _ -
vyrobnik ledu

1-hvézdicka Ne - - - -
2-hvézdicka Ne - - - -
3-hvézdicka Ne - - - -
4-hvézdicka Ano 122,0 -18 8,5 A
2-hvézdickovy Ne ) } B .
prostor

Zasuvka

s ménici se Ne - - - -
teplotou

4-hvézdickovy prostor

Funkce rychlého zmrazeni ANO

Parametry svételného zdroje:

Typ svételného zdroje LED

Trida energetické ucinnosti G

Minimalni doba trvani zaruky nabizené vyrobcem: 24 mésicli

Dodatecné informace:

nalezeno: https://www.fastcr.cz/

Webovy odkaz na web vyrobce, kde jsou informace uvedené v bodé 4 (a) pfilohy nafizeni Komise (EU) 2019/2022
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stitcich chladicich spotrebict

Informacni list

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/2016 o uvadéni spotieby energie na energetickych

Nazev nebo ochranna znamka vyrobce: PHILCO

Adresa vyrobce: PHILCO, U Sanitasu 1621, 25101 Ri¢any, CZ

Identifika¢ni zna¢ka modelu: PCDI 378 BNX

Typ chladiciho zafizeni:

Nizkohlu¢ny spotiebic: Ne Typ spotiebice: volné stojici
Zafizeni pro skladovani vina: Ne Ostatni chladici spotiebice Ano
Zakladni specifikace:
Parametr Hodnota Parametr Hodnota
Vyika 2010
Rozméry v mm Sitka 595 Celkovy objem (dm? nebo I) 378
Hloubka 700
Index energetické ucinnosti (EEI) 51 Trida energetické ucinnosti* B
Akusticky zvuk emise hluku ” i -
(dB(A) re 1 pW) 35 Trida akustickych emisi hluku B
rozsifené
mirné pasmo,
Rocni spotieba energie (kWh/rok) 140 Klimaticka tiida: mirne pa'smf),
subtropické
pasmo, tropické
pasmo
Minimalni okolni teplota (° C), pro 10 Maximalni okolni teplota (° C), pro 3
které je chladici zafizeni vhodné které je chlazeni zafizeni je vhodné
Nastaveni spotiebice na zimu Ne

Specifikace prostoru

Parametry a hodnoty chladiciho prostoru

Typ odmrazovani:

Copyright © 2023, Fast CR, a.s.

Doporucené
. (auto-
nastaven! odmrazovani
Typ prostoru Objem spottebice teploty pro Mrazici kapacita A
(dm?®nebo I) optimalizované (kg/24h) -
skladovani L
otravin € C) manualni
P odmrazovéni =
M)
Komora / spiz Ne - - - -
Skladovani vina Ne - - - -
Sklepni prostor Ne - - - R
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Cerstvé potraviny Ano 216,0 4 -

Mrazici prostor Ano 40,0 2 -

0-hvézdicka nebo Ne R R - -
vyrobnik ledu

1-hvézdicka Ne - - - -
2-hvézdicka Ne - - - -
3-hvézdicka Ne - - - -
4-hvézdicka Ano 122,0 -18 8,5 A
2-hvézdickovy Ne . } . )
prostor

Zasuvka

s ménici se Ne - - - -
teplotou

4-hvézdickovy prostor

Funkce rychlého zmrazeni ANO

Parametry svételného zdroje:

Typ svételného zdroje LED

Trida energetické ucinnosti G

Minimalni doba trvani zaruky nabizené vyrobcem: 24 mésicli

Dodatecné informace:

nalezeno: https://www.fastcr.cz/

Webovy odkaz na web vyrobce, kde jsou informace uvedené v bodé 4 (a) pfilohy nafizeni Komise (EU) 2019/2022
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stitcich chladicich spotrebict

Informacni list

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/2016 o uvadéni spotieby energie na energetickych

Nazev nebo ochranna znamka vyrobce: PHILCO

Adresa vyrobce: PHILCO, U Sanitasu 1621, 25101 Ri¢any, CZ

Identifika¢ni zna¢ka modelu: PCDI 378 CNX, PCDI 378 CNDX

Typ chladiciho zafizeni:

Nizkohlu¢ny spotiebic: Ne Typ spotiebice: volné stojici
Zafizeni pro skladovani vina: Ne Ostatni chladici spotiebice Ano
Zakladni specifikace:
Parametr Hodnota Parametr Hodnota
Vyska 2010
Rozméry v mm Sitka 595 Celkovy objem (dm? nebo I) 378
Hloubka 678
Index energetické ucinnosti (EEI) 64 Trida energetické ucinnosti* C
Akusticky zvuk emise hluku L _ -
(dB(A) re 1 pW) 38 Trida akustickych emisi hluku C
rozsifené
mirné pasmo,
Rocni spotieba energie (kWh/rok) 177 Klimaticka tfida: mirne pa;m?,
subtropické
pasmo, tropické
pasmo
Minimalni okolni teplota (° C), pro 10 Maximalni okolni teplota (° C), pro 3
které je chladici zafizeni vhodné které je chlazeni zafizeni je vhodné
Nastaveni spotiebice na zimu Ne

Specifikace prostoru

Parametry a hodnoty chladiciho prostoru

Typ odmrazovani:

Copyright © 2023, Fast CR, a.s.

Doporucené
. (auto-
nastaven! odmrazovani
Typ prostoru Objem spottebice teploty pro Mrazici kapacita A
(dm?® nebo I) optimalizované (kg/24h) -
skladovani L
otravin (° C) manualni
P odmrazovani =
M)
Komora / spiz Ne - - - -
Skladovani vina Ne - - - -
Sklepni prostor Ne - - - R
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Cerstvé potraviny Ano 216,0 4 -

Mrazici prostor Ano 40,0 2 -

0-hvézdicka nebo Ne R R - -
vyrobnik ledu

1-hvézdicka Ne - - - -
2-hvézdicka Ne - - - -
3-hvézdicka Ne - - - -
4-hvézdicka Ano 122,0 -18 7,5 A
2-hvézdickovy Ne ) } ) .
prostor

Zasuvka

s ménici se Ne - - - -
teplotou

4-hvézdickovy prostor

Funkce rychlého zmrazeni ANO

Parametry svételného zdroje:

Typ svételného zdroje LED

Trida energetické ucinnosti G

Minimalni doba trvani zaruky nabizené vyrobcem: 24 mésicli

Dodatecné informace:

nalezeno: https://www.fastcr.cz/

Webovy odkaz na web vyrobce, kde jsou informace uvedené v bodé 4 (a) pfilohy nafizeni Komise (EU) 2019/2022
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TECHNICKE INFORMACE

Technické informace se nachazi na typovém stitku na vnitini strané spotiebice a na energetickém stitku.
QR kéd, na dodaném energetickém stitku, obsahuje odkaz na registraci spotiebice v databazi EU Eprel.
Uchovejte si energeticky Stitek, ndvod k pouziti, spolu s dalsimi dokumenty dodanymi s pfistrojem.

INFORMACE O TESTOVANI

Dodané zafizeni je v souladu s Ecodesignem a EN 62552-1:2020 + EN 62552-2:2020 + EN 62552-3:2020,
COMMISSION REGULATION (EU) 2019/2019 with amendment (EU) 2021/341, COMMISSION DELEGATED
REGULATION (EU) 2019/2016 with amendment (EU) 2021/340. Pozadavky na pfistup vzduchu pro spravny
provoz pfistroje, minimalni vzdélenost od zdi a rozméry pfistroje, jsou soucdsti tohoto ndvodu. V pfipadé
dalsich dotazli se obratte na vyrobce.

PECE O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivejte pouze originalni ndhradni dily.

Oznaceni modelu a sériové Cislo naleznete na typovém Stitku. Polohu typového stitku je mozné zménit bez
predchoziho upozornéni.

Origindlni ndhradni dily pro nékteré konkrétni komponenty jsou k dispozici miniméalné 7 nebo 10 let.
Zavisi to na typu komponentu a na uvedeni posledniho spotiebi¢e daného modelu na trh.

Pri kontaktovani naseho autorizovaného servisu méjte k dispozici modelové oznaceni, sériové islo a popis
zavady.

Pro stazeni dokumentu navstivte www.philco.cz.
Pro nahldseni zavady a ziskani dalsich servisnich informaci navstivte https://philco.cz/podpora-a-servis.

Zmeény vyhrazeny bez pfedchoziho upozornéni.

CZ-37
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POKYNY A INFORMACE TYKAJICi SE LIKVIDACE POUZITYCH OBALOVYCH
MATERIALU

Obalové materidly zlikvidujte na vefejném misté pro likvidaci odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICU

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo obalu znamen, ze s timto vyrobkem nesmi
byt zachdzeno jako s komunalnim odpadem. Tento vyrobek zlikvidujte na pfislusném sbérném
misté pro recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Popfipadé je mozné v

— nékterych statech Evropské unie nebo jinych evropskych statech vratit své vyrobky mistnimu
prodejci, v pfipadé koupé obdobného nového vyrobku. Spravna likvidace tohoto vyrobku pomuze
usetfit cenné prirodni zdroje a pomoci pfi prevenci pfipadného negativniho vlivu na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, ke kterému by mohlo dojit v ddsledku nespravné likvidace odpadu.
Podrobnéjsi informace ziskate od mistniho tfadu nebo v nejblizsim stfedisku pro sbér odpadu.
Nespravna likvidace tohoto typu odpadu mUze podléhat vnitrostatnim predpisim o pokutach.

Pro podnikatelské subjekty v Evropské unii
Chcete-li zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v jinych statech mimo Evropské unie
Chcete-li zlikvidovat tento vyrobek, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu
likvidace od mistnich ufadl nebo svého prodejce.

c € Tento vyrobek spliiuje véechny zdkladni pozadavky nafizeni EU, které se na néj vztahuiji.

Zmény v textu, designu a technickych udajich se mohou vyskytnout bez predchoziho upozornéni a
vyhrazujeme si pravo provést tyto zmény.

Originél tohoto ndvodu k obsluze je v ¢eském jazyce.
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CHLADNICKA - MRAZNICKA
NAVOD NA OBSLUHU

=
A =

PHILCO &3

amous for Quality the World Cver

PCDI 378 ASNX 8 CNX

PCDI 378 BNX PCDI 378 CNDX
PCDI 378 ASNW



Vazeny zakaznik,
dakujeme vam za kupu produktu znacky PHILCO. Aby vam vas spotrebic dobre sluzil, precitajte si,
prosim, pozorne vsetky pokyny v tejto pouzivatelskej prirucke.
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CAST 1: BEZPECNOSTNE POKYNY

c!‘ Z DOVODU VASEJ BEZPECNOSTI A SPRAVNEHO POUZITIA,
ESTE PRED INSTALACIOU A PRVYM POUZITIM SPOTREBICA, Sl
POZORNE PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU, VRATANE
TYCHTO TIPOV A VAROVANI. ABY STE ZABRANILI NEZIADUCIM
CHYBAM A NEHODAM, JE DOLEZITE ZAISTIT, ABY SA VSETKY
OSOBY POUZIVAJUCE TENTO SPOTREBIC DOKLADNE ZOZNAMILI
S JEHO OBSLUHOU A BEZPECNOSTNYMI FUNKCIAMI.
USCHOVAJTE SITIETO POKYNY A V PRIPADE PREDANIA
SPOTREBICA SA UISTITE, CI ZOSTAL TENTO NAVOD V SPOTREBICI
TAK, ABY BOL POUZIVANY V PRIEBEHU CELEJ ZIVOTNOSTI A
SPRAVNE INFORMOVAL O SPRAVNOM POUZIVANI SPOTREBICA A
BEZPECNOSTI. Z BEZPECNOSTNYCH DOVODOV A PRE OCHRANU
MAJETKU DODRZIAVAJTE POKYNY V TOMTO NAVODE, PRETOZE
VYROBCA NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA POSKODENIA
SPOSOBENE NEDODRZANIM TYCHTO POKYNOV.

e TENTO SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETI OD 8 ROKOV A
OSOBY S OBMEDZENYMI FYZICKYMI, SENZORICKYMI ALEBO
MENTALNYMI SCHOPNOSTAMI, ALEBO BEZ DOSTATOCNYCH
SKUSENOSTI A ZNALOSTI, AK SU POD DOHLADOM ALEBO BOLI
POUCENE O SPRAVNOM A BEZPECNOM POUZITI SPOTREBICA A
POROZUMELI MOZNYM RIZIKAM.

e DETIVO VEKU 3 AZ 8 ROKOV MOZU VKLADAT A VYBERAT
POTRAVINY Z CHLADIACICH SPOTREBICOV.

e DETI SA SO SPOTREBICOM NESMU HRAT.

e CISTENIE A UDRZBU NESMU VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU.

SK-2
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e AK JE NAPAJACI KABEL POSKODENY, JEHO VYMENU ZVERTE
ODBORNEMU SERVISNEMU STREDISKU, ABY SA ZABRANILO
VZNIKU NEBEZPECENEJ SITUACIE. SPOTREBIC S POSKODENYM
NAPAJACIM KABLOM JE ZAKAZANE POUZIVAT.

e VAROVANIE: VETRACIE OTVORY V KRYTE SPOTREBICA ALEBO V
JEHO KONSTRUKCII JE POTREBNE UDRZIAVAT VOLNE.

e VAROVANIE: NA URYCHLENIE PROCESU ODMRAZOVANIA
NEPOUZIVAJTE MECHANICKE ZARIADENIA ANI INE PROSTRIEDKY
AKO SU TIE, KTORE SU ODPORUCANE VYROBCOM.

e VAROVANIE: NEPOSKODZUJTE CHLADIACI OBVOD.

e VAROVANIE: NEPOUZIVAJTE ELEKTRICKE SPOTREBICE V
PRIESTORE NA UCHOVAVANIE POTRAVIN SPOTREBICA, AK SA
NEJEDNA O TYPY ODPORUCANE VYROBCOM.

e VAROVANIE: VO VNUTRI SKLADOVACIEHO PRIESTORU
SPOTREBICA NEPOUZIVAJTE ELEKTRICKE ZARIADENIA, POKIAL
NEJDE O TYP, KTORY JE ODPORUCANY VYROBCOM.

r T
E>O<:I ZNACKA 1SO 7000-1701 (2004-01)
OZNACUJE MEDIUM POD TLAKOM.
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TENTO SPOTREBIC JE URCENY NA POUZITIEV DOMACNOSTI A
NA PODOBNE UCELY, AKO SU NAPRIKLAD:

— KUCHYNKY PRE ZAMESTNANCOV V PREDAJNIACH,
KANCELARIACH A INYCH PRACOVNYCH PROSTREDIACH;

— NA FARMACH A KLIENTMI HOTELOV, MOTELOV A INYCH
PROSTREDI| REZIDENCNEHO TYPU;

— PROSTREDIE UBYTOVANIA S RANAJKAMI;

- STRAVOVANIE A PODOBNE MALOOBCHODNE VYUZITIA.

e UPOZORNENIE: SPOTREBIC MUSI BYT PRIPOJENY PODLA

NAVODU, ABY SA ZABRANILO NEBEZPECENSTVU SPOSOBENEMU
JEHO NESTABILITOU.

SK-4
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VAROVANIE:
NEBEZPECENSTVO POZIARU/HORLAVE MATERIALY!

OBSAHUJE CHLADIACI PLYN IZOBUTAN

R600a

CHLADIVO

CHLADIACI IZOBUTAN (R600a), KTORY JE OBSIAHNUTY V
CHLADIACOM OKRUHU SPOTREBICA, JE PRIRODNY PLYN S
VYSOKOU KOMPATIBILITOU SO ZIVOTNYM PROSTREDIM, KTORY
JE PREDSA LEN HORLAVY. POCAS PREPRAVY A INSTALACIE
SPOTREBICA ZABRANTE POSKODENIU KOMPONENTOV
CHLADIACEHO OKRUHU. CHLADIVO (R600a) JE HORLAVE.

e VAROVANIE — CHLADNICKY V IZOLACII OBSAHUJU
CHLADIVO A CHLADIACE PLYNY. CHLADIVO A CHLADIACE PLYNY
MUSIA BYT LIKVIDOVANE ODBORNE, PRETOZE MOZU SPOSOBIT
PORANENIE OCI ALEBO VZNIETENIE. PRED VYKONANIM
SPRAVNEJ LIKVIDACIE SA UISTITE, CI NIE JE POTRUBIE
CHLADIACEHO OKRUHU POSKODENE.

SYMBOL &VAROVANIE A ZNAMENATO, ZE CHLADIVO A
CHLADIACE PLYNY SU HORLAVE.
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VAROVANIE: RIZIKO POZIARU HORLAVYCH MATERIALOV

AK BY DOSLO K POSKODENIU CHLADIACEHO OKRUHU:
-VYHNITE SA OTVORENEMU OHNU A ZDROJOM VZNIETENIA.

- DOKLADNE VYVETRAJTE MIESTNOST, V KTOREJ SA SPOTREBIC
NACHADZA.

JE NEBEZPECNE MENIT ALEBO UPRAVOVAT SPOTREBIC
AKYMKOLVEK SPOSOBOM.

AKEKOLVEK POSKODENIE NAPAJACIEHO KABLA MOZE VIEST K
SKRATU, POZIARU A/ALEBO ZASIAHNUTIU ELEKTRICKYM PRUDOM.

e UPOZORNENIE: PRI UMIESTNENI SPOTREBICA SA UISTITE, CI NIE
JE NAPAJACI KABEL ZACHYTENY ALEBO POSKODENY.

e UPOZORNENIE: NEUMIESTNUJTE MNOHOPOCETNE PRENOSNE
ZASUVKY ALEBO PRENOSNE ZDROJE NAPAJANIA NA ZADNU
STRANU SPOTREBICA.

OHLADOM OPRAVY ALEBO VYMENY OSVETLENIA, KONTAKTUJTE
SERVISNE STREDISKO.

e OTVORENIE DVIEROK NA DLHSI CAS MOZE SPOSOBIT VYRAZNE
ZVYSENIE TEPLOTY V PRIESTOROCH SPOTREBICA.

e JE POTREBNE PRAVIDELNE CISTIT POVRCHY, KTORE MOZU
PRIST DO KONTAKTU S POTRAVINAMI A PRISTUPNE DRENAZNE
SYSTEMY

e SUROVE MASO A RYBY JE POTREBNE UKLADAT DO
CHLADNICKY VO VHODNYCH OBALOCH, TAK ABY NEBOLIV
KONTAKTE S INYMI POTRAVINAMI ALEBO NA NE NEKVAPKALI.

e DVOJHVIEZDICKOVE MRAZIACE PRIESTORY SU VHODNE NA
UKLADANIE VOPRED ZMRAZENYCH POTRAVIN, ULOZENIE ALEBO
NA VYROBU ZMRZLINY A VYROBU KOCIEK LADU.

e JEDNO, DVOJ A TROJHVIEZDICKOVE PRIESTORY NIE SU
VHODNE NA MRAZENIE CERSTVYCH POTRAVIN.
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POKIAL SA CHLADIACI SPOTREBIC ZANECHAVA PRAZDNY NA
DLHSI CAS, JE POTREBNE HO VYPNUT, ODMRAZIT, VYCISTIT,
VYSUSIT A NECHAT DVIERKA OTVORENE, ABY SA ZABRANILO
TVORBE PLESNE VO VNUTRI SPOTREBICA.

| i .
(: ELEKTRICKA BEZPECNOST

1.
2.

oo w

NAPAJACI KABEL NESMIE BYT PREDLZOVANY.

UISTITE SA, CI NIE JE ZASTRCKA NAPAJACIEHO KABLA
POSKODENA.

ROZDRVENA ALEBO POSKODENA ZASTRCKA SA MOZE
PREHRIEVAT A SPOSOBIT POZIAR.

UISTITE SA, CI MATE VOLNY PRISTUP K ZASTRCKE SPOTREBICA.
NETAHAJTE ZA NAPAJACI KABEL.

. AK JE ELEKTRICKA ZASUVKA UVOLNENA, NEPRIPAJAJTE K

NEJ ZASTRCKU. HROZI RIZIKO ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM
PRUDOM ALEBO VZNIKU POZIARU.

NESMIETE POUZIVAT TENTO SPOTREBIC BEZ KRYTU
VNUTORNEHO OSVETLENIA.

CHLADNICKA JE URCENA LEN NA NAPAJANIE Z JEDNEJ FAZY
STRIEDAVEHO PRUDU S HODNOTAMI 220~240V/50 HZ. AK
JE KOLISANIE NAPATIA V MIESTE BYDLISKA POUZIVATELA
TAK VELKE, ZE PRESAHUJE VYSSIE UVEDENE LIMITY, Z
BEZPECNOSTNYCH DOVODOV POUZITE PRE CHLADNICKU
AUTOMATICKY NAPATOVY REGULATOR S VIAC AKO 350 W.
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CHLADNICKA MUSI BYT VYBAVENA SPECIALNOU NAPAJACOU
ZASTRCKOU NAMIESTO BEZNEJ S INYMI ELEKTRICKYMI
SPOTREBICMI. ZASTRCKA MUSI ZODPOVEDAT ZASUVKE S
UZEMNOVACIM KONTAKTOM.

BEZNE POUZITIE

e V SPOTREBICI NESKLADUJTE HORLAVE PLYNY ANI TEKUTINY.
HROZI RIZIKO EXPLOZIE.

e V SPOTREBICI NEPOUZIVAJTE INE ELEKTRICKE SPOTREBICE
(NAPR. ELEKTRICKY VYROBNIK ZMRZLINY, MIXERY ATD.).

e PRI ODPAJANI SPOTREBICA Z ELEKTRICKEJ ZASUVKY, VZDY
TAHAJTE ZA ZASTRCKU. NETAHAJTE ZA KABEL.

e DO BLIZKOSTI PLASTOVYCH DIELOV TOHTO SPOTREBICA
NEDAVAJTE HORUCE PREDMETY.

e NEDAVAJTE ZIADNE PREDMETY DO BLiZKOSTIVZDUCHOVYCH
OTVOROV V ZADNEJ STENE.

e BALENE MRAZENE POTRAVINY SKLADUJTE V SULADE S
POKYNMI VYROBCU MRAZENYCH POTRAVIN.

e MALI BY STE STRIKTNE DODRZIAVAT ODPORUCANIA TYKAJUCE
SA SKLADOVANIA V SPOTREBICI OD VYROBCU. POZRITE Sl
PRISLUSNE POKYNY O SKLADOVANI.

e DO MRAZIACEHO PRIESTORU NEDAVAJTE SYTENE ALEBO
SUMIVE NAPOJE, PRETOZE VYTVARAJU TLAK NA NADOBU,
KTORA MOZE EXPLODOVAT, CO MOZE VIEST K POSKODENIU
SPOTREBICA.

e NEKONZUMUJTE MRAZENE POKRMY IHNED PO VYBRATI Z
MRAZNICKY, MOZETE SA PORANIT.

e NEUMIESTNUJTE SPOTREBIC NA PRIAME SLNECNE SVETLO.
e MAJTE HORIACE SVIECKY, LAMPY A INE PREDMETY S
OTVORENYM OHNOM V DOSTATOCNEJ VZDIALENOSTI OD
SPOTREBICA, ABY STE ZABRANILI RIZIKU POZIARU.
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e SPOTREBIC JE URCENY NA USKLADNENIE POKRMOV A/
ALEBO NAPOJOV V BEZNEJ DOMACNOSTI PODLA POPISU V
NAVODE. SPOTREBIC JE TAZKY. ZVYSTE POZORNOST PRI JEHO
PREMIESTNOVANI.

e NEVYBERAJTE ANI SA NEDOTYKAJTE POLOZIEK V PRIESTORE
MRAZENIA, AK MATE VLHKE/MOKRE RUKY, PRETOZE TO MOZE
VIEST K PORANENIAM POKOZKY ALEBO POPALENINAM Z
MRAZU.

e NIKDY NEPOUZIVAJTE DNO, ZASUVKY, DVIERKA A POD. NA
STUPANIE ALEBO AKO PODPERU.

e MRAZENE POTRAVINY, NESMU BYT PO ROZMRAZENI
OPATOVNE ZMRAZENE.

e NEKONZUMUJTE LADOVE NANUKY ALEBO KOCKY LADU
HNED PO VYBRATI Z MRAZNICKY, PRETOZE BY STE SI TAK MOHLI
PORANIT USTA A PERY.

e ABY STE ZABRANILI PADU PREDMETOV A ZRANENIU ALEBO
POSKODENIU SPOTREBICA, NEPRETAZUJTE PRIEHRADKY
DVIEROK ANI DO ZASUVIEK NEDAVAJTE NADMERNE MNOZSTVO
POTRAVIN.
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INSTALACIA

DOLEZITE!

e PRI PRIPOJENI K ELEKTRICKEJ SIETI BUDTE OPATRNI,

DODRZIAVAJTE POKYNY V TOMTO NAVODE. SPOTREBIC VYBALTE

A SKONTROLUJTE HO Z HLADISKA VIDITELNYCH POSKODENI.

e AK JE SPOTREBIC POSKODENY, NEPRIPAJAJTE HO. OZNAMTE

PRIPADNE POSKODENIE V MIESTE ZAKUPENIA.V TOMTO PRiIPADE

SI NECHAJTE OBALOVY MATERIAL.

e ODPORUCA SA POCKAT NIEKOLKO HODIN, PRED PRIPOJENIM

SPOTREBICA, ABY SA OLEJV KOMPRESORE USTALIL.

e OKOLO SPOTREBICA ZAISTITE DOSTATOCNE VETRANIE, V

OPACNOM PRIPADE MOZE DOCHADZAT K PREHRIEVANIU. NA

DOSIAHNUTIE DOSTATOCNEHO VETRANIA DODRZIAVAJTE

POKYNY NA INSTALACIU.

e AK JETO MOZNE, ZADNA STENA SPOTREBICA BY NEMALA

BYT VELMI BLiZKO STENY A NEMAL BY SA DOTYKAT HORUCICH

CASTI (KOMPRESOR, KONDENZATOR), ABY SA ZABRANILO RIZIKU

POZIARU, DODRZIAVAJTE PRISLUSNE POKYNY NA INSTALACIU.

e SPOTREBIC NESMIE BYT UMIESTNENY V BLIZKOSTI

RADIATOROV ALEBO SPORAKOV.

e PO INSTALACII SPOTREBICA SA UISTITE, CI JE SIETOVA

ZASTRCKA LAHKO PRISTUPNA.

e ODLOZTE VSETKY OBALY MIMO DOSAHU DETI, PRETOZE HROZI

RIZIKO UDUSENIA.

oVVNUTORNY PRIESTOR VASEJ CHLADNICKY / MRAZNICKY MOZE
PRED PRVYM POUZITIM ZAPACHAT. JE TO NORMALNY JAV.
ZAPACH ZMIZNE, AKONAHLE ZACNE ZARIADENIE CHLADIT/
MRAZIT.
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e PRED PRIPOJENIM CHLADNICKY / MRAZNICKY SA UISTITE, ZE
NAPATIE V ELEKTRICKEJ SIETI ZODPOVEDA POZIADAVKAM
NA PRIPOJENIE CHLADNICKY / MRAZNICKY. V PRIPADE
POCHYBNOSTI SA OBRATTE NA KVALIFIKOVANEHO
ELEKTRIKARA.

¢ SPOTREBIC MUSI BYT PRIPOJENY DO ZASUVKY S
ODPOVEDAJUCIM NAPATIM A SPRAVNE NAINSTALOVANOU
POISTKOVOU ZASUVKOU.

e CHLADNICKA / MRAZNICKA NESMIE BYT UMIESTNENA VONKU
ALEBO VYSTAVENA DAZDU.

e CHLADNICKA / MRAZNICKA MUSI BYT UMIESTNENA NAJMENE)J
50 CM OD VYKUROVACICH TELIES, KURENIA RUR, PLYNOVYCH
RUR ATD.

e AK JE CHLADNICKA S MRAZNICKOU UMIESTNENA VEDLA
MRAZNICKY, MUSI MEDZI NIMI BYT MIN. 2 CM ROZOSTUP.

eNA CHLADNICKU / MRAZNICKU NEKLADTE TAZKE VEC],
NEZAKRYVAJTE JU.

eNAD CHLADNICKOU / MRAZNICKOU MUSI BYT MIN. 100 - 150
MM VOLNY PRIESTOR.

e TENTO SPOTREBIC JE VYROBENY NA POUZITIE V
DOMACNOSTIACH A JEVHODNY IBA PRE CHLADENIE/
MRAZENIE POTRAVIN. NIE JE VHODNY PRE KOMERCNE
POUZITIE ALEBO NA USKLADNENIE LATOK S VYNIMKOU
POTRAVIN.VYROBCA NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE
STRATY, SPOSOBENE NEVHODNYM POUZITIM SPOTREBICA.
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1.1 Vyznam bezpecnostnych varovnych symbolov

Toto je symbol zdkazu.
® Akékolvek nedodrzanie pokynov oznacenych tymto symbolom moéze viest k
poskodeniu produktu alebo k ohrozeniu osobnej bezpecnosti pouzivatela.
Symbol zdkazu

Toto je varovny symbol.
Je potrebné dosledne dodrziavat pokyny oznacené tymto symbolom; inak moéze
dojst k poskodeniu produktu alebo zraneniu oséb.

Varovny symbol

Toto je symbol upozornenia.
Pokyny oznacené tymto symbolom vyZzaduju osobitnu opatrnost.

. Nedostatocna opatrnost moze viest k lahkému alebo stredne tazkému zraneniu
Symbol poznamky | 3lebo pogkodeniu produktu.

1.2 Varovania suvisiace s elektrinou

° 9

- Pri vytahovani zastrcky spotrebica netahajte za napajaci kabel.
Pevne uchopte zastreku a vytiahnite ju priamo z elektrickej zasuvky.

« Aby ste zaistili bezpecné pouzivanie, neposkodzujte napajaci kdbel a nepouzivajte napdjaci kabel, ked'je
poskodeny alebo opotrebovany.

o

+ Pouzite prosim vyhradenu elektricky zasuvku a zdsuvka sa nesmie zdielat s inymi elektrickymi spotrebi¢mi.
« Zastrcka by mala byt pevne v kontakte s elektrickou zasuvkou, inak by mohlo dojst k poziaru.
- Uistite sa, ¢i je uzemnovacia elektroda elektrickej zasuvky vybavend spolahlivym uzemrovacim vedenim.

+ V pripade uniku plynu a inych horlavych plynov zatvorte ventil unikajuceho plynu a potom otvorte dvere a
okna.
- Neodpajajte spotrebic a iné elektrické spotrebice, pretoze iskra méze spodsobit poziar.
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« Na hornej strane spotrebica nepouzivajte elektrické spotrebice, pokial nie su typom odporucanym
vyrobcom.

1.3 Varovania tykajuce sa pouzivania

B
v
=

« Spotrebic svojvolne nerozoberajte ani nerekonstruujte, ani neposkodzujte chladiaci okruh; udrzbu
spotrebica musi vykonavat odbornik.

+ Poskodeny napédjaci kabel musi vymenit vyrobca, jeho oddelenie udrzby alebo podobni odbornici, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

®

L4

=

o

+ Medzery medzi dvierkami spotrebi¢a a medzi dvierkami a telom spotrebica su malé, do tychto oblasti
nevkladajte ruku, aby ste si nestlacili prst. Pri zatvarani dvierok spotrebica budte opatrni, aby ste predisli
padu predmetov.

- Ked'je spotrebic v prevadzke, nevyberajte potraviny alebo nddoby mokrymi rukami z mraziaceho
priestoru, najma kovové nadoby, aby ste predisli omrzlindm.
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- Nedovolte ziadnemu dietatu dostat sa do spotrebica alebo liezt na spotrebic; v opacnom pripade méze
dojst k uduseniu alebo zraneniu dietata padom.

» Na hornu cast spotrebi¢a neumiestnujte tazké predmety, pretoze pri zatvarani alebo otvarani dvierok
moézu predmety spadnut a moze doéjst k ndhodnému zraneniu

1.4 Varovania tykajuce sa umiestnenia

- Do spotrebica nevkladajte horlavé, vybuiné, prchavé a vysoko korozivne predmety, aby ste predisli
poskodeniu spotrebica alebo vzniku poziaru.
« V blizkosti spotrebi¢a neumiestriujte horlavé predmety, aby nedoslo k poziaru.

« Spotrebic je uréeny na pouzitie v domacnosti, ako je skladovanie potravin; nesmie sa pouzivat na iné ucely,
ako je skladovanie krvi, liekov alebo biologickych produktov a pod.

Freezing chamber

22N

— 0

- Neskladujte pivo, napoje alebo iné tekutiny vo flasiach alebo uzavretych nddobach v mraziacom priestore
spotrebica; v opacnom pripade mézu flase alebo uzavreté nddoby prasknut v désledku mrazu a spdsobit
Skody.
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1.5 Varovania tykajuce sa uspory energie

Varovania tykajluce sa tspory energie

1) Chladiace spotrebice nemusia fungovat konzistentne (moznost rozmrazenia obsahu alebo velmi vysoka
teplota v priestore pre mrazené potraviny), ak su umiestnené dlhsi ¢as pod studenym koncom teplotného
rozsahu, pre ktory je chladiaci spotrebi¢ navrhnuty.

2) Ratajte so skutocnostou, Ze Sumivé napoje by sa nemali skladovat v mraziacich priestoroch alebo
skrinkach, alebo v priestoroch s nizkou teplotou a ze niektoré produkty, ako napriklad ovocné zmrzliny, by
sa nemali konzumovat velmi studené;

3) Potreba neprekracovat cas(y) skladovania odporucany vyrobcami potravin pre akykolvek druh potravin a
najmad pre komer¢ne hlboko zmrazené potraviny v mraziacom priestore a priehradkach alebo skrinkach na
skladovanie mrazenych potravin;

4) Prijmite opatrenia potrebné na zabranenie neprimeranému zvyseniu teploty mrazenych potravin pocas
odmrazovania spotrebica, ako je zabalenie mrazenych potravin do niekolkych vrstiev novin.

5) Rétajte so skutocnostou, Ze zvysenie teploty mrazenych potravin pocas manualneho rozmrazovania,
udrzby alebo cistenia méze skratit Zivotnost.

1.6 Varovania tykajuce sa likvidacie

Chladivo a cyklopentanovy penovy materidl pouzivany pre tento spotrebic su horlavé. Preto,

ked je spotrebic likvidovany, mal by byt uchovavany mimo dosahu akéhokolvek zdroja ohna a
® musi byt zhodnoteny Specidlnou recyklacnou spolo¢nostou s prislusnou kvalifikaciou, inak ako

likvidaciou spalovanim, aby sa predislo poskodeniu Zivotného prostredia alebo akémukolvek inému

poskodeniu.

Pri likviddcii spotrebi¢a demontujte dvierka a odstrante tesnenie dvierok a polic; umiestnite dvierka
a police na spravne miesto, aby ste predisli privretiu dietata vo vnutri spotrebica.

Spravna likvidacia tohto produktu:

Toto oznacenie znamend, Ze tento vyrobok by sa nemal likvidovat spolu s ostatnym

domovym odpadom v celej EU. Aby ste predili moznému poskodeniu Zivotného

prostredia alebo ludského zdravia v dosledku nekontrolovanej likvidacie odpadu,

recyklujte ho zodpovedne, aby ste podporili udrzatelné opatovné vyuzitie

materialnych zdrojov. Ak chcete vratit pouzité zariadenie, pouzite systém vratenia a
 —— zberu alebo kontaktujte predajcu, od ktorého ste vyrobok zakupili. MéZe vziat tento

Symbol zakazu vyrobok na ekologicku bezpec¢nu recyklaciu.
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CAST 2: SPRAVNE POUZ{VANIE SPOTREBICA

2.1 Umiestnenie

« Pred pouzitim odstrante vietky obalové materidly, vratane spodnych tesneni, penovych podloZiek a pasok
vo vnutri spotrebica; odtrhnite ochrannu féliu na dvierkach a tele spotrebica.

® 5

7

[ 5

» Uchovavajte mimo dosahu tepla a vyhybajte sa priamemu slne¢nému Ziareniu. Neumiestrujte spotrebic
na vlhké alebo mokré miesta, aby ste predisli hrdzaveniu alebo znizeniu izola¢ného ucinku.

» Spotrebic nestriekajte ani neumyvajte; neumiestrujte spotrebic¢ na vlhké miesta, ktoré sa daju lahko poliat
vodou, aby sa neovplyvnili elektrické izola¢né vlastnosti spotrebica.

=
w'w’ “

+ Spotrebi¢ by mal byt umiestneny na dobre vetranom mieste v interiéri; Podlaha musi byt rovna a pevna
(otacanim dolava alebo doprava nastavte koliesko na vyrovnanie, ak je spotrebic nestabilny).

« Tento spotrebi¢ musi byt instalovany samostatne a neméze byt pouzity ako vstavany spotrebic.V
opacnom pripade to sposobi problémy, ako napriklad zlyhanie instalacie do skrinky, znizenie vykonu a
zivotnosti produktu. A vyrobca nasledne neposkytuje zakladnu zéruku na vyrobok.

- Priestor nad spotrebi¢com by mal byt vac¢si ako 10 cm a spotrebic by mal byt umiestneny pri stene s
vzdialenostou viac ako 10 cm, aby sa ulah¢il odvod tepla.

SK-16

Copyright © 2023, Fast CR, a.s. Revizia 11/2023



1150

I

« Dostatok priestoru na pohodIné otvaranie dvierok a zasuviek.

Vyssie uvedeny obrazok je len orientacny. Skuto¢na konfiguracia bude zavisiet od fyzického produktu alebo
vyhlasenia distributora.

2.2 Vyrovnanie spotrebica

Schematické zobrazenie vyrovnavacich noziciek

(Vyssie uvedeny obrazok je len orientacny. Skuto¢na konfiguracia bude zavisiet od fyzického produktu alebo
vyhlasenia distributora)
Postup nastavenia:

a. Otocte nozicky v smere hodinovych ruciciek, aby ste spotrebic zdvihli;
b. Otocte nozicky proti smeru hodinovych ruciciek, aby ste spotrebi¢ znizili;
c. Nastavte pravu a lavu nozi¢ku podla vyssie uvedenych postupov do horizontalnej irovne.

2.3 Zmena smeru otvarania dvierok spotrebica

V pripade potreby je mozné zmenit stranu, do ktorej sa dvierka otvaraju, z pravej strany (pri dodavke) na lavu.

Zoznam nastrojov, ktoré ma poskytnut pouzivatel

.
‘ . . = Tmelovy n6z a plochy
P Krizovy skrutkovac ynozaplochy
) skrutkovac
—o——%
[ - 5/16" — R
L= R e Maskovacia paska
= kli¢ a ra¢na e s P
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Diely, ktoré sa maju pouzit na zmenu smeru otvarania dvierok

zavesu

C. |Diely Mnozstvo | Poznamky

1 Objimka stipika 1 Vopred instalovany diel na spotrebici a pouziva sa pri zmene
smeru otvarania dvierok

2 | Skrutka horného 1 Vopred instalovany diel na spotrebici a pouziva sa pri zmene

zavesu smeru otvérania dvierok

3 | Prava zaradzka 1 Vopred instalovany diel na spotrebici, demontovany pri zmene
smeru otvdrania dvierok a uschovany pre buduce pouzitie

4 | Montaz krytu zavesu 1 Vopred instalovany diel na spotrebici, demontovany pri zmene
smeru otvarania dvierok a uschovany pre buduce pouzitie

5 | Stipovy spina¢ 1 Vopred instalovany diel na spotrebici a pouziva sa pri zmene
smeru otvérania dvierok

6 | Kryt pravého zavesu 1 Vopred instalovany diel na spotrebici, demontovany pri zmene
smeru otvarania dvierok a uschovany pre buduce pouzitie

7 | Pravy horny zaves 1 Vopred instalovany diel na spotrebici, demontovany pri zmene
smeru otvarania dvierok a uschovany pre buduce pouzitie

8 | Nastavitelna nozicka 1 Vopred intalovany diel na spotrebici a pouziva sa pri zmene
smeru otvdrania dvierok

9 | Balenie prislusenstva 3 Lavy horny zaves/Kryt favého horného zévesu/l'avd zardzka

10 | Zostava spodného 1 Vopred instalovany diel na spotrebici a pouziva sa pri zmene

zavesu smeru otvarania dvierok
11 | Skrutka spodného 2 Vopred instalovany diel na spotrebici a pouziva sa pri zmene

smeru otvarania dvierok

12 | Koncova krycia platiia

Vopred instalovany diel na spotrebici a pouziva sa pri zmene
smeru otvarania dvierok

13 | Kryt otvoru

Vopred instalovany diel na spotrebici a pouziva sa pri zmene
smeru otvarania dvierok
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1. Odstrénte véetky potraviny z vnutorného regalu dvierok.

2. Demontujte ozdobny kryt krytu favého horného zévesu, kryt pravého horného zavesu a pravy horny
zaves a odpojte pravu svorku signdlneho vedenia 1 a svorku signadlneho vedenia 2 v hornej ¢asti skrinky
spotrebica.

kryt horného zavesu

@
b

_horny zaves

=

ozdobny

\

~

\

3. Demontujte dvierka chladiaceho priestoru (davajte pozor, aby ste nestratili malé casti, ako je puzdro
hriadela a zardzka na dvierkach);
Demontujte stredny zaves a odstrante ozdobny kryt otvoru zdvesu na druhej strane.

stredny zéves

ozdobny kryt

~

4. Demontujte dvierka mraziaceho priestoru (davajte pozor, aby ste nestratili malé casti, ako je puzdro
hriadela a zardzka na dvierkach);
Demontujte zaves a nastavte uhol. Demontujte a nainstalujte hriadel spodného zdvesu na druhu stranu
zavesu a nainstalujte upraveny spodny zdves na druhu stranu spotrebica.
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5. Vymente dvierka chladiaceho priestoru:

1) Demontujte kryciu dosku horného koncového krytu dvierok chladiaceho priestoru a lavy ozdobny kryt.
Nainstalujte hornu objimku hriadela a svorku signdlneho vedenia 1 telesa dvierok na druhu stranu a
zakryte hornu koncovu kryciu dosku. Vyberte pravy ozdobny kryt z vrecka na prislusenstvo a nainstalujte
ho na druhu stranu horného koncového krytu.

2) Demontujte samo-uzamykanie dvierok, zarazku dvierok a manzetu hriadela dvierok chladiaceho
priestoru, vyberte samo-uzamykanie lavych dvierok z vrecka s prislusenstvom, nainstalujte ho na lavu
stranu krytu spodného konca dvierok chladiaceho priestoru, vymente zardzku dvierok a puzdro hriadela
na lavu stranu spodného koncového krytu dvierok chladiaceho priestoru.

6. Vymerite dvierka mraziaceho priestoru:

1) Demontujte objimku hriadela a uzaver horného koncového krytu dvierok mraziaceho priestoru a
nainstalujte ich do lavej a pravej pozicie.

2) Demontujte samo-uzamykanie dvierok, zarazku dvierok a manzetu hriadela dvierok mraziaceho
priestoru, vyberte samo-uzamykanie lavych dvierok z vrecka s prislusenstvom, nainstalujte ho na lavu
stranu krytu spodného konca dvierok mraziaceho priestoru, vymerite zardzku dvierok a puzdro hriadela
na lavu stranu spodného koncového krytu dvierok mraziaceho priestoru.
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7. Nainstalujte vymenené dvierka mraziaceho priestoru na spodny zaves, potom nainstalujte stredny zaves
a zakryte ozdobny kryt otvoru zavesu.

ozdobny kryt

8. Vyberte kryt lavého horného zévesu a lavy horny zaves z vrecka na prislusenstvo.
Umiestnite dvierka chladiaceho priestoru na stredny zaves a nainstalujte horny lavy zaves.
Horné signdlne vedenie 4 chladiaceho priestoru pripojte k signdlnemu vedeniu 1 telesa dvierok a
signdlne vedenie 2 pripojte k signdlnemu vedeniu 3. Nakoniec nasadte ozdobny kryt zavesu na pravu
stranu skrinky spotrebica (Pozndmka: Pri vymene ozdobného zavesu kryt na pravu stranu telesa
spotrebica, sa odrezu dve zatky na ozdobnom kryte zavesu (ako je zndzornené na obrazku).

kryt horného zévesu
" ozdobny kryt

horny zaves

~_]

(Vyssie uvedeny obrazok je len orientacny. Skuto¢na konfiguracia bude zavisiet od fyzického produktu alebo
vyhlasenia distributora.)
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2.4Vymena ziarovky osvetlenia

@) @)

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej uc¢innosti (G). Akukolvek vymenu alebo
udrzbu LED Ziaroviek ma vykonat vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne kvalifkovana
osoba.

Svetelny zdroj v tomto produkte mézu vymenit iba kvalifikovani technici.

@ m 1. Pred demontdzou vytiahnite @ 2. Zlozte tienidlo pomocou
zéstrcku. S — skrutkovaca.

e %

® 3. Zlozte panel lampy. 4. Demontujte pripajaciu svorku.

2.5 Zacatie prevadzky

Po preprave nechajte spotrebic stat dlihsie ako 2 hodiny pred zapnutim napéjania, v opa¢nom pripade to
povedie k zniZeniu chladiacej kapacity alebo poskodeniu spotrebica.

Pred vlozenim akychkolvek cerstvych alebo mrazenych potravin musi byt spotrebi¢ v prevadzke 2-3 hodiny
alebo viac ako 4 hodiny v lete, ked'je okolita teplota vysoka.

V pripade vypadku dodavky elektrickej energie alebo Cistenia vytiahnite zastrcku. Nepripdjajte spotrebic¢ k
zdroju napdjania do piatich minut, aby ste predisli poskodeniu kompresora v dosledku naslednych Startov.

2.6 Tipy na usporu energie

Spotrebi¢ by mal byt umiestneny v najchladnejsej casti miestnosti, daleko od zariadeni produkujucich
teplo alebo vykurovacich potrubi a mimo priameho sIne¢ného Ziarenia.

Pred vloZenim do spotrebica nechajte hortce potraviny vychladnut na izbovu teplotu. Pretazenie
spotrebica nuti kompresor pracovat dlhsie. Potraviny, ktoré sa zmrazuju velmi pomaly, mézu stratit kvalitu
alebo sa pokazit.

Potraviny pred vloZzenim do spotrebica riadne zabalte a utrite dosucha.

Tym sa znizi tvorba ndmrazy vo vnutri spotrebica.

Ulozny priestor spotrebi¢a by nemal byt vyloZzeny hlinikovou féliou, voskovym papierom alebo papierovou
utierkou. Vlozky narusaju cirkulaciu studeného vzduchu, ¢o znizuje Ucinnost spotrebica.

Usporiadajte a oznacte potraviny, aby ste znizili pocetnost otvérania dvierok spotrebica a zdihavé
vyhladdvanie. Vyberte naraz tolko poloziek, kolko potrebujete a o najskér zatvorte dvierka.
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CAST 3: STRUKTURA A FUNKCIE SPOTREBICA

3.1 Hlavné diely spotrebica

Spinac dvierok

LED osvetlenie

et i ]
Policka
]
i Regély dvierok
LED osvetlenie (pri | ‘ |
niektorych modeloch) 5 ‘
Zasuvka na ovocie a T ||
zeleninu L

Zasuvka na maso a
ryby

Zasuvky I

(Vyssie uvedeny obrazok je len orientacny. Skuto¢nd konfiguracia bude zavisiet od fyzického produktu alebo
vyhlasenia distributora!)
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Chladiaci priestor

« Chladiaci priestor je vhodny na skladovanie réznych druhov ovocia, zeleniny, napojov a inych potravin
urcenych na kratkodobu spotrebu, odporicané obdobie skladovania je 3 az 5 dni.

+ Varené jedld sa nesmu vkladat do chladiaceho priestoru, kym nevychladni na izbovu teplotu.

+ Potraviny sa odporuca pred vloZzenim do chladiaceho priestoru uzavriet.

+ Sklenené police je mozné upravit nahor alebo nadol, ¢im ziskate primerany ulozny priestor a jednoduché
poutzitie.

Mraziaci priestor

+ Nizkoteplotny mraziaci priestor moze udrzat potraviny Cerstvé po dlhé obdobie a pouZiva sa hlavne na
skladovanie mrazenych potravin a vyrobu ladu.

- Mraziaci priestor je vhodny na skladovanie masa, ryb, ryzovych gulécok a inych potravin, ktoré nie su
urcené na kratkodobu spotrebu.

- Kusy masa je lepsie rozdelit na malé kusky, aby sa dali rychlo zmrazit a mali k nim lahky pristup.
Upozornujeme, Ze potraviny sa musia skonzumovat pocas doby spotreby.

3.2 Funkcie

( N Displej
Fridge (@ Oblast zobrazenia teploty chladiaceho priestoru
— (@ Oblast zobrazenia teploty mraziaceho priestoru
D =_= ® lkona rychleho chladenia
- @ lkona rychleho mrazenia
Freezer °C ® lkona rezimu dovolenky
- ® Ikona zamknutia
N i [N
——C
) Prevadzkové tlacidla
@—1 % R—+—06 A Tlacidlo nastavenia teploty chladiaceho priestoru
O——% & —"1——06 B TIa(‘deIo navs'taven’ia teploty mrazigcef}o priestoru
C Tlacidlo rezimu rychleho chladenia/rychleho
Fridge i
3sec- Vacation | A mrazenia
Freezer — B
g Ry A B
- J

(Vyssie uvedeny obrazok je len orientacny. Skuto¢nd konfiguréacia bude zavisiet od fyzického produktu alebo
vyhlasenia distributora.)
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Displej

Pri prvom zapnuti spotrebica sa cely panel displeja rozsvieti na 3 sekundy. Potom sa panel displeja prepne
do normalneho zobrazenia. Pri prvom pouZziti spotrebica su prednastavené teploty chladiaceho priestoru a
mraziaceho priestoru 5 °C/-18 °C.

Ked'sa dvierka zatvoria, podsvietenie displeja zhasne. Pri prvom pouziti spotrebica je predvolene nastavena
teplota chladiaceho priestoru na 5 °C.

Ak pri normélnej prevadzke neddjde k Ziadnej prevadzke ani k ¢innosti otvorenia dvierok do 30 sekuind,
displej sa uzamkne a svetlo na displeji zhasne, ked stav uzamknutia & bude pokra¢ovat 30 sekdnd.

Zamknutie/odomknutie

V nezamknutom stave stlacte a podrzte tlacidlo rychleho chladenia/rychleho mrazenia na 3 sekundy, aby ste
vstupili do stavu uzamknutia a zaznie akusticky signal uzamknutia.

V uzamknutom stave stlacte a podrzte tlacidlo rychleho chladenia/rychleho mrazenia na 3 sekundy, aby ste
vstupili do stavu odomknutia a zaznie akusticky signal odomknutia.

Po 30 sekundéch necinnosti tlacidla sa automaticky prepne do stavu uzamknutia a displej s hudobnym
bzuciakom sucasne spusti akusticky signal uzamknutia.

Operaciu vypnutia zvuku alarmu je mozné vykonat v uzamknutom stave a vsetky ostatné tlacidlové operacie
je potrebné vykonat v odomknutom stave.

V pripade pokusu o prevadzku v uzamknutom stave, sa zobrazi sa chybovy bzuciak.

Nastavenie teploty chladiaceho priestoru

Kliknutim na tlacidlo Ffw‘dg,e zmenite nastavenu teplotu chladiaceho priestoru, kazdym kliknutim na tlacidlo
nastavenia teploty chladiaceho priestoru sa nastavena teplota znizio 1 °C.

Rozsah nastavenia teploty chladiaceho priestoru je 2 ~ 8 °C. Ked'je nastavend teplota 2 °C, znova kliknite na
tlacidlo, nastavena teplota chladiaceho priestoru sa prepne na 8 °C.

Nastavenie teploty mraziaceho priestoru

nastavenia teploty mraziaceho priestoru sa nastavena teplota znizi o 1 °C.
Rozsah nastavenia teploty mraziaceho priestoru je -24 ~ -16 °C. Ked'je nastavend teplota -24 °C, znova kliknite
na tlacidlo, nastavend teplota mraziaceho priestoru sa prepne na-16 °C.

Nastavenie dovolenkového rezimu

Dlhym stla¢enim tlacidla nastavenia teploty chladenia (3 sekundy) nastavte/zruste dovolenkovy rezim.

Pri nastaveni dovolenkového rezimu sa chladenie vypne, oblast zobrazenia teploty chladenia zhasne a
mrazenie sa automaticky nastavi na -18 °C;

Upravou tlacidiel chladenia/mrazenia ukonéite dovolenkovy rezim.

Pri vypnuti dovolenkového reZzimu sa nastavena teplota chladenia automaticky vrati na teplotu nastavenu
pred dovolenkovym rezimom; nastavena teplota mrazenia sa automaticky vrati na teplotu nastavenu pred
dovolenkovym rezimom; prejdite do normalneho prevadzkového rezimu.
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Rezim rychleho mrazenia/chladenia

V pripade rezimu rychleho chladenia a rychleho mrazenia, stlacte tlacidlo rychleho chladenia/rychleho
mrazenia, postupnost nastavenia je:

super cool (rychle chladenie) -> super freezer (rychle mrazenie) -> cancel (zrusit)

Pri nastavovani/zruseni rezimu rychleho chladenia sa prislusnd ikona rychleho chladenia rozsvieti/zhasne; pri
nastaveni rezimu rychleho chladenia sa chladenie automaticky nastavi na 2 °C;

Pri ukonceni rezimu rychleho chladenia sa nastavena teplota chladiaceho priestoru automaticky vrati na
teplotu nastavenu pred rezimom rychleho chladenia;

Ked'je nastaveny rezim rychleho mrazenia sa rozsvieti prislusna ikona rychleho mrazenia; ked je nastaveny
rezim rychleho mrazenia, mrazenie sa automaticky nastavi na -24 °C;

Pri ukonceni rezimu rychleho mrazenia sa nastavena teplota mraziaceho priestoru automaticky vrati na
teplotu nastavenu pred rezimom rychleho mrazenia;

Rezim rychleho chladenia sa automaticky deaktivuje po 6 hodinéch.
Rezim rychleho mrazenia sa automaticky deaktivuje po 24 hodinach.
Odporucané nastavenie: chladiaci priestor 4 °C, mraziaci priestor - 18 °C.

Poznamka:

Funkcia rychleho mrazenia je navrhnuta tak, aby zachovala nutri¢ni hodnotu potravin v mraziacom priestore.
Dokaze zmrazit potraviny v ¢o najkratSom case. Ak naraz mrazite velké mnozZstvo potravin, odporuca sa,

aby pouzivatel zapol funkciu rychleho mrazenia a vlozil potraviny do mraziaceho priestoru. V tomto ¢ase sa
rychlost mrazenia v mraziacom priestore zvysi, ¢o mdze potraviny rychlo zmrazit, efektivne zaistit vyzivné
hodnoty potravin a ulah¢i ich skladovanie.

Upozornenie na otvorenie a ovladanie alarmu
Ak su dvierka chladiaceho priestoru otvorené 120 sekund bez zatvorenia, bude zniet akusticky signal, kym sa
dvierka chladiaceho priestoru nezatvoria; ktorymkolvek tlac¢idlom sa zrusi zvukova signalizacia.

Indikacia poruchy

Nasledujuce varovania zobrazené na displeji oznacuju prislusné poruchy spotrebica.

Aj ked' m6ze mat spotrebic stale funkciu chladenia s nasledujicimi poruchami, pouzivatel by mal kontaktovat
Specialistu na udrzbu, aby sa zabezpecila optimalna prevadzka spotrebica.

Chybovy kéd Popis poruchy

E1 Porucha snimaca teploty chladiaceho priestoru
E2 Porucha snimaca teploty mraziaceho priestoru

E3 Porucha snimaca teploty zény pre mdso a ryby

E5 Chyba obvodu detekcie snimaca odmrazovania
E6 Komunikacna chyba

E7 Chyba snimaca okolitej teploty
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CAST 4: UDRZBA A STAROSTLIVOST O SPOTREBIC

4.1 Celkové cistenie

« Prach za spotrebi¢om a na podlahe sa musi vcas vycistit, aby sa zlepsil chladiaci U¢inok a Uspora energie.

- Pravidelne kontrolujte tesnenie dvierok, aby ste sa uistili, ¢i na nom nie su Ziadne necistoty. Ocistite
tesnenie dvierok makkou handrickou navlhé¢enou v mydlovej vode alebo zriedenom saponate.

+ Vnutorny priestor spotrebica by sa mal pravidelne ¢istit, aby nevznikal zépach.

«+ Pred ¢istenim vnutorného priestoru vypnite napdjanie, vyberte vsetky potraviny, ndpoje, poli¢ky, zdsuvky
atd.

- Na cistenie vnutorného priestoru spotrebica pouzite makku handri¢ku alebo Spongiu s dvoma
polievkovymi lyZicami jedlej sédy a litrom teplej vody. Potom priestor oplachnite vodou a utrite docista. Po
vycisteni otvorte dvierka a pred zapnutim nechajte vietko prirodzene vyschnut.

» Miesta, ktoré sa v spotrebici Cistia komplikovane (ako su uzke $trbiny, medzery alebo rohy), sa odporuca
pravidelne utierat makkou utierkou, makkou kefkou atd', a v pripade potreby kombinovat s niektorymi
pomocnymi nastrojmi (ako napr. tenké vatové tycinky), aby sa v tychto oblastiach nehromadili Ziadne
necistoty alebo baktérie.

- Nepouzivajte mydlo, saponat, istiaci prasok, Cisti¢ v spreji atd., pretoze mézu spdsobit zapach vo vnutri
spotrebica alebo kontaminovat potraviny.

- Drziak na flase, policky a zasuvky cistite makkou handrickou navihc¢enou v mydlovej vode alebo zriedenom
saponate. Osuste mékkou handrickou alebo nechajte prirodzene vyschnut.

+ Vonkajsi povrch spotrebica utrite makkou handri¢kou navlhéenou v mydlovej vode, saponate atd. a potom
utrite dosucha.

» Nepouzivajte tvrdé kefy, drotenky, drotené kefy, abrazivne prostriedky (ako st zubné pasty), organické
rozpustadla (ako je alkohol, acetén, bandnovy olej atd’), vriacu vodu, kyslé alebo alkalické latky, ktoré mézu
poskodit povrch spotrebica a jeho vnutorny priestor. Vriaca voda a organické rozpustadla ako benzén
mozu deformovat alebo poskodit plastové casti.

» Pocas Cistenia neoplachujte Cistené plochy priamo vodou ani inymi tekutinami, aby ste predisli skratom
alebo neovplyvnili elektricku izolciu spotrebica.

A Pri odmrazovani a Cisteni odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.
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4.2 Cistenie sklenenej poli¢ky

» Vyberte zasuvku na sklenenej policke;

» Zdvihnite prednu cast sklenenej poli¢ky (asi 60°) a potom ju vytiahnite;

+ Vyberte sklenenu poli¢ku a vycistite ju podla potreby;

« Sklenenu policku nainstalujete opa¢nym poradim krokov jej demontaze.

4.3 Odmrazovanie

« Spotrebic je vyrobeny na principe vzduchového chladenia a ma teda funkciu automatického
odmrazovania. Néamrazu vzniknutu v doésledku zmeny ro¢ného obdobia alebo teploty je mozné odstranit
aj ru¢ne odpojenim spotrebica od napajania alebo utretim suchou utierkou.

4.4 Spotrebi¢ mimo prevadzky

« Vypadok dodavky elektrickej energie: V pripade vypadku dodéavky elektrickej energie, aj ked'je to v lete,
mozu potraviny v spotrebici zostat niekolko hodin; pocas vypadku dodavky elektrickej energie je potrebné
skratit casy otvérania dvierok a do spotrebica sa uz nesmu vkladat Ziadne cerstvé potraviny.

« Dlhodobé nepouzivanie: Spotrebic¢ sa musi odpojit a potom vycistit; potom je potrebné nechat dvierka
otvorené, aby sa zabranilo zadpachu.

« Premiestiiovanie: Pred premiestnenim spotrebica vyberte vietky predmety, pripevnite sklenené policky,
zasuvku na zeleninu, zasuvky mraziaceho priestoru atd. paskou a utiahnite vyrovnavacie nozicky; zatvorte
dvierka a pripevnite ich paskou. Pocas premiestiiovania nesmie byt spotrebi¢ umiestneny hore nohami
alebo vodorovne a nesmie byt vystaveny vibraciam; sklon pocas premiestiiovania nesmie byt vacsi ako 45°.

Po spusteni musi byt spotrebic v nepretrzitej prevadzke. Vo vieobecnosti sa prevadzka spotrebica
nesmie prerusit, inak méze dojst k znizeniu Zivotnosti.
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CAST 5: RIESENIE PROBLEMOV

MéZete sa pokusit vyriesit nasledujice jednoduché problémy sami. Ak ich nemozno vyriesit, kontaktujte

servisné stredisko.

Spotrebic nefunguje.

Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ pripojeny k napajaniu alebo ¢i je zastr¢ka v
dobrom kontakte s elektrickou zasuvkou.

Skontrolujte, ¢i napatie nie je velmi nizke.

Skontrolujte, ¢i nedoslo k vypadku napajania alebo ¢i nedoslo k vypnutiu
elektrickych obvodov.

Zapach.

Potraviny s vyraznym zadpachom musia byt tesne zabalené.
Skontrolujte, ¢i nie su niektoré potraviny pokazené.
Vycistite vnutorny priestor spotrebica.

Dlhodoba prevadzka
kompresora.

Dlhodoba prevadzka spotrebica je normalna v lete, ked'je okolité teplota
vysoka.

Neodporuca sa mat v spotrebici sucasne velmi vela potravin.

Potraviny musia pred vlozenim do spotrebica vychladnut. Dvierka spotrebica
su otvarané velmi casto.

Osvetlenie sa
nerozsvieti.

Skontrolujte, ¢i je spotrebic pripojeny k zdroju napdjania a ¢i nie je poskodené
osvetlenie.

Dvierka sa nedaju
spravne zatvorit.

Dvierka su zaseknuté obalmi potravin.
Spotrebic je nakloneny.

Hlasny zvuk.

Skontrolujte, ¢i je podlaha rovna a ¢i je spotrebi¢ umiestneny stabilne.
Skontrolujte, i je prislusenstvo umiestnené na spravnych miestach.

Tesnenie dvierok
netesni.

Odstranite cudzie predmety z tesnenia dvierok.
Zahrejte tesnenie dvierok a potom ho ochladte kvoli obnove (alebo ho
vyfukajte elektrickym susi¢om alebo pouzite hortci uterdk na ohrev).

Zasobnik na vodu
preteka.

V priestore je velmi vela potravin alebo uloZzené potraviny obsahuju velmi
vela vody, ¢o vedie k silnému odmrazovaniu.

Dvierka nie su spravne zatvorené, co ma za nasledok namrazu v désledku
vstupu vzduchu a zvy$enu hladinu vody v dosledku odmrazovania.

Horuci vonkajsi povrch
spotrebica.

Odvod tepla vstavaného kondenzétora cez kryt, ¢o je normélne.

Ked'sa povrch prehreje v dosledku vysokej okolitej teploty, skladovania velmi
velkého mnozstva potravin alebo vypnutia kompresora, zaistite dostato¢nu
ventilaciu, aby sa ulah¢il odvod tepla.

Kondenzacia vlihkosti
na povrchu.

Kondenzacia vlhkosti na vonkajsom povrchu a tesneni dvierok spotrebica je
normalna, ked je okolitd vihkost velmi vysoka. Kondenzat staci utriet Cistou
utierkou.

Abnormalny hluk.

Bzucanie: Kompresor méze pocas prevadzky vydavat bzucanie a bzucanie je
hlasné najma pri jeho spusteni alebo zastaveni. Toto je normalne.

Vizganie: Chladivo prudiace vo vnutri spotrebi¢a méze sposobovat vizganie,
¢o je normalne.
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Tabulka 1: Klimatické triedy

Trieda Symbol Rozsah teplét okolia °C
Rozsirené mierne pasmo SN +10az+32
Mierne pasmo N +16az+32
Subtropické pasmo ST +16 az+ 38
Tropické pasmo T +16az+43

Rozsirené mierne pasmo:,Tento chladiaci spotrebic je urceny na pouzivanie pri teplote okolia od 10 °C do 32

ocu;

Mierne pasmo: ,Tento chladiaci spotrebic je ur¢eny na pouzivanie pri teplote okolia od 16 °C do 32 °C*;
Subtropické pasmo:,Tento chladiaci spotrebic je urceny na pouzivanie pri teplote okolia od 16 °C do 38 °C*;
Tropické pasmo:,Tento chladiaci spotrebic je ur¢eny na pouzivanie pri teplote okolia od 16 °C do 43 °C*;

Vazeny zakaznik

1. Ak chcete produkt vratit alebo vymenit, kontaktujte predajiu, kde ste ho kupili.

(Nezabudnite si priniest doklad o kupe)

2. Ak sa vas produkt pokazi a je potrebné ho opravit, kontaktujte poskytovatela popredajného servisu.

Telefon:
E-mailova adresa:
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CAST 6: INFORMACNY LIST

Informacny list PHILCO

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/2016, pokial ide o energetické oznacovanie chladiacich
spotrebicov

Nazov alebo ochranna znamka vyrobcu: PHILCO
Adresa vyrobcu: PHILCO, U Sanitasu 1621, 25101 Ri¢any, CZ
Identifika¢na zna¢ka modelu: PCDI 378 ASNX, PCDI 378 ASNW

Typ chladiaceho zariadenia:

Spotrebic s nizkym hlukom: Nie Typ spotrebica: volne stojaci

Zariadenie na skladovanie vina: Nie Ostatné chladiace spotrebice Ano

Zakladné Specifikacie:

Parameter Hodnota Parameter Hodnota
Vyska 2010
Rozmery v mm Sirka 595 Celkovy objem (dm? alebo I) 378
Hibka 700
Index energetickej ucinnosti (EEI) 41 Trieda energetickej Gc¢innosti* A
Akusticky zvuk emisie hluku . - -
(dB(A) re 1 pW) 29 Trieda akustickych emisii hluku A
rozsirena
Ro¢na spotreba energie (kWh/rok) 113 Klimaticka trieda: mslzmié)glcekr:al
tropicka
Minimalna okolita teplota (° C), pre 10 Maximalna okolita teplota (° C), pre 43
ktoru je chladiace zariadenie vhodné ktoru je chladiace zariadenie je vhodné
Nastavenie spotrebica na zimu Nie
Specifikacia priestoru
Parametre a hodnoty chladiaceho priestoru
Typ odmrazovania:
Odporucené (auto-
nastavenie . .
Typ priestoru Objem spotrebica teploty pre ,I\:l;azlcai:: odmrizzvanle
(dm?alebo I) optimalizované p -
- (kg/24h)
skladovanie manusine
potravin (*C) odmrazovanie =
M)
Komora/3pajza Nie - - - -
Skladovanie vina Nie - - - -
Pivnicny priestor Nie - - - -
SK-31

Copyright © 2023, Fast CR, a.s. Revizia 11/2023



Cerstvé potraviny Ano 216,0 4 -

Mraziaci priestor Ano 40,0 2 -

0-hviezdiciek

alebo vyrobnik Nie - - - -
ladu

1-hviezdicka Nie - - - -
2-hviezdicky Nie - - - -
3-hviezdicky Nie - - - -
4-hviezdicky Ano 122,0 -18 8,5 A
Z-hV|ezd|ckovy Nie . B _ B
priestor

Zasuvka s

meniacou sa Nie - - - -
teplotou

4-hviezdickovy priestor

Funkcia rychleho zmrazenia Ano

Parametre svetelného zdroja:

Typ svetelného zdroja LED

Trieda energetickej i¢innosti G

Minimalna doba trvania zaruky ponukanej vyrobcom: 24 mesiacov

Dodato¢né informacie:

najdené: https://www.fastc

rcz/

Webovy odkaz na web vyrobcu, kde st informacie uvedené v bode 4 (a) prilohy nariadenia Komisie (EU) 2019/2022
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spotrebicov

Informacny list

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/2016, pokial ide o energetické ozna¢ovanie chladiacich

PHILCO

Nazov alebo ochranna znamka vyrobcu: PHILCO

Adresa vyrobcu: PHILCO, U Sanitasu 1621, 25101 Ri¢any, CZ

Identifika¢na zna¢ka modelu: PCDI 378 BNX

Typ chladiaceho zariadenia:

Spotrebic s nizkym hlukom: Nie Typ spotrebica: volne stojaci
Zariadenie na skladovanie vina: Nie Ostatné chladiace spotrebice Ano
Zakladné specifikacie:
Parameter Hodnota Parameter Hodnota
Vyika 2010
Rozmery v mm Sirka 595 Celkovy objem (dm?alebo I) 378
Hibka 700
Index energetickej Ucinnosti (EEI) 51 Trieda energetickej u¢innosti* B
ﬁjklisAt)l??qZ;\;lvk) emisie hiuku 35 Trieda akustickych emisii hluku B
rozsirend
Roc¢na spotreba energie (kWh/rok) 140 Klimaticka trieda: msiiil’::cié);}icekra'n,a,
tropicka
Minimalna okolitd teplota (° C), pre 10 Maximalna okolitd teplota (° C), pre 43
ktoru je chladiace zariadenie vhodné ktoru je chladiace zariadenie je vhodné
Nastavenie spotrebica na zimu Nie

Specifikacia priestoru

Parametre a hodnoty chladiaceho priestoru

Typ odmrazovania:

Copyright © 2023, Fast CR, a.s.

Odporucené
. (auto-
i nastavenie Mraziaca odmrazovanie
Typ priestoru Objem spotrebi¢a teploty pre Kapacita CA
(dm?alebo I) optimalizované P -
. (kg/24h)
skladovanie .
otravin (° C) manuélne
P odmrazovanie =
M)
Komora/3Spajza Nie - N - -
Skladovanie vina Nie - - - -
Pivni¢ny priestor Nie - - - -
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Cerstvé potraviny Ano 216,0 4 -

Mraziaci priestor Ano 40,0 2 -

0-hviezdiciek

alebo vyrobnik Nie - - - -
ladu

1-hviezdicka Nie - - - -
2-hviezdicky Nie - - - -
3-hviezdicky Nie - - - -
4-hviezdicky Ano 122,0 -18 8,5 A
Z-hwezdlckovy Nie . B R R
priestor

Zasuvka s

meniacou sa Nie - - - -
teplotou

4-hviezdickovy priestor

Funkcia rychleho zmrazenia Ano

Parametre svetelného zdroja:

Typ svetelného zdroja LED

Trieda energetickej icinnosti G

Minimalna doba trvania zaruky pontkanej vyrobcom: 24 mesiacov

Dodato¢né informacie:

najdené: https://www.fastc

rcz/

Webovy odkaz na web vyrobcu, kde st informacie uvedené v bode 4 (a) prilohy nariadenia Komisie (EU) 2019/2022
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spotrebicov

Informacny list

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/2016, pokial ide o energetické oznacovanie chladiacich

PHILCO

Nazov alebo ochranna znamka vyrobcu: PHILCO

Adresa vyrobcu: PHILCO, U Sanitasu 1621, 25101 Ri¢any, CZ

Identifika¢na zna¢ka modelu: PCDI 378 CNX, PCDI 378 CNDX

Typ chladiaceho zariadenia:

Spotrebic s nizkym hlukom: Nie Typ spotrebica: volne stojaci
Zariadenie na skladovanie vina: Nie Ostatné chladiace spotrebice Ano
Zakladné specifikacie:
Parameter Hodnota Parameter Hodnota
Vyska 2010
Rozmery v mm Sirka 595 Celkovy objem (dm?alebo I) 378
Hibka 678
Index energetickej ucinnosti (EEI) 64 Trieda energetickej u¢innosti* @
ﬁjk&sAt;iI;)/]z;\L;vk) emisie hluku 38 Trieda akustickych emisii hluku C
rozsirena
Roc¢na spotreba energie (kWh/rok) 177 Klimaticka trieda: msiE:orl?;)rpT)}icel:z;a,
tropicka
Minimalna okolitd teplota (° C), pre 10 Maximalna okolitd teplota (° C), pre 43
ktoru je chladiace zariadenie vhodné ktoru je chladiace zariadenie je vhodné
Nastavenie spotrebica na zimu Nie

Specifikacia priestoru

Parametre a hodnoty chladiaceho priestoru

Typ odmrazovania:

Copyright © 2023, Fast CR, a.s.

Odporucené
. (auto-
i nastavenie Mraziaca odmrazovanie
Typ priestoru Objem spotrebi¢a teploty pre Kapacita “A
(dm?alebo ) optimalizované P -
: (kg/24h)
skladovanie .
otravin (° C) manuélne
P odmrazovanie =
M)
Komora/3pajza Nie - - . -
Skladovanie vina Nie - - - -
Pivni¢ny priestor Nie - - - -
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Cerstvé potraviny Ano 216,0 4 -

Mraziaci priestor Ano 40,0 2 -

0-hviezdiciek

alebo vyrobnik Nie - - - -
ladu

1-hviezdicka Nie - - - -
2-hviezdicky Nie - - - -
3-hviezdicky Nie - - - -
4-hviezdicky Ano 122,0 -18 7,5 A
Z-hV|ezd|ckovy Nie . B _ B
priestor

Zasuvka s

meniacou sa Nie - - - -
teplotou

4-hviezdickovy priestor

Funkcia rychleho zmrazenia Ano

Parametre svetelného zdroja:

Typ svetelného zdroja LED

Trieda energetickej i¢innosti G

Minimalna doba trvania zaruky ponukanej vyrobcom: 24 mesiacov

Dodato¢né informacie:

najdené: https://www.fastc

rcz/

Webovy odkaz na web vyrobcu, kde st informacie uvedené v bode 4 (a) prilohy nariadenia Komisie (EU) 2019/2022
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TECHNICKE INFORMACIE

Technické informacie sa nachadzaju na typovom stitku na vnutornej strane spotrebica a na energetickom
$titku. QR kod, na dodanom energetickom 3titku, obsahuje odkaz na registraciu spotrebi¢a v databaze EU
Eprel.

INFORMACIE O TESTOVANI

Dodané zariadenie je v sulade s Ecodesignem a EN 62552-1:2020 + EN 62552-2:2020 + EN 62552-3:2020,
COMMISSION REGULATION (EU) 2019/2019 with amendment (EU) 2021/341, COMMISSION DELEGATED
REGULATION (EU) 2019/2016 with amendment (EU) 2021/340. Poziadavky na pristup vzduchu pre spravnu
prevadzku pristroja, minimalna vzdialenost od steny a rozmery pristroja, su sucastou tohto navodu. V pripade
dalsich otazok sa obratte na vyrobcu.

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivajte iba origindlne ndhradné diely.

Oznacenie modelu a sériové ¢islo najdete na typovom stitku. Polohu typového Stitku je mozné zmenit bez

predchadzajuceho upozornenia.

Origindlne nahradné diely pre niektoré konkrétne komponenty su k dispozicii minimalne 7 alebo 10 rokov.

Zavisi to od typu komponentu a od uvedenia posledného spotrebi¢a daného modelu na trh.

Pri kontaktovani nasho autorizovaného servisu majte k dispozicii modelové oznacenie, sériové cislo a popis
chyby.

Pre stiahnutie dokumentov navstivte www.philco.sk.
Pre nahlasenie zavady a ziskanie dalsich servisnych informacii navstivte www.philco.sk/servisne-miesta.

Zmeny vyhradené bez predchéddzajiceho upozornenia.
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POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH
OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materidly zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
SPOTREBICOV

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znamen4, Ze s tymto vyrobkom
nesmie byt zaobchadzané ako s komunalnym odpadom. Tento vyrobok zlikviduje na prislusnom
|

zbernom mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Popripade je
mozné v niektorych statoch Eurépskej tnie alebo inych eurdpskych statoch vrétit svoje vyrobky
miestnemu predajcovi, v pripade kipy podobného nového vyrobku. Spravna likvidacia tohto
vyrobku poméze usetrit cenné prirodné zdroje a pomOoct pri prevencii pripadného negativneho
vplyvu na zivotné prostredie a [udské zdravie, ku ktorému by mohlo déjst v dosledku nespravnej
likvidacie odpadu. Podrobnejsie informacie ziskate od miestneho uradu alebo v najblizsom
stredisku pre zber odpadu. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze podliehat
vnutrostatnym predpisom o pokutach.

Pre podnikatelské subjekty v Eurépskej tnii

Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyZiadajte si potrebné informacie od
svojho predajcu alebo dodévatela.

Likvidacia v inych statoch mimo Eurépskej unie

Ak chcete zlikvidovat tento vyrobok, vyZiadajte si nevyhnutné informdcie o spravnom spdsobe
likvidacie od miestnych uradov alebo svojho predajcu.

c € Tento vyrobok spifa vietky zakladné poziadavky nariadenia EU, ktoré sa na vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych udajoch sa mézu vyskytnut bez predchadzajuceho upozornenia a
vyhradzujeme si pravo vykonat tieto zmeny.

Slovenska verzia ndvodu je prekladom z origindlneho ndvodu na obsluhu, ktory je v ¢eskom jazyku.
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CHLODZIARKO- ZAMRAZARKA
INSTRUKCJA OBSLUGI

=
A =

PHILCO &3

amous for Quality the World Cver

PCDI 378 ASNX 8 CNX

PCDI 378 BNX PCDI 378 CNDX
PCDI 378 ASNW



Szanowny kliencie,
Dziekujemy za dokonanie zakupu produktu marki PHILCO. Aby urzadzenie to stuzylto Ci jak najlepiej,
prosimy o przeczytanie wszystkich zalecen zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
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SPIS TRESCI

CZESC 1: INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA 3
1.1 Znaczenie symboli ostrzegawczych 12
1.2 Ostrzezenia zwigzane z energia elektryczng 12
1.3 Ostrzezenia dotyczace uzytkowania 13
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1.5 Zalecenia dotyczace oszczedzania energii 15
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Urzadzenie zostato przetestowane zgodnie z obowiazujacymi dyrektywami Unii Europejskiej.
Urzadzenie jest zgodne z przepisami bezpieczenstwa dotyczacymi urzadzen elektrycznych w Unii
Europejskiej.
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Szanowny kliencie:

Dziekujemy Ci za zakup naszej lodéwki. Aby osiggna¢ jak najlepsze efekty podczas uzywania tego urzadzenia,
przeczytaj te instrukcje obstugi.

Upewnij sie, ze materiaty opakowania zostaty zlikwidowane zgodnie z aktualnymi wymaganiami zwigzanymi
z ochrong Srodowiska.

Podczas likwidacji kazdego urzadzenia chtodzacego skontaktuj sie a lokalnym urzedem do spraw likwidacji
odpadow, gdzie uzyskasz informacje dotyczace bezpiecznej likwidacji.

Urzadzenia mozna uzywac jedynie zgodnie z celem przeznaczenia.
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CZESC 1: INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

c!‘ W CELU BEZPIECZENSTWA | PRAWIDLOWEGO
STOSOWANIA PRZED INSTALACJA | PIERWSZYM UZYCIEM
URZADZENIA PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE, W TYM WSKAZOWKI | OSTRZEZENIA. ABY
ZAPOBIEGAC NIEPOZADANYM BLEDOM | WYPADKOM, WAZNE
JEST ZAPEWNIENIE, ZE WSZYSTKIE OSOBY KORZYSTAJACE Z
URZADZENIA ZOSTALY POINFORMOWANE O FUNKCJONOWANIU
| BEZPIECZENSTWIE.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE W PRZYPADKU SPRZEDAZY
URZADZENIA | UPEWNIJ SIE, ZE NINIEJSZA INSTRUKCJA
POZOSTAJEW URZADZENIU, ABY MOZNA BYtO Z NIEGO
KORZYSTAC PRZEZ CALY OKRES UZYTKOWANIA. ZE
WZGLEDOW BEZPIECZENSTWA | W CELU OCHRONY

MIENIA NALEZY POSTEPOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI

W TEJ INSTRUKCJI OBStUGI, PONIEWAZ PRODUCENT NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY PRZYCZYNIONE
NIEPRZESTRZEGANIEM TEJ INSTRUKCIJI.

e TO URZADZENIE MOGA UZYWAC DZIECI DO 8 LAT | OSOBY ZE
ZMNIEJSZONYMI FIZYCZNYMI, SENSORYCZNYMI | UMYSLOWYMI
UMIEJETNOSCIAMI, ALBO BEZ DOSTATECZNYCH UMIEJETNOSCI,
KIEDY SA ONE POD DOZOREM ALBO BYLY NAUCZONE JAK
POPRAWNIE | BEZPIECZNIE UZYWAC URZADZENIE | ZROZUMIELI
MOZLIWE RYZYKA.

e DZIECI W WIEKU OD 3 DO 8 LAT MOGA WKtADAC | WYJMOWAC
ZYWNOSC Z URZADZEN CHLODNICZYCH.

e DZIECI NIE MOGA SIE BAWIC Z URZADZENIEM.

e CZYSZCZENIE | KONSERWACJE NIE MOGA DZIECI WYKONYWAC
BEZ NADZORU.
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e JESLI PRZEWOD ZASILAJACY JEST USZKODZONY, NALEZY
WYMIENIC GO PRZEZ PROFESIONALNE CENTRUM UStUG,
ABT ZAPOBIEGAC SYTUACJAM AWARYJNYM. URZADZENIE Z
USZKODZONYM KABLEM ELEKTRYCZNYM JEST ZABRONIONE
UZYWAC.

e OSTRZEZENIE: ABY PRZYSPIESZYC PROCES ROZMRAZANIA
NIE UZYWAJ SPRZETU MECHANICZNEGO LUB INNYCH SRODKOW
NIZ TE CO SA ZALECANE PRZEZ PRODUCENTA.

e OSTRZEZENIE: NIE USZKADZAJ OBIEGU CHtODZENIA.

e OSTRZEZENIE: WEWNATRZ MIEJSCA PRZECHOWYWANIA
NIE UZYWAJ URZADZEN ELEKTRYCZNYCH, JEZELITYP NIE JEST
ZALECANY PRZEZ PRODUCENTA.

e OSTRZEZENIE: OTWORY WENTYLACYJNE W POKRYWIE
URZADZENIA LUB W OBUDOWIE URZADZENIA MUSZA BYC
DOSTEPNE.

e OSTRZEZENIE: WEWNATRZ MIEJSCA PRZECHOWYWANIA
NIE UZYWAJ URZADZEN ELEKTRYCZNYCH, JEZELITYP NIE JEST
ZALECANY PRZEZ PRODUCENTA.
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TO URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE DO UZYTKU W
GOSPODARSTWIE DOMOWYM | DO PODOBNYCH CELOW, TAKICH
JAK:

— KUCHNIE DLA PERSONELU W SKLEPACH, BIURA | INNE
SRODOWISKA PRACY;

— NA GOSPODARSTWACH | DLA KLIENTOW HOTELI, MOTELI |
INNYCH TYPOW MIESZKANIOWYCH;

— SRODOWISKA ZAKWATEROWANIA Z SNIADANIEM;

— CATERING | PODOBNE ZASTOSOWANIA DETALICZNE.
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OSTRZEZENIE:
& NIEBEZPIECZENSTWO POZARU / MATERIALY
Lt ATWOPALNE!

ZAWIERA GAZ CHEODNICZY ISOBUTAN

R600A

CHLODZIWO

CHLODZONY ISOBUTAN (R600A) ZAWARTY W OBIEGU
CHLODZENIA URZADZENIA JEST NATURALNYM GAZEM Z
WYSOKA KOMPATYBILNOSCIA ZE SRODOWISKIEM, KTORY JEST
t ATWOPALNY. PODCZAS TRANSPORTU I INSTALACJI NALEZY
UWAZAC NA USZKODZENIE KOMPONENTOW OBWODU
CHLODZENIA. CHEODZIWO (R600A) JEST t ATWOPALNE.

e OSTRZEZENIE — LODOWKI W IZOLACJI ZAWIERAJA GAZY
CHLODNICZE | CHLODZACE. CHEODNICE | GAZY CHEODZACE
MUSZA BYC USUWANE PROFESJONALNIE, MOGA SPOWODOWAC
OBRAZENIE OCZU. PRZED WYKONANIEM POPRAWNEGO
USUNIECIA UPEWNIJ SIE, ZE RURKA OBIEGU CHLODZENIA NIE
JEST USZKODZONA.

SYMBOL & OSTRZEZENIE | ZNACZY TO, ZE CHLODZENIE |
GAZY CHEODNICZE SA t ATWOPALNE.
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OSTRZEZENIE: RYZYKO POZARU MATERIALOW
LATWOPALNYCH

JESLI OBWOD CHLODZENIA SIE USZKODZI:

- UNIKNIJ OTWARTEGO POZARU | ZAPLONU.

- DOKLADNIE WENTYLUJ POKOJ, W KTORYM SIE URZADZENIE
ZNAJDUJE.

JEST NIEBEZPIECZNA ZMIANA LUB MODYFIKACJA URZADZENIA
W DOWOLNY SPOSOB. JAKIEKOLWIEK USZKODZENIE PRZEWODU
ZASILAJACEGO MOZE SPOWODOWAC KROTKI OBWOD, POZAR |
/ LUB PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM.

e UWAGA: UKEAD CHLODZENIA ZAWIERA CHLODNICTWO POD
WYSOKIM CISNIENIEM. NIE OBSEUGUJ SYSTEMU. NALEZY GO
NAPRAWIC TYLKO | WYLACZNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANA
OSOBE.

e UWAGA: PRZY USTAWIENIU URZADZENIA, UPEWNIJ SIE, ZE
KABEL ELEKTRYCZNY NIE JEST ZATKNIETY LUB USZKODZONY.

e UWAGA: NIE DAWAJ WIELU PRZENOSNYCH GNIAZD
ELEKTRYCZNYCH ANI PRZENOSNYCH ZRODEL ZASILANIA NA
TYLNA STRONE URZADZENIA.

(i ELEKTRYCZNE BEZPIECZENSTWO

1. KABEL ZASILAJACY NIE MOZE BYC PRZEDtUZANY.

2. UPEWNLUJ SIE, ZE PRZEWOD MOCY NIE JEST USZKODZONY.
ZGNIECIONA LUB USZKODZONA WTYCZKA MOZE SIE
PRZEGRZEWAC | SPOWODOWAC POZAR.

3. UPEWNLJ SIE, ZE MASZ WOLNY DOSTEP DO GNIAZDKA
URZADZENIA.

4. NIE CIAGNIJ ZA KABEL ZASILAJACY.
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5. NIE NALEZY PODtACZAC WTYCZKI KIEDY JEST POLUZOWANE
GNIAZDKO ELEKTRYCZNE. GROZI RYZYKO PORAZENIA
PRADEM LUB POZARU.

6. NIE UZYWAJ TEGO URZADZENIA BEZ POKRYCIA OSWIETLENIA
WEWNETRZNEGO.

7. LODOWKA JEST PRZEZNACZONATYLKO DO ZASILANIA Z
JEDNEJ FAZY ZASILANIA O WARTOSCIACH 220~240 V/50
HZ.JESLIWAHANIA NAPIECIA W MIEJSCU ZAMIESZKNIA
UZYTKOWNIKA SA TAKIE WIELKIE, ZE PRZEKRACZAJA
POWYZSZE GRANICE ZE WZGLEDU NA BEZPIECZENSTWO
UZYJ AUTOMATYCZNEGO REGULATORA NAPIECIA O WIECE)
NIZ 350 W DLA LODOWKI.

LODOWKA MUSI BYC WYPOSAZONA W SPECJALNA WTYCZKE
ZASILAJACA'W MIEJSCU WSPOLNYM Z INNYMI ELEKTRYCZNUMI
URZADZENIAMI. WTYCZKA MUSI BYC PRAWIDLOWA Z
GNIAZDKIEM ELEKTRYCZNYM.

STOSOWANIE NORMALNE

e NIE NALEZY PRZECHOWYWAC t ATWOPALNYCH GAZOW LUB
CIECZY W URZADZENIU. GROZI RYZYKO WYBUCHU.

e NIE UZYWAJ INNYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH W
URZADZENIU (NP. ELEKTRYCZNY PRODUCENT LODOW, MIKSERY ITP)
e PODCZAS ODLACZANIA URZADZENIA Z GNIAZDKA
ELEKTRYCZNEGO, ZAWSZE NALEZY CIAGNAC ZA WTYCZKE. NIE
CIAGNIJ ZA KABEL.

e NIE STAWIAJ GORACYCH ELEMENTOW W POBLIZU CZESCI Z
TWORZYWA SZTUCZNEGO URZADZENIA.

e NIE UMIESZCZAJ) ZADNYCH ARTYKUtOW W POBLIZU TYLNYCH
OTWOROW NA SCIANIE.

e PAKOWANE MROZONE ZYWNOSCI PRZECHOWYWUJ ZGODNIE
Z INSTRUKCJAMI PRODUCENTA.
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e MIAL BYS SCISLO DOTRZYMAC ZALECENIA PRZECHOWYWANIA
W URZADZENIU PRZEZ PRODUCENTA. ZOBACZ OBOWIAZUJACE
INSTRUKCJE DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA.

e NIE WOLNO WSTAWIAC GAZOWANYCH NAPOJOW W
ZAMRAZARCE DLATEGO BO MOGA STWORZYC CISNIENIE W
POJEMNIKU KTORY MOZE WYBUCHNAC, CO MOZE USZKODIC
URZADZENIE.

e NIE WYSTAWIAJ URZADZENIA NA BEZPOSREDNIE DZIALANIE
PROMIENI StONECZNYCH.

e MIEJ PRZY SOBIE PLONACE SWIECZKI, LAMPY | INNE
PRZEDMIOTY Z OTWARTYM OGNIEM W WYSTARCZAJACEJ
ODLEGLOSCI OD URZADZENIA, ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU.
e URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE DO PRZECHOWYWANIA
ZYWNOSCI I NAPOJOW W NORMALNYM GOSPODARSTWIE
DOMOWYM, JAK OPISANO W INSTRUKCJI OBSLUGI.
URZADZENIE JEST CIEZKIE. ZACHOWAJ OSTROZNOSC PODCZAS
PRZENOSZENIA.

e NIE WYJMUJ ANI NIE DOTYKAJ PRZEDMIOTOW W KOMORZE
ZAMRAZARKI MOKRYMI / WILGOTNYMI REKAMI, PONIEWAZ
MOZE TO SPOWODOWAC OBRAZENIA SKORY LUB POPARZENIA
MROZEM.

e NIGDY NIE UZYWAJ DNA, SZUFLAD, DRZWI ITP. DO
WSPINACZKI LUB JAKO WSPARCIE.

e MROZONEJ ZYWNOSCI NIE WOLNO PONOWNIE ZAMRAZAC
PO ROZMROZENIU.

e ABY NIE DOPUSCIC DO UPADKU PRZEDMIOTOW, ZRANIENIA
LUB USZKODZENIA URZADZENIA, NIE NALEZY PRZECIAZAC
KOMOR, NIE WKt ADAJ NADMIERNYCH ILOSCI JEDZENIA DO
DRZWI LUB SZUFLADY.
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INSTALACJA

WAZNE!

e ZACHOWAJ OSTROZNOSC PODCZAS PODtACZANIA DO
SIECI, POSTEPUJ ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI W TEJ INSTRUKCJI
OBStUGI. ROZPAKUJ URZADZENIE | SPRAWDZ, CZY NIE MA
WIDOCZNYCH USZKODZEN.

e JESLI URZADZENIE JEST USZKODZONE, NIE PODLACZAJ GO.
NOTYFIKUJ MOZLIWE SZKODY W MIEJSCU ZAKUPU. W TAKIM
PRZYPADKU ZACHOWAJ OPAKOWANIE.

e ZALECA SIE ODCZEKAC KILKA GODZIN PRZED PODtACZENIEM
URZADZENIA, ABY OLEJ USTABILIZOWAL SIE W SPREZARCE.

e ZAPEWNIJ ODPOWIEDNIA WENTYLACJE WOKOL URZADZENIA,
W PRZECIWNYM RAZIE MOZE WYSTAPIC PRZEGRZANIE.
PRZESTRZEGAJ ODPOWIEDNIEJ WENTYLACJI.

e JESLI TO MOZLIWE, TYL URZADZENIA NIE POWINIEN BYC
BARDZO BLISKO SCIANY I NIE NALEZY DOTYKAC GORACYCH
CZESCI (SPREZARKI, SKRAPLACZA), ABY UNIKNAC RYZYKA
POZARU, POSTEPUJ ZGODNIE Z ODPOWIEDNIMI INSTRUKCJAMI
INSTALACJI.

e URZADZENIE NIE WOLNO UMIESZCZAC W POBLIZU
GRZEJNIKOW LUB PIECOW.

e PO INSTALACJI URZADZENIA UPEWNIJ SIE, ZE WTYCZKA JEST
t ATWO DOSTEPNA.

e WSZYSTKIE OPAKOWANIA NALEZY PRZECHOWYWAC POZA
ZASIEGIEM DZIECI, PONIEWAZ ISTNIEJE RYZYKO UDUSZENIA.
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- WNETRZE LODOWKI / ZAMRAZARKI MOZE SMIERDZIEC PRZED
PIERWSZYM UZYCIEM.TO NORMALNE ZJAWISKO. ZAPACH
ZNIKA, GDY TYLKO URZADZENIE ZACZNIE CHtODZIC /
ZAMRAZAC.

- PRZED PODLACZENIEM LODOWKI / ZAMRAZARKI UPEWNLJ
SIE, ZE NAPIECIE SIECIOWE ODPOWIADA WYMAGANIOM
DOTYCZACYM PODtACZENIA LODOWKI / ZAMRAZARKI. W
RAZIE WATPLIWOSCI SKONSULTUJ SIE Z WYKWALIFIKOWANYM
ELEKTRYKIEM.

- URZADZENIE NALEZY PODtACZYC DO GNIAZDKA O
ODPOWIEDNIM NAPIECIU | PRAWIDLOWO ZAINSTALOWANEJ
PODSTAWCE Z BEZPIECZNIKIEM.

- LODOWKI / ZAMRAZARKI NIE WOLNO UMIESZCZAC NA
ZEWNATRZ ANI WYSTAWIAC NA DZIAtANIE DESZCZU.

- LODOWKO-ZAMRAZARKA MUSI BYC UMIESZCZONA CO
NAJMNIEJ 50 CM OD GRZEJNIKOW, RUR GRZEWCZYCH, RUR
GAZOWYCH ITP.

- JESLI LODOWKA Z ZAMRAZARKA ZNAJDUJE SIE OBOK
ZAMRAZARKI, MUSI MIN. ROZSTAW 2 CM.

« NIE KLADZ CIEZKICH PRZEDMIOTOW NA LODOWCE /
ZAMRAZARCE, NIE PRZYKRYWAJ JEJ.

- NAD LODOWKA / ZAMRAZARKA MUSI ZNAJDOWAC SIE MIN. 100
- 150 MM WOLNEJ PRZESTRZENI.

- ZAINSTALOWAC DWIE PLASTIKOWE PROWADNICE NA
SKRAPLACZU LODOWKO-ZAMRAZARKI, KTORE ZAPOBIEGAJA
DOTYKANIU SCIANY | SKRAPLACZA.

- TO URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE DO UZYTKU DOMOWEGO
| NADAJE SIE WYLACZNIE DO CHLODZENIA / ZAMRAZANIA
ZYWNOSCI. NIE NADAJE SIE DO UZYTKU KOMERCYJNEGO
ANI DO PRZECHOWYWANIA SUBSTANCJI INNYCH NIZ
ZYWNOSC. PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA JAKIEKOLWIEK STRATY SPOWODOWANE NIEWLASCIWYM
UZYTKOWANIEM URZADZENIA.
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1.1 Znaczenie symboli ostrzegawczych

Jest to symbol zakazu.

® Nieprzestrzeganie instrukgcji oznaczonych tym symbolem moze spowodowac
uszkodzenie produktu lub zagrozi¢ bezpieczenstwu uzytkownika.

Symbol zakazu

Jest to symbol ostrzegawczy.
Instrukcje oznaczone tym symbolem musza by¢ doktadnie przestrzegane;
w przeciwnym razie moze dojs$¢ do uszkodzenia produktu lub obrazen ciafa.

Symbol
ostrzegawczy
Jest to symbol ostrzegawczy.
A Instrukcje oznaczone tym symbolem wymagaja zachowania szczegélnej
ostroznosci. Brak ostroznosci moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane
Symbol uwagi obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu.

1.2 Ostrzezenia zwigzane z energia elektryczna

°

- Nie ciggnac za przewdd zasilajacy podczas odigczania urzadzenia.
Chwy¢ mocno wtyczke i wyciagnij ja bezposrednio z gniazda zasilania.

» Aby zapewnic bezpieczne uzytkowanie, nie nalezy uzywac przewodu uszkodzonego lub nadmiernie
zuzytego.

o

» Nalezy korzysta¢ z dedykowanego gniazdka elektrycznego, ktére nie moze by¢ wspotdzielone z innymi
urzgdzeniami elektrycznymi.

« Wtyczka powinna $cisle przylega¢ do gniazdka elektrycznego, w przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru.

» Upewnij sie, ze elektroda uziemiajgca gniazdka elektrycznego jest wyposazona w niezawodny przewéd
uziemiajacy.

« W przypadku ulatniania sie gazu nie odtaczaj urzadzenia oraz innych urzadzen elektrycznych, od zasilania,
poniewaz moze to spowodowac iskrzenie i pozar.
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« Nie uzywaj urzadzen elektrycznych na gérze urzadzenia, chyba Ze sg one typu zalecanego przez
producent.

1.3 Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

B
v
7z o

+ Nie wolno samowolnie demontowac lub przebudowywac¢ urzadzenia ani uszkadza¢ obwodu chtodzenia;
konserwacja urzadzenie musi by¢ wykonane przez profesjonaliste.

+ Uszkodzony przewéd zasilajacy musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego dziat konserwacji lub
podobnych specjalistéw w celu uniknat niebezpieczenstwa porazenia pradem.

®

T

=

o

«+ Szczeliny miedzy drzwiczkami urzadzenia oraz miedzy drzwiczkami a korpusem urzadzenia sa niewielkie,
nie nalezy wiec wktada¢ w nie dtoni w, aby unikna¢ przycisniecia palca. Nalezy zachowac ostrozno$¢
podczas zamykania drzwiczek urzadzenia, aby unikna¢ upadku przedmiotow.

» Podczas pracy urzadzenia nie nalezy wyjmowac z zamrazarki zywnosci ani pojemnikéw, zwtaszcza
metalowych mokrymi rekoma, aby zapobiec odmrozeniem.
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- Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na wchodzenie do urzadzenia lub wspinanie sie na nie; w przeciwnym razie
moga one ulec uduszeniu lub zranieniu w wyniku upadku.

+ Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu, poniewaz w momencie zamkniecia lub otwarcia
drzwiczek moga one spas¢, co moze spowodowac przypadkowe obrazenia.

1.4 Ostrzezenia dotyczace lokalizacji

+ Nie nalezy wktada¢ do urzadzenia przedmiotéw tatwopalnych, wybuchowych, lotnych i silnie zracych, aby
zapobiec uszkodzenie urzadzenia lub pozarowi.
- Nie umieszczaj tatwopalnych przedmiotéw w poblizu urzadzenia, aby unikna¢ pozaru.

» Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego, takiego jak przechowywanie zywnosci; nie wolno go
uzywac do innych celéw, takich jak przechowywanie krwi, lekow, produktéw biologicznych itp.

Freezing chamber

2=

— 0

+ Nie nalezy przechowywac piwa oraz innych napojéw kub ptynéw w butelkach lub zamknietych
pojemnikach w komorze zamrazarki urzadzenia; w przeciwnym razie butelki lub zamkniete pojemniki
moga peknac i spowodowac uszkodzenia.
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1.5 Zalecenia dotyczace oszczedzania energii

Zalecenia dotyczace oszczedzania energii

1. Urzadzenia chtodnicze nie pracuja w sposéb ciagty (istnieje mozliwo$¢ rozmrozenia zawartosci lub
podniesienia temperatury wewnatrz urzadzenia) w sytuacji, gdy bedzie znajdowac sie ono w miejscu,
w ktérym temperatura otoczenia bedzie zbyt niska w odniesieniu do temperatury, do ktérej byto ono
zaprojektowane.

2. Nalezy bra¢ po uwage fakt, ze napoje gazowane nie powinny by¢ przechowywane w zamrazarkach ani
w komorach niskich temperatur, a niektére produkty, takie jak np., jak lody owocowe, nie powinny by¢
spozywane, gdy sg zbyt zimne;

3. Nie nalezy przekracza¢ czasu przechowywania produktéw zalecanego przez ich producentéw, w
odniesieniu do kazdego ich rodzaju, a w szczegdlnosci produktéw gteboko mrozonych przechowywanych
w komorze zamrazarki i innych miejscach przeznaczonych do przechowywania mrozonej zywnosci;

4. Nalezy podjac¢ niezbedne srodki ostroznosci, aby zapobiec nadmiernemu wzrostowi temperatury
zamrozonej zywnosci podczas rozmrazania urzadzenia, np. zawijajac jg w kilka warstw gazety.

5. Nalezy wzig¢ pod uwage fakt, ze podniesienie temperatury mrozonej zywnosci podczas recznego
rozmrazania, konserwacji lub czyszczenia urzadzenia moze skréci¢ jej czas przydatnosci do spozycia.

1.6 Uwagi dotyczace utylizacji urzadzenia

Czynnik chtodniczy i pianka cyklopentanowa (materiat izolacyjny) uzyte w tym urzadzeniu sg
tatwopalne. Dlatego po utylizacji urzadzenia nalezy je trzymac z dala od wszelkich zrédet ognia i

® musza by¢ one poddane recyklingowi przez specjalne przedsiebiorstwa recyklingowe posiadajace
odpowiednie uprawnienia i mozliwosci utylizacji takich produktéw w procesie spalenia, w celu
unikniecia szkéd w srodowisku naturalnym lub innych.

Pozbywajac sie urzadzenia, zdejmij drzwi i usun uszczelki z drzwi i potek i potéz je
w sposob zapobiegajacy zatrzasnieciu sie dziecka wewnatrz urzadzenia.

Wriasciwa utylizacja tego produktu:
Ten symbol oznacza, ze na terenie catej UE tego produktu nie nalezy wyrzucac
razem z innymi odpadami domowymi. Aby zapobiec mozliwym szkodom dla
$rodowiska lub zdrowia ludzkiego, spowodowanych niekontrolowana utylizacja
odpaddw, nalezy poddac je odpowiedniemu recyklingowi, promujgc ponowne
wykorzystanie zasobow materiatowych. Aby zwrdci¢ zuzyty sprzet, skorzystaj
[ z systemu zwrotu i odbioru odpadéw elektrycznych i elektronicznych lub skontaktuj
Symbol zakazu sie ze sprzedawca, u ktérego zakupite$ produkt. Moze on zabrac ten produkt w celu
jego przyjaznego i bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu.
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CZESC 2: PRAWIDLOWE UZYTKOWANIE URZADZENIA

2.1 Lokalizacja

+ Przed uzyciem nalezy usunac¢ wszystkie materiaty opakowaniowe, w tym uszczelki dolne, podkfadki
piankowe i tasmy wewnatrz urzadzenia; oderwac folie ochronnga z drzwiczek i korpusu urzadzenia.

® i
=
| &

» Uzytkowac z dala od Zrédet ciepta oraz unikac bezposredniego Swiatta stonecznego. Nie umieszczac
urzgdzenia na wilgotnych lub mokrych powierzchniach, aby zapobiec rdzewieniu lub zmniejszeniu efektu
izolacyjnego.

» Nie spryskiwac ani nie my¢ urzadzenia; nie umieszcza¢ urzadzenia w wilgotnych miejscach, w ktérych
tatwo o zachlapanie woda, aby nie wptywaé na whasciwosci izolacji elektrycznej urzadzenia.

M«w
a

+ Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w dobrze wentylowanym pomieszczeniu; Podtoga musi by¢ réwna i
twarda (obré¢ w lewo lub w prawo nézki urzadzenia, aby wypoziomowac urzadzenie, jesli jest niestabilne).

+ To urzadzenie musi by¢ instalowane oddzielnie i nie mozna go zabudowywac. W przeciwnym razie
spowoduje to problemy, takie na przyktad jak uszkodzenia szafki, w ktdrej zostato zamontowane oraz
zmniejszenie wydajnosci i zywotnosci produktu. W zwigzku z tym w przypadku uszkodzenia urzadzenia
producent nie udziela podstawowej gwarancji.

+ Nalezy pozostawi¢ nad urzadzeniem przestrzen wiekszg niz 10 cm, oraz ustawi¢ je w odlegtosci wiekszej
niz 10 cm od $cian, aby utatwic¢ odprowadzanie ciepta.
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« Nalezy pozostawi¢ wystarczajacg duzo miejsca na wygodne otwieranie drzwi i szuflad.

Powyzszy obraz ma jedynie charakter pogladowy. Rzeczywista konfiguracja bedzie zaleze¢ od fizycznych
wiasciwosci produktu lub deklaracji dystrybutora.

2.2 Poziomowanie urzadzenia

Schematyczne przedstawienie nézek poziomujacych

(Powyzszy rysunek ma jedynie charakter pogladowy. Rzeczywista konfiguracja bedzie zaleze¢ od fizycznych
wiasciwosci produktu lub wskazéwek dystrybutora).

Procedura poziomowania:

a. Obro¢ nézki zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby podnies¢ urzadzenie;

b. Obré¢ nézki w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby opusci¢ urzadzenie;

c. Wyreguluj prawg i lewa stope w poziomie zgodnie z powyzszymi wskazéwkami.

2.3 Zmiana kierunku otwierania drzwiczek urzadzenia

W razie potrzeby istnieje mozliwos$¢ zmiany strony, na ktéra otwieraja sie drzwi, z prawej (w momencie
dostawy) na lewa.

Lista narzedzi dostarczanych przez uzytkownika

Pt
¢ ) ] == Szpachla i ptaski
= Srubokret krzyzakowy ) srubokret
e >/16° =1 Taéma maskujaca
== klucz z grzechotka et &
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Czesci uzywane do zmiany kierunku otwierania drzwi

Copyright © 2023, Fast CR, a.s.

SN |Czesci llos¢  [Uwagi
1 |Tuleja 1 Czes¢ zainstalowana wczesniej w urzadzeniu i uzywana
podczas zmiany kierunku otwierania drzwi
2 |Sruba gérnego zawiasu 1 Czed¢ zainstalowana wczesniej w urzadzeniu i uzywana
podczas zmiany kierunku otwierania drzwi
3 |Prawy ogranicznik 1 Czes¢ zainstalowana wczesniej w urzadzeniu, zdejmowana
przy zmianie kierunku otwierania drzwi i przechowywana do
poézniejszego wykorzystania
4 |Montaz ostony zawiasu 1 Cze$¢ zainstalowana wczesniej w urzadzeniu, zdejmowana
przy zmianie kierunku otwierania drzwi i przechowywana do
pdzniejszego wykorzystania
5 |Przetacznik biegunowy 1 Czes¢ zainstalowana wczesniej w urzadzeniu i uzywana
podczas zmiany kierunku otwierania drzwi
6 |Ostona prawego 1 Czes¢ zainstalowana wczedniej w urzadzeniu, zdejmowana
zawiasu przy zmianie kierunku otwierania drzwi i przechowywana do
poézniejszego wykorzystania
7 |Prawy gorny zawias 1 Czes¢ zainstalowana wczesniej w urzadzeniu, zdejmowana
przy zmianie kierunku otwierania drzwi i przechowywana do
poézniejszego wykorzystania
8 |Regulowana stopka 1 Czes¢ zainstalowana wczesniej w urzadzeniu i uzywana
podczas zmiany kierunku otwierania drzwi
9 |Pakiet akcesoriow 3 Lewy gérny zawias / Lewa gérna ostona zawiasu / Lewy
ogranicznik
10 |Zespot zawiasu dolnego 1 Cze$¢ zainstalowana wczesniej w urzadzeniu i uzywana
podczas zmiany kierunku otwierania drzwi
11 | Sruba dolnego zawiasu 2 Cze$¢ zainstalowana wczesniej w urzadzeniu i uzywana
podczas zmiany kierunku otwierania drzwi
12 |Pokrywa koricowa 1 Cze$¢ zainstalowana wczesniej w urzadzeniu i uzywana
podczas zmiany kierunku otwierania drzwi
13 | Ostona otworu 1 Cze$¢ zainstalowana wczesniej w urzadzeniu i uzywana
podczas zmiany kierunku otwierania drzwi
PL-18
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1. Wyjmij cata zywnos¢ z wewnetrznego regatu drzwi.

2. Zdemontuj ozdobng ostone maskujaca lewego gérnego zawiasu, ostone prawego gérnego zawiasu i
prawy gorny zawias oraz odfgcz zworke przewodu sygnatowego 1 i zworke przewodu sygnatowego 2
znajdujace sie w gérnej prawej czesci obudowy urzadzenia.

= . .
<%>§§3 Ostona goérnego zawiasu
- e L

ozdobna

ostona
,4 -

3 zawias gérny

~

\

3. Zdejmij drzwi komory chtodziarki (uwazaj, aby nie zgubi¢ matych czesci, takich jak tuleja sworznia i
ogranicznik drzwi);

Zdemontuj srodkowy zawias i zdejmij ozdobna ostone maskujaca otworu zawiasu z drugiej strony
urzadzenia.

zawias srodkowy

ozdobna ostona

4. Zdejmij drzwi komory zamrazarki (uwazaj, aby nie zgubi¢ matych czesci, takich jak tuleja sworznia i
ogranicznik drzwi);
Zdemontuj zawias i wyreguluj kat. Zdemontuj sworzen dolnego zawiasu i zamontuj go po drugiej stronie
drzwi, a nastepnie zamontuj zmodyfikowany dolny zawias po drugiej stronie urzadzenia
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Zmiana drzwi komory chtodniczej:

Zdemontuj ostone zawiasu drzwi komory chtodziarki znajdujaca sie po prawej stronie oraz ozdobna
ostone maskujaca znajdujaca sie po jej lewej stronie. Zamontuj gérna tuleje zawiasu i zworke przewodu
sygnatowego 1 korpusu drzwi, po drugiej stronie i zatéz gérng ostone maskujaca. Wyjmij prawg ostone
maskujaca z torby z akcesoriami i zatéz ja po prawej stronie.

Zdemontuj mechanizm automatycznej blokady drzwi, ogranicznik drzwi i tuleje zawiasu drzwi komory
chtodniczej, wyjmij lewostronny mechanizm automatycznej blokady drzwi z torby z akcesoriami,
zamontuj go po lewej stronie dolnej pokrywy drzwi komory chtodziarki, zat6z ogranicznik drzwi i tuleje
zawiasu po lewej stronie dolnej czesci pokrywy drzwi komory chtodziarki.

Zmiana drzwi komory zamrazarki:

Wyjmij tuleje zawiasu i zaslepke gérnego otworu drzwi komory zamrazarki i zamontuj je po lewej i
prawej stronie.

Zdemontuj mechanizm automatycznej blokady drzwi, ogranicznik drzwi i tuleje zawiasu drzwi komory
zamrazarki, wyjmij lewostronny mechanizm automatycznej blokady drzwi z torby z akcesoriami,
zamontuj go po lewej stronie dolnej pokrywy drzwi komory zamrazarki, zat6z ogranicznik drzwi i tuleje
zawiasu po lewej stronie dolnej czesci pokrywy drzwi komory zamrazarki.
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7. Zamontuj zmienione drzwi komory zamrazarki na dolnym zawiasie, a nastepnie srodkowy zawias i zat6z
ostone maskujgcg otworu zawiasu.

ostona maskujaca

8. Wyjmij ostone lewego gérnego zawiasu i lewy gérny zawias z torby z akcesoriami.
Umiesci¢ drzwi komory chtodziarki na srodkowym zawiasie i zamontuj lewy gérny zawias.
Potacz gérny przewdd sygnatowy 4 komory chtodziarki z kablem sygnatowym 1 korpusu drzwi oraz
kabel sygnatowy 2 z kablem sygnatowym 3. Na koniec zatéz ostone maskujaca zawiasu po prawej stronie
korpusu urzadzenia (Uwaga: Przy wymianie ostony maskujacej zawiasu po prawej stronie korpusu
urzadzenia nalezy odcia¢ dwie zatyczki ostony zawiasu (jak pokazano na rysunku).

Ostona gérnego zawiasu

ostona maskujaca

zatyczki

zawias gorny

\-../

(Powyzszy rysunek ma wytacznie charakter pogladowy. Rzeczywista konfiguracja urzadzenia zalezy od
produktu fizycznego lub oswiadczenia dystrybutora).
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2.4 Wymiana zarowki

(OR=HC
« Produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej (G). Wszelkie czynnosci zwigzane z

wymiana lub konserwacja zaréwek LED powinny by¢ wykonywane przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub osoby o podobnych kwalifikacjach.

Zrédto $wiatta w tym produkcie moze by¢ wymieniane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw.

1. Przed demontazem nalezy @ 2. Zdejmij klosz za pomoca
wyciagnac wtyczke. | — Srubokreta.

® 3. Zdemontuj panel lampy. 4. Wyjmij potaczeniowa zworke.

2.5 Rozpoczecie pracy

+ Po transporcie urzadzenie nie nalezy go wtaczac przez ponad 2 godziny, w przeciwnym razie moze sie
zmniejszenia wydajnosci chtodzenia lub nastapic jego uszkodzenie.

+ Przed wtozeniem swiezej lub mrozonej zywnosci urzadzenie musi pracowac przez 2-3 godziny lub ponad 4
godziny w lecie, gdy temperatura otoczenia jest wysoka.

+ W przypadku awarii zasilania lub konserwacji urzadzenia nalezy wyciagna¢ wtyczke z sieci. Nie nalezy
wiaczac ponownie urzadzenia przed uptywem 5 minut od jego wyfaczenia, aby uniknac¢ uszkodzenia
sprezarki w wyniku kolejnych rozruchéw.

2.6 Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

+ Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w najchtodniejszej czesci pomieszczenia, z dala od sprzetu
wytwarzajacego ciepto lub rur grzewczych oraz z dala od bezposredniego $wiatfa stonecznego.

+ Przed wtozeniem zywnosci do urzadzenia nalezy odczeka¢, az ono ostygnie do temperatury pokojowe;.
Przecigzenie urzadzenia zmusza kompresor do dtuzszej pracy. Zywno$¢, ktéra zamarza bardzo powoli,
moze straci¢ na jakosci lub zepsuc sie.

» Przed wlozeniem zywnosci do urzadzenia nalezy jg odpowiednio owing¢ i wytrze¢ do sucha.

Ograniczy to powstawanie szronu wewnatrz urzagdzenia.

+ Miejsca do przechowywania zywnosci nie powinny by¢ wyktadane folig aluminiowa, papierem
woskowanym i innym ani tkaninami. Zakt6ca to cyrkulacje zimnego powietrza, co zmniejsza wydajnos¢
urzadzenia.

» Uporzadkuj i oznacz zywnos¢, aby zmniejszy¢ czestotliwo$¢ otwierania drzwiczek urzadzen i czas ich
otwarcia. Wybierz tyle zywnosci, ile potrzebujesz na raz i zamknij drzwi tak szybko, jak to mozliwe.
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CZESC 3: BUDOWA | FUNKCJE URZADZENIA

3.1 Gléwne elementy urzadzenia
Wytacznik drzwi

Oswietlenie LED

| ] m
Potka
ﬁ@] Regat drzwiowy
Oswietlenie LED | * |
(niektére modele) = |
Szuflada na owoce T a
i warzywa L

Szuflada na mieso
i ryby

Szuflady o

(Powyzszy rysunek ma jedynie charakter pogladowy. Rzeczywista konfiguracja urzadzenia bedzie zaleze¢ od
wiasciwosci fizycznych produktu lub oswiadczenia dystrybutora!)
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Komora chtodnicza

- Komora chtodnicza nadaje sie do przechowywania réznych owocédw, warzyw, napojéw i innych produktow
spozywczych przeznaczony do szybkiego spozycia, zalecany okres przechowywania wynosi od 3 do 5 dni.

» Ugotowanej zywnosci nie wolno umieszcza¢ w komorze chtodziarki, dopdki nie ostygnie do temperatury
pokojowe;j.

« Zaleca sie szczelne zamkniecie zywnosci przed umieszczeniem jej w komorze chtodziarki.

« Potozenie szklane potek mozna regulowaé w gére lub w dot, aby zapewni¢ odpowiednig przestrzen do
przechowywania i tatwosc¢ korzystania.

Komora zamrazarki

» Niskotemperaturowa komora zamrazarki moze utrzymywac swiezos¢ zywnosci przez dtugi czas i jest
uzywana gtéwnie do przechowywania mrozonek i wytwarzania lodu.

» Komora zamrazarki jest odpowiednia do przechowywania miesa, ryb, kulek ryzowych i innych produktéw
spozywczych, ktdre nie sg przeznaczone do szybkiej konsumpcgji.

- Dla wiasnej wygody lepiej jest po¢wiartowac mieso na mate kawatki tak, aby mozna je byto szybko
zamrozi¢ i miec¢ do nich fatwy dostep. Nalezy pamieta¢, ze zywno$¢ musi zostac spozyta w okresie
przydatnosci do spozycia.

3.2 Charakterystyka urzadzenia

S Wyswietlacz
Fridge °c @ Obszar zobrazowania temperatury w chtodziarce
- (@ Obszar zobrazowania temperatury w zamrazarce
D—1— =_| ® Ikona szybkiego chtodzenia
U @ Ikona szybkiego zamrazania
Freezer °C ® lkona trybu wakacyjnego
=10 ® Ikona blokady
@——1= 7
Przyciski operacyjne
@—1 >k R—+—06 A Przycisk regulacji temperatury w chtodziarce
O——% & —+—— 6 B Przycisk regulacji temperatury w zamrazarce
C Przycisk szybkiego chtodzenia/szybkiego
Jhdee LA zamrazania
Freezer B
S A C
-/

Powyzszy opis ma jedynie charakter pogladowy. Rzeczywista konfiguracja urzadzenia zalezy od jego wtasciwosci
fizycznych lub o$wiadczenia dystrybutora
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Wyswietlacz

Gdy urzadzenie zostanie wtaczone po raz pierwszy, caty panel wyswietlacza zaswieci sie na 3 sekundy.
Nastepnie panel wyswietlacza przetgczy sie w tryb normalnego wyswietlanie. Przy pierwszym uzyciu
urzadzenia temperatury w komorze chfodziarki i zamrazarki ustawiane sa domyslnie na 5 °C/-18 °C.

Gdy urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy, temperatura w komorze chtodziarki jest domysinie ustawiona
na 5°C.

Jesli podczas rutynowej pracy urzadzenia nie zostanie wykonana zadna czynnos¢ lub jego drzwi nie zostana
otwarte przez 30 sekund, wyswietlacz zostanie zablokowany, a jego podswietlenie zgasnie, jesli stan blokady
& bedzie trwat dtuzej niz 30 sekund.

Zablokowanie/odblokowanie

W stanie niezablokowanym nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk szybkiego chtodzenia/szybkiego
zamrazania przez 3 sekundy, aby przejs¢ do stanu blokady, rozlegnie sie dZzwiekowy sygnat blokady.

W stanie zablokowanym nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk szybkiego chtodzenia/szybkiego zamrazania
przez 3 sekundy, aby przejs¢ do stanu odblokowania, rozlegnie sie dzwiekowy sygnat odblokowania. Po 30
sekundach bezczynnosci przycisk automatycznie przetacza sie w stan blokady, a wyswietlacz z brzeczykiem
muzycznym jednoczes$nie wyzwala akustyczny sygnat blokady.

Wytaczenia dzwieku alarmu mozna dokonac w stanie zablokowanym, natomiast wszystkie inne czynnosci
wykonywane za pomocg przyciskdw nalezy wykonywa¢ w stanie odblokowanym.

Podczas proby ich uzycia w stanie zablokowanym, rozlegnie sie dzwiek btedu.

Ustawienie temperatury w komorze chtodziarki

Nacisnag¢ przycisk Fr%d%,e aby zmieni¢ ustawiong temperature w komorze chtodziarki, kazde nacisniecie
przycisku regulacji temperatury komory chtodniczej zmniejsza ustawiona temperature o 1 °C.

Zakres regulacji temperatury komory chtodniczej wynosi 2 ~ 8 °C. Gdy temperatura w komorze chtodziarki
ustawiona jest na 2°C, nalezy przycisna¢ przycisk ponownie, aby przetagczy¢ temperature komory chtodziarki

na 8°C.

Ustawienie temperatury w komorze zamrazarki

Nacisna¢ przycisk, “=7# aby zmieni¢ ustawiona temperature w komorze zamrazarki, kazde nacisniecie
przycisku ustawienia temperatury w komorze zamrazarki, zmniejsza jag o 1 °C.

Zakres regulacji temperatury w komorze zamrazarki wynosi -24~-16°C. W przypadku, kiedy temperatura
zamrazarki zostata ustawiona na -24°C, nalezy nacisna¢ przycisk ponownie, aby przetaczy¢ temperature w

komorze zamrazarki na -16°C.

Ustawienie trybu wakacyjnego

Nacisnij i przytrzymaj przycisk regulacji temperatury chtodzenia przez 3 sekundy, aby wiaczyé/anulowac tryb
wakacyjny. Po ustawieniu trybu wakacyjnego chtodzenie jest wytaczone, obszar wyswietlania temperatury
chtodzenia gasnie, a zamrazanie jest automatycznie ustawiane na -18 °C;

Uzyj przyciskdw chtodzenia/zamrazania, aby wyjs¢ z trybu wakacyjnego.

Po jego wytaczeniu ustawiona temperatura chtodzenia automatycznie powrdci do temperatury ustawionej
przed trybem wakacyjnym; ustawiona temperatura zamarzania automatycznie powréci do temperatury
ustawionej przed trybem wakacyjnym; wejdzie w normalny tryb pracy.
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Tryb szybkiego zamrazania/chtodzenia

W przypadku wykorzystania trybu szybkiego chtodzenia i szybkiego zamrazania nalezy nacisna¢ przycisk
szybkiego chtodzenia/szybkiego zamrazania stosujac nastepujaca sekwencja ustawien:

Super Cool (szybkie chtodzenie) -> Super Freezer -> (szybkie mrozenie) -> Cancel (Anuluj)

Podczas wiaczenia/wytaczania trybu szybkiego chtodzenia odpowiednia ikona szybkiego chtodzenia zapala
sie/gasnie; gdy ustawiony jest tryb szybkiego chtodzenia temperatura komory chtodziarki jest automatycznie
ustawiana na 2 °C;

Po wyjsciu z trybu szybkiego chtodzenia ustawiona temperatura komory chfodziarki automatycznie powrdci
do temperatury ustawionej przed trybem szybkiego chtodzenia;

Po ustawieniu trybu szybkiego zamrazania zapala sie odpowiednia ikona szybkiego zamrazania; gdy
ustawiony jest tryb szybkiego zamrazania, temperatura w komorze zamrazarki jest automatycznie ustawiana
na-24°C

Po wyjsciu z trybu szybkiego zamrazania temperatura w komorze zamrazarki automatycznie powraca do
temperatury ustawionej przed trybem szybkiego zamrazania;

Tryb szybkiego chtodzenia wytacza sie automatycznie po 6 godzinach.
Tryb szybkiego zamrazania wylacza sie automatycznie po 24 godzinach. Zalecane ustawienie: komora
chtodziarki 4°C, komora zamrazarki - 18°C.

Wskazoéwki:

Funkcja szybkiego zamrazania ma na celu zachowanie wartosci odzywczych zywnosci w komorze
zamrazarki. Umozliwia ona zamrozenie zywnosci w krétkim czasie. Jesli zamierzacie Painstwo zamrozi¢ duze
ilosci zywnosci na raz, zaleca sie wiaczenie funkcji szybkiego zamrazania. Spowoduje to wzrost szybkosci
zamrazania zywnosci w komorze zamrazarki, zapewniajac skuteczne zachowanie jej wartosci odzywczych i
ufatwiajac jej przechowywanie.

Alarm otwartych drzwi
Jezeli drzwi komory chtodziarki pozostang otwarte przez 120 sekund bez ich zamykania, do czasu ich
zamkniecia stycha¢ bedzie alarm dZzwiekowy; mozna go anulowa¢ dowolnym przyciskiem.

Wskazanie awarii

Ponizsze ostrzezenia wyswietlane na wyswietlaczu wskazujg na odpowiednie usterki urzadzenia. Mimo
ze urzadzenie moze nadal dziata¢ w trybie chtodzenia z ponizszymi usterkami, uzytkownik powinien
skontaktowac sie ze specjalista ds. konserwacji, aby zapewni¢ jego optymalne dziatanie.

Kod btedu Opis usterki

E1 Wadliwe dziatanie czujnika temperatury komory chtodniczej

E2 Usterka czujnika temperatury w komorze zamrazarki

E3 Usterka czujnika temperatury w strefie przeznaczonej do
przetrzymywania miesa i ryb

E5 Btad obwodu wykrywania czujnika odszraniania

E6 Bfad komunikacji

E7 Btad czujnika temperatury otoczenia
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CZESC 4: KONSERWACJA | PIELEGNACJA URZADZENIA

4.1 Generalne czyszczenie

+ Kurz za urzadzeniem i na podtodze pod nim nalezy usuwac na czas, aby poprawic efekt chtodzenia i
oszczednos$¢ energii

+ Regularnie sprawdzaj uszczelke drzwi, aby upewnic sig, ze nie ma na niej brudu. Czys¢ uszczelke drzwi
miekka szmatka zwilzong woda z mydtem lub rozcieiczonym detergentem.

» Wnetrze urzadzenia powinno by¢ regularnie czyszczone, aby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych
zapachow.

+ Przed przystapieniem do czyszczenia wnetrza nalezy wytaczy¢ zasilanie, wyja¢ wszystkie produkty
spozywcze, napoje, potki, szuflady itp.

+ Uzyj miekkiej szmatki lub gabki z dwiema tyzkami sody oczyszczonej i litrem cieptej do czyszczenia
whnetrza urzadzenia. Po jego zakonczeniu sptucz komore wodg i wytrzyj do czysta. Po wyczyszczeniu
otworz drzwi i pozwdl, aby wszystko wyschto w sposéb naturalny zanim wiaczysz urzadzenie.

+ Miejsca trudne do wyczyszczenia (takie jak waskie szczeliny lub narozniki) zaleca sie regularnie przecierac¢
miekka Sciereczka, migkka szczotka itp., a w razie potrzeby mozna zastosowac niektoére narzedzia
pomocnicze (takie jak cienkie waciki), aby w trudnodostepnych miejscach nie gromadzit sie brud i bakterie.

» Nie nalezy uzywa¢ mydta, detergentéw, proszkdw do czyszczenia, Srodkédw czyszczacych w sprayu itp.,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub zanieczyszczenie zywnosci.

« Uchwyt na butelki, pétki i szuflady nalezy czysci¢ miekka Sciereczka zwilzona woda z mydtem lub
rozcienczona woda z detergentem. Po zakonczeniu czyszczenia nalezy je osuszy¢ miekka sciereczka lub
pozostawic¢ do naturalnego wyschniecia.

+ Przetrze¢ zewnetrzng powierzchnie urzadzenia miekka szmatka zwilzong woda z mydtem, detergentem
itp., a nastepnie wytrze¢ do sucha.

 Nie uzywaj twardych szczotek, drucianych, materiatéw $ciernych (takich jak pasta do zeboéw),
rozpuszczalnikdéw organicznych (takich jak alkohol, aceton, olej bananowy itp.), wrzacej wody, substancji
kwasnych lub zasadowych, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia i jego wnetrze. Wrzaca woda i
rozpuszczalniki organiczne, takie jak benzen, moga zdeformowac lub uszkodzi¢ czesci plastikowe.

» Podczas czyszczenia nie nalezy sptukiwac czyszczonych powierzchni bezposrednio woda lub innymi
ptynami, aby unikna¢ zwar¢. lub zmniejszenia izolacji elektrycznej urzadzenia.

A Podczas rozmrazania i czyszczenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
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4.2 Czyszczenie szklanej potki

+ Wyjmij szklang pétke lezaca na szufladzie;

+ Unies przednia czes¢ szklanej potki (pod katem okoto 60°), a nastepnie wyciagnij ja;

« Wyjmij szklang pétke i wyczys¢ ja w razie potrzeby;

« Aby wtozyc¢ z powrotem szklang potke, wykonaj czynnosci opisane powyzej w odwrotnej kolejnosci.

4.3 Odszranianie

+ Urzadzenie dziata na zasadzie chtodzenia powietrzem i dlatego posiada funkcje automatycznego
odszraniania. Szron spowodowany zmianami pory roku lub temperatury mozna réwniez usunac recznie,
odfaczajac urzadzenie od zasilania lub przecierajac sucha szmatka.

4.4 Urzadzenie nie dziata

» Awaria zasilania: w przypadku awarii zasilania, nawet latem, zywnos$¢ moze pozosta¢ w urzadzeniu przez
kilka godzin; podczas awarii zasilania nalezy skrocic¢ czas otwierania drzwi i nie wktada¢ do urzadzenia
Swiezej zywnosci.

- Dtugotrwate nieuzywanie: urzadzenie musi zosta¢ odfaczone od zasilania, a nastepnie wyczyszczone i
otwarte, aby uniknag¢ nieprzyjemnych zapachow.

« Przenoszenie: Przed przeniesieniem urzadzenia nalezy wyja¢ z niego wszystkie przedmioty, zabezpieczy¢
szklane potki, szuflade na warzywa, szuflady zamrazarki itp. tasma i dokreci¢ nézki poziomujace; zamknaé
drzwi i zabezpieczyc¢ tasma. Urzadzenie nie moze by¢ ustawione do géry nogami lub poziomo i nie moze
by¢ narazone na wibracje podczas zmiany potozenia; nachylenie podczas zmiany miejsca instalacji nie
moze byc¢ wieksze niz 45°.

Po uruchomieniu urzadzenie musi pracowac w trybie ciaggtym. Zasadniczo nie wolno przerywac
pracy urzadzenia, w przeciwnym razie moze dojs¢ do skrocenia jego zywotnosci.
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CZESC 5: ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizsze proste problemy mozna sprobowac rozwigza¢ samodzielnie. Jesli jest to niemozliwe nalezy
skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Urzadzenie nie dziata.

Sprawdz, czy urzadzenie jest podtaczone do zasilania lub czy wtyczka jest
witozona prawidtowo do gniazdka i ma z nim dobry kontakt.

Sprawdz, czy napiecie nie jest zbyt niskie.

Sprawdz, czy nie wystapita awaria zasilania lub wytaczenie obwody
elektryczne.

Zapach.

Zywno$¢ o silnym zapachu musi by¢ szczelnie zapakowana.
Sprawdz, czy zywnos¢ nie jest zepsuta.
Wyczys$é wnetrze urzadzenia.

Diugotrwata praca
sprezarki.

Dtugotrwata praca urzadzenia jest normalna latem, gdy temperatura
otoczenia jest wysoka.

Nie zaleca sie jednoczesnego umieszczania w urzadzeniu wielu produktow
spozywczych.

Przed wtozeniem do urzadzenia zywnos$ci musi ona ostygnac.

Drzwi urzadzenia s otwierane bardzo czesto.

Oswietlenie nie wiacza sie.

Sprawdz, czy urzadzenie jest podigczone do Zrédta zasilania i czy oswietlenie
nie jest uszkodzone.

Nie mozna prawidtowo
zamkna¢ drzwi.

Drzwi sg zakleszczone opakowaniami po jedzeniu.
Urzadzenie jest nieprawidtowo przechylone.

Gtlosny dzwiek.

Sprawdz, czy podtoga jest réwna, a urzadzenie ustawione stabilnie.
Sprawdz, czy akcesoria zostaty umieszczone we wiasciwych miejscach.

Uszczelka drzwi przecieka.

Usun ciata obce z uszczelki drzwi.
Podgrzej uszczelke drzwi, a nastepnie schtodz jg w celu jej renowacji (wysusz
suszarkg elektryczna lub ogrzej goragcym recznikiem).

Zbiornik na wode jest
przepetniony.

W komorze znajduje sie duzo zywnosci lub przechowywana zywnos¢ zawiera
bardzo duzo wody, co prowadzi do silnego rozmrazania.

Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete co powoduje zasysanie powietrza z
zewnatrz przyspieszajace rozmrazanie zwiekszajace ilos¢ wody.

Goraca zewnetrzna
powierzchnia urzadzenia.

Odprowadzanie ciepta z wbudowanego skraplacza przez pokrywe jest
normalne.

W przypadku przegrzania powierzchni z powodu wysokiej temperatury
otoczenia, przechowywania bardzo duzych ilosci zywnosci lub wyfaczenia
sprezarki, nalezy zapewni¢ wystarczajaca wentylacje, aby utatwic
odprowadzanie ciepta.

Kondensacja wilgoci na
powierzchni.

Kondensacja wilgoci na zewnetrznej powierzchni i uszczelce drzwi urzadzenia
jest zjawiskiem normalnym, w przypadku, gdy wilgotnos$¢ otoczenia jest
bardzo wysoka. Wystarczy wytrzec¢ skropliny czysta szmatka.

Nienormalny hatas.

Brzeczenie: Sprezarka moze emitowac brzeczacy dzwiek podczas pracy, a
brzeczenie to jest gtosne, podczas jej uruchamiania lub zatrzymywania. Jest to
normalne zjawisko.

Piszczenie: czynnik chfodniczy przeptywajacy wewnatrz urzadzenia moze
powodowac piszczenie, co jest rzeczg normalna.
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Tabela 1: Klasy klimatyczne

Klasa Symbol Zakres temperatury otoczenia
°C
Rozszerzona umiarkowana SN +10do+32
Strefa umiarkowana N + 16 do + 32
Strefa subtropikalna ST +16do + 38
Strefa tropikalna T +16do +43

Rozszerzona umiarkowana: "To urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytkowania w temperaturze
otoczenia od 10 do 32°C";

Strefa umiarkowana: "To urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytkowania w temperaturze otoczenia
od 16 do 32 °C";

Strefa subtropikalna: "To urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytkowania w temperaturze otoczenia
od 16 do 38 °C";

Strefa tropikalna: "To urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytkowania w temperaturze otoczenia od
16 do 43 °C";

Szanowny Kliencie
1. Aby zwréci¢ lub wymieni¢ produkt, skontaktuj sie ze sklepem, w ktérym go kupites. (Nie zapomnij zabrac

ze soba dowodu zakupu)
2. Jesli produkt sie zepsuje i wymaga naprawy, skontaktuj sie z serwisantem posprzedazowym.

Telefon:
Adres e-mail:
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CZESC 6: ARKUSZ INFORMACYJNY

Arkusz informacyjny

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2019/2016 w odniesieniu do etykietowania
energetycznego urzadzen chtodniczych

PHILCO

Nazwa lub znak producenta: PHILCO

Adres producenta: PHILCO, U Sanitasu 1621, 25101 Ri¢any, CZ

Znak identyfikacyjny modelu: PCDI 378 ASNX, PCDI 378 ASNW

Rodzaj sprzetu chtodniczego:

przechowywania
zywnosci (° C)

Urzadzenie z niskim poziomem hatasu Nie Rodzaj urzadzenia wolnostojacy
Urzadzenie do przechowywania wina Nie Inne urzadzenia chfodnicze Tak
Podstawowe specyfikacje
Parametr Wartos¢ Parametr Wartos¢
Wysokos¢ 2010
Rozmiary w mm Szerokos¢ 595 Catkowita objeto$¢ (dm? lub I) 378
Glebokos¢ 700
I/l\zléll()azmk efektywnosci energetycznej 4 Klasa efektywnosci energetycznej* A
Akustyczny dzwiek emisji hatasu -
(dB(A) re 1 pW) 29 Klasa emisji hatasu akustycznego A
rozszerzona
umiarkowana,
Roczne zuzycie energii (kWh/rok) 113 Klasa klimatyczna: umiarkowana,
subtropikalna,
tropikalna
Minimalna temperatura otoczenia Maksymalna temperatura otoczenia
(°C), dla ktérej odpowiedni jest uktad 10 (°C), dla ktérej odpowiedni jest ukfad 43
chtodzenia chtodzenia
Nastawienie urzadzenia na zime Nie
Specyfikacja przestrzeni
Parametry i warto$¢ przestrzeni chtodzacej
Rodzaj
Zalecane rozmrazania
s ustawienie .
Rodzaj przestrzeni Oijtf)SC 3 temperatury dla Zdoln.osc' (automatyczne
urzadzenia (dm optymalnedo zamrazania rozmrazanic = A
lub I) pty 9 (kg/24h) =

reczne
rozmrazanie = M)

Spizarnia Nie - - - -
Pr.zechowywanle Nie ) ) } )
wina
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Piwnica Nie - - - -
Swieza zywno$¢ Tak 216,0 4 - A
Komora Tak 40,0 2 - A
zamrazarki

0 - gwiazdek lub Nie ) . ) )
kostkarka do lodu

1-gwiazdka Nie - - - -
2-gwiazdki Nie - - - -
3-gwiazdki Nie - - - -
4-gwiazdki Tak 122,0 -18 8,5 A
Z—QW|azdI§owa Nie ) } . )
przestrzen

Szuflada ze

zmienng Nie - - - -
temperaturag

4-gwiazdkowa przestrzen

Funkcja szybkiego zamrazania Tak

Parametry zrédta swiatta:

Rodzaj zrédta Swiatta LED

Klasa efektywnosci energetycznej G

Minimalny okres gwarancji oferowany przez producenta: 24 miesigce

Dodatkowe informacje:

Link do strony internetowej producenta, na ktérej sg informacje o ktérych mowa w pkt.4 lit. a) zatacznika do
rozporzadzenia Komisji (UE) 2019/2022, mozna znalez¢ na stronie: https://www.fastcr.cz/

* A (najwyzsza wydajnosc¢) do G (najnizsza wydajnos¢)
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Arkusz informacyjny

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2019/2016 w odniesieniu do etykietowania
energetycznego urzadzen chtodniczych

Nazwa lub znak producenta: PHILCO

Adres producenta: PHILCO, U Sanitasu 1621, 25101 Ri¢any, CZ

Znak identyfikacyjny modelu: PCDI 378 BNX

Rodzaj sprzetu chtodniczego:

przechowywania
zywnosci (° C)

Urzadzenie z niskim poziomem hatasu Nie Rodzaj urzadzenia wolnostojacy
Urzadzenie do przechowywania wina Nie Inne urzadzenia chtodnicze Tak
Podstawowe specyfikacje
Parametr Wartos¢ Parametr Wartos¢
Wysokos¢ 2010
Rozmiary w mm Szerokos¢ 595 Catkowita objetos¢ (dm? lub 1) 378
Gtebokos¢ 700
Ygéll()azmk efektywnosci energetycznej 51 Klasa efektywnosci energetycznej* B
Akustyczny dzwigk emisji hatasu -
(dB(A) re 1 pW) 35 Klasa emisji hatasu akustycznego B
rozszerzona
umiarkowana,
Roczne zuzycie energii (kWh/rok) 140 Klasa klimatyczna: umiarkowana,
subtropikalna,
tropikalna
Minimalna temperatura otoczenia Maksymalna temperatura otoczenia
(°C), dla ktérej odpowiedni jest uktad 10 (°C), dla ktérej odpowiedni jest uktad 43
chtodzenia chtodzenia
Nastawienie urzadzenia na zime Nie
Specyfikacja przestrzeni
Parametry i wartos¢ przestrzeni chtodzacej
Rodzaj
Zalecane rozmrazania
s ustawienie L.
Rodzaj przestrzeni Objethsc 3 | temperatury dla Zdoln'os<.: (automatyczne
urzadzenia (dm optymalnego zamrazania rozmrazanie = A
lub I) Pty 9 (kg/24h) =

reczne
rozmrazanie = M)

Spizarnia Nie

Przechowywanie

. Nie
wina
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Piwnica Nie - - - -
Swieza zywno$¢ Tak 216,0 4 - A
Komora Tak 40,0 2 - A
zamrazarki

0 - gwiazdek lub Nie ) } ) )
kostkarka do lodu

1-gwiazdka Nie - - - -
2-gwiazdki Nie - - - -
3-gwiazdki Nie - - - -
4-gwiazdki Tak 122,0 -18 8,5 A
2—gwmzdl§owa Nie ) ) ) )
przestrzen

Szuflada ze

zmienng Nie - - - -
temperaturag

4-gwiazdkowa przestrzen

Funkcja szybkiego zamrazania Tak

Parametry zrédta swiatta:

Rodzaj zrédta Swiatta LED

Klasa efektywnosci energetycznej G

Minimalny okres gwarancji oferowany przez producenta: 24 miesigce

Dodatkowe informacje:

Link do strony internetowej producenta, na ktérej sg informacje o ktérych mowa w pkt.4 lit. a) zatacznika do
rozporzadzenia Komisji (UE) 2019/2022, mozna znalez¢ na stronie: https://www.fastcr.cz/

* A (najwyzsza wydajnosc¢) do G (najnizsza wydajnos¢)
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Arkusz informacyjny

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2019/2016 w odniesieniu do etykietowania
energetycznego urzadzen chtodniczych

Nazwa lub znak producenta: PHILCO

Adres producenta: PHILCO, U Sanitasu 1621, 25101 Ri¢any, CZ

Znak identyfikacyjny modelu: PCDI 378 CNX, PCDI 378 CNDX

Rodzaj sprzetu chtodniczego:

przechowywania
zywnosci (° C)

Urzadzenie z niskim poziomem hatasu Nie Rodzaj urzgdzenia wolnostojacy
Urzadzenie do przechowywania wina Nie Inne urzadzenia chtodnicze Tak
Podstawowe specyfikacje
Parametr Wartos¢ Parametr Wartos¢
Wysokos¢ 2010
Rozmiary w mm Szerokos¢ 595 Catkowita objetos¢ (dm? lub 1) 378
Gtebokosc¢ 678
Ygéll()azmk efektywnosci energetycznej 64 Klasa efektywnosci energetycznej* @
Akustyczny dzwiek emisji hatasu _—
(dB(A) re 1 pW) 38 Klasa emisji hatasu akustycznego C
rozszerzona
umiarkowana,
Roczne zuzycie energii (KWh/rok) 177 Klasa klimatyczna: umiarkowana,
subtropikalna,
tropikalna
Minimalna temperatura otoczenia Maksymalna temperatura otoczenia
(°C), dla ktérej odpowiedni jest uktad 10 (°C), dla ktérej odpowiedni jest uktad 43
chtodzenia chfodzenia
Nastawienie urzadzenia na zime Nie
Specyfikacja przestrzeni
Parametry i wartos¢ przestrzeni chtodzacej
Rodzaj
Zalecane rozmrazania
s ustawienie »
Rodzaj przestrzeni Objetpsc 3 | temperatury dla ZdoIrTosc. (automatyczne
urzadzenia (dm optymalnego zamrazania rozmrazanie = A
lub I) Pty 9 (kg/24h) =

reczne
rozmrazanie = M)

Spizarnia Nie

Przechowywanie

. Nie
wina
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Piwnica Nie - - - -
Swieza zywno$¢ Tak 216,0 4 - A
Komora Tak 40,0 2 - A
zamrazarki

0 - gwiazdek lub Nie ) . ) )
kostkarka do lodu

1-gwiazdka Nie - - - -
2-gwiazdki Nie - - - -
3-gwiazdki Nie - - - -
4-gwiazdki Tak 122,0 -18 7,5 A
Z—QW|azdI§owa Nie ) } . )
przestrzen

Szuflada ze

zmienng Nie - - - -
temperaturag

4-gwiazdkowa przestrzen

Funkcja szybkiego zamrazania Tak

Parametry zrédta swiatta:

Rodzaj zrédta Swiatta LED

Klasa efektywnosci energetycznej G

Minimalny okres gwarancji oferowany przez producenta: 24 miesigce

Dodatkowe informacje:

Link do strony internetowej producenta, na ktérej sg informacje o ktérych mowa w pkt.4 lit. a) zatacznika do
rozporzadzenia Komisji (UE) 2019/2022, mozna znalez¢ na stronie: https://www.fastcr.cz/

* A (najwyzsza wydajnosc¢) do G (najnizsza wydajnos¢)
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INFORMACJE TECHNICZNE

Informacje techniczne mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej wewnatrz urzadzenia oraz na etykiecie
energetycznej. Kod QR na dostarczonej etykiecie energetycznej zawiera link do rejestracji urzadzenia w
unijnej bazie danych Eprei.

INFORMACIJE O TESTACH

Dostarczone urzadzenie jest zgodne z EcoDesign i EN 62552-1:2020 + EN 62552-2:2020 + EN 62552-3:2020,
COMMISSION REGULATION (EU) 2019/2019 with amendment (EU) 2021/341, COMMISSION DELEGATED
REGULATION (EU) 2019/2016 with amendment (EU) 2021/340. Wymagania dotyczace dostepu powietrza
do prawidtowego dziatania urzadzenia, minimalna odlegtos¢ od $ciany oraz wymiary urzadzenia sg czesciag
niniejszej instrukgji. W przypadku dalszych pytan prosimy o kontakt z producentem.

OBSLUGA | OBSLUGA KLIENTA

Zawsze uzywaj oryginalnych czesci zamiennych.

Oznakowanie modelu i numer serii znajdziesz na tablicy znamionowej. Pozycje tablicy znamionowe;j

mozna zmieni¢ bez uprzedniego ostrzezenia. Oryginalne czesci zamienne dla niektérych konkretnych
komponentéw sa do dyspozycji min. 7 lub 10 lat. Jest to zalezne od typu komponentu oraz od wprowadzenia
ostatniego urzadzenia danego modelu na rynek.

Kontaktujac sie z naszym autoryzowanym serwisem, nalezy mie¢ dostepne oznaczenie modelu, numer
seryjny i opis wady.

Aby pobra¢ dokumenty, odwiedZ www.philco.pl.

Aby zgtosi¢ usterke i uzyska¢ dodatkowe informacje serwisowe, odwiedz www.philco.pl/sposoby-zgtaszania-
reklamacji-gwarancyjne;j.

Zastrzega sie mozliwos¢ zmian bez powiadomienia.
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WSKAZOWKI O INFORMACJE DOTYCZACE LIKWIDACJI ZUZYTYCH
OPAKOWAN

Materiaty z opakowan zlikwiduj w publicznym punkcie likwidacji odpadoéw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

¢

q

Znaczenie symbolu na produkcie, jego akcesoriach lub opakowaniu oznacza, ze z tym produktem
nie wolno obchodzi¢ sig, jak ze zwyktym odpadem komunalnym. Zlikwiduj ten produkt w
odpowiednim punkcie zbiérki i recyklingu odpaddéw z urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Ewentualnie w niektérych panstwach Unii Europejskiej lub innych panstwach europejskich jest
mozliwy zwrot produktu lokalnemu sprzedawcy, w przypadku zakupu podobnego nowego
produktu. Odpowiednia likwidacja tego produktu pomoze oszczedzi¢ cenne Zrodta naturalne i
pomoze w prewencji ewentualnego negatywnego wptywu na srodowisko i zdrowie ludzkie, do
ktérego mogtoby dojs¢ w wyniku niewtasciwej likwidacji odpadéw. Szczegdtowe informacje
uzyskasz od lokalnego urzedu lub w najblizszym centrum zbiérki odpadéw. Niewtasciwa likwidacja
tego typu odpadu moze podlegaé wewnatrzpanstwowym przepisom o mandatach.

Informacja dla firm w Unii Europejskiej
Jesli chcesz zlikwidowad urzadzenie elektryczne lub elektroniczne, popros o potrzebne informacje
swojego sprzedawce lub dostawce.

Likwidacja w innych panstwach poza Unig Europejska
Jesli chcesz zlikwidowac ten produkt, popros$ o niezbedne informacje o odpowiednim sposobie
likwidacji w miejscowym urzedzie lub u swojego sprzedawcy.

Ten produkt spetnia wszystkie podstawowe wymagania rozporzadzenia UE, ktére sie do niego
stosuja.

Zmiany w tekscie, dizajnie i danych technicznych moga sie pojawic bez uprzedniego ostrzezenia i
zastrzegamy sobie prawo do wykonania tychze zmian.
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HUTOGEP - MELYHUTO
HASZNALATI UTMUTATO

=
A =

PHILCO

amous for Quality the World Cver

PCDI 378 ASNX 8 CNX

PCDI 378 BNX PCDI 378 CNDX
PCDI 378 ASNW



Tisztelt vasarlonk,
Koszonjiik, hogy PHILCO terméket vasarolt. Kérjiik, hogy a késziilék helyes hasznalata érdekében
olvassa el az egész hasznalati utasitast.
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1. RESZ: BIZTONSAGI UTASITASOK

c!‘ SZEMELYES BIZTONSAGA ES A KESZULEK HELYES
HASZNALATA MIATT KERJUK, HOGY A KESZULEK BESZERELESE ES
UZEMBE HELYEZESE ELOTT OLVASSA EL FIGYELMESEN EZT A
HASZNALATI UTASITAST, ATANACSOKAT ES A
FIGYELMEZTETESEKET. A HIBAK ES SERULESEK ELKERULESE
ERDEKEBEN GONDOSKODNI KELL ARROL, HOGY A KESZULEKET
HASZNALO SZEMELYEK TISZTABAN LEGYENEK A HASZNALAT
MODJAVAL ES A BIZTONSAGI FUNKCIOKKAL. ORIZZE MEG AZ
UTMUTATOT. A KESZULEK ELADASA ESETEN MELLEKELJE HOZZA
A HASZNALATI UTASITAST IS UGY, HOGY ANNAK TELJES
ELETTARTAMA ALATT KEZNEL LEGYEN ES BIZTOSITANITUDJA A
HELYES ES BIZTONSAGOS HASZNALATOT. BIZTONSAGI ES
TULAJDONVEDELMI OKOKBOL BE KELL TARTANI AZ UTMUTATO
UTASITASAIT, MERT A GYARTO NEM VALLAL FELELOSSEGET AZ
UTASITASOK MELLOZESE MIATT FELLEPO ANYAGI KAROKERT.

e A KESZULEKET HASZNALHATJAK 8 EVNEL IDOSEBB
GYERMEKEK ES KORLATOZOTT FIZIKAI, ERZEKSZERVI ES
MENTALIS KEPESSEGU, VAGY KELLO TAPASZTALATOKKAL NEM
RENDELKEZO SZEMELYEK IS, HA FELUGYELNEK RAJUK ES
TISZTABAN VANNAK A KESZULEK HELYES ES BIZTONSAGOS
HASZNALATAVAL ES A FENNALLO VESZELYEKKEL.

e 3-8 EVES KORU GYEREKEK A TERMEKET ELELMISZER
BEHELYEZESERE ES KIEMELESERE HASZNALHATJAK.

o A KESZULEKKEL NEM JATSZHATNAK GYERMEKEK.

e ATISZTITAST ES APOLAST NEM VEGEZHETIK GYERMEKEK
FELUGYELET NELKUL.
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e A SERULT TAPKABELT A FENNALLO VESZELYEK MIATT
CSAK A MARKASZERVIZ CSERELHETI KI. TILOS HASZNALNI A
KESZULEKET, HA MEGSERULT A TAPKABEL.

e FIGYELEM: HA AZ ON MODELLJEN A JEGKESZITO NEM
CSATLAKOZIK A VIZVEZETEKHEZ, AKKOR CSAK IVOVIZZEL
SZABAD FELTOLTENI.

e VIGYAZAT: TARTSA TISZTAN ES AKADALYMENTESEN
ATERMEKEN VAGY A BEEPITETT SZEKRENYEN LEVO
SZELLOZONYILASOKAT.

e VIGYAZAT: NE HASZNALJON MECHANIKUS ESZKOZOKET
A LEOLVASZTAS MEGGYORSITASAHOZ, CSAK HA A GYARTO
JAVASOLJA AZOKAT.

e VIGYAZAT: NEM SZABAD MEGRONGALNI A HUTOKORT.

e VIGYAZAT: A KESZULEK BELSO TAROLOTEREBEN TILOS AZ
ELEKTROMOS ESZKOZOK HASZNALATA, KIVEVE, HA A GYARTO
JAVASOLJA AZOKAT.

e VIGYAZAT: NE TAROLJON EBBEN A KESZULEKBEN
ROBBANASVESZELYES ANYAGOKAT, MINT PELDAUL
AEROSZOLOK, GYULEKONY HAJOANYAGU PERMETEK.

r 1
E>O<:I ISO 7000-1701 (2004-01)
A JELZES JELENTESE: NYOMAS ALATT LEVO MEDIUM.

HU-3

Copyright © 2023, Fast CR, a.s. Revizi6 11/2023



EZ A KESZULEK HAZTARTASOKBAN ES HASONLO HELYEKEN
HASZNALHATO, MINT PELDAUL:

— KLKALMAZOTTAK KONYHAJABAN BOLTOKBAN, IRODAKBAN ES
MAS MUNKAHELYEKEN;

- FARMOK, HOTELEK, MOTELEK ES MAS SZALLASHELYEK
VENDEGEI ALTAL;

— REGGELIT SZOLGALTATO SZALLASHELYEKEN;

— CATERING ES MAS KISKERESKEDELMI JELLEGU HASZNALAT.

CSAK NEHANY HUTOSZEKRENY-MODELL RENDELKEZIK
JEGKESZITOVEL IS. A BEEPITETT JEGKESZITO SZERELESET CSAK A
GYARTO VAGY A MARKASZERVIZ VEGEZHETI EL.

e ViZVEZETEKHEZ CSATLAKOZTATOTT JEGKESZITOVEL
RENDELKEZO MODELLEK ESETEBEN: FIGYELEM: KIZAROLAG
IVOVIiZHEZ SZABAD BEKOTNI.

e FIGYELEM: A KESZULEKET AZ UTMUTATO SZERINT KELL
TELEPITENI, A FELBORULAS VESZELYENEK ELKERULESE VEGETT.

e FIGYELEM: A HUTORENDSZERBEN KERINGO HUTOKOZEG
NAGY NYOMAS ALATT VAN. NE NYULJON A HUTORENDSZERHEZ.
A JAVITASOKAT CSAK SZAKKEPZETT SZEMELYEK VEGEZHETIK EL.
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VIGYAZAT:
TUZVESZELY/GYULEKONY ANYAGOK!

IZOBUTAN HUTOGAZT TARTALMAZ

R600A

HUTOKOZEG

A HUTOKORBEN KERINGO IZOBUTAN (R600A) EGY TERMESZETES
ES KORNYEZETBARAT GAZ, DE ENNEK ELLENERE IS GYULEKONY.
SZALLITAS KOZBEN OVNI KELL A HUTOKOR RESZEIT A
SERULESEKTOL. A HUTOKOZEG (R600A) GYULEKONY.

e VIGYAZAT — A HUTOSZEKRENYEK HUTOKOZEGET ES
HUTOGAZOKAT TARTALMAZNAK. A HUTOKOZEGET ES A
HUTOGAZOKAT SZAKSZERUEN KELL SELEJTEZNI, MERT
SZEMSERULESEKET OKOZHATNAK VAGY MEGGYULLADHATNAK.
SELEJTEZES ELOTT ELLENORIZZE A HUTOVEZETEK
SERTETLENSEGET.

A & JELZES ARRA FIGYELMEZTET, HOGY A HUTOKOZEG ES
A SZIGETELO GAZOK GYULEKONYAK.
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VIGYAZAT: TUZVESZELY - GYULEKONY ANYAGOK

A HUTOKOZEG SERULESE ESETEN:

- KERULJE A NYILTTUZET ES A TUZVESZELYES HELYEKET.

- ALAPOSAN SZELLOZTESSE KI A HELYISEGET, AHOL A KESZULEK
ALL.

A KESZULEK BARMILYEN VALTOZTATASA VAGY MODOSITASA
VESZELYES LEHET.

A TAPKABEL MINDEN SERULESE ZARLATOT, TUZET ES/VAGY
ARAMUTEST OKOZHAT.

e FIGYELEM: A HUTOKOZEG A HUTORENDSZERBEN NAGY
NYOMAS ALATT VAN. NE NYULJON A HUTORENDSZERHEZ. A
JAVITASOKAT CSAK KEPZETT SZEMELYEK VEGEZHETIK EL.

e FIGYELEM: A KESZULEK ELHELYEZESENEL OVNI KELL A
TAPKABELT A BECSIPODESTOL ES SERULESEKTOL.

e FIGYELEM: NE HELYEZZEN TOBBRESZES HORDOZHATO
ALJZATOT VAGY MOBIL TAPFORRASOKAT A KESZULEK HATSO
RESZEHEZ.
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(!‘ ELEKTROMOS BIZTONSAG

1. NEM SZABAD MEGHOSSZABBITANI A TAPKABELT.

2. ELLENORIZZE A CSATLAKOZODUGO SERTETLENSEGET.

A MEGRONGALT VAGY SERULT CSATLAKOZODUGO
FELFORROSODHAT ES TUZET OKOZHAT.

3. BIZTOSITANI KELL A CSATLAKOZODUGO JO
HOZZAFERHETOSEGET.

4. NEHUZZA ATAPKABELT.

5. NE CSATLAKOZTASSA A KABELT EGY KILAZULT DUGALJHOZ.
FENNALL AZ ARAMUTES VAGY TUZKEPZODES VESZELYE.

6. NE UZEMELTESSE A KESZULEKET A BELSO 1ZZO BURKOLATA
NELKOL.

7. AHUTOSZEKRENY TAPELLATASAT EGYFAZISU 220~240V/50
HZ VALTAKOZO ARAM BIZTOSITJA. HA A HELYI HALOZAT
FESZULTSEGENEK INGADOZASA OLYAN MERTEKU, HOGY
AZ ERTEKEK A TARTOMANYOK KIiVUL ESNEK, BIZTONSAGI
OKOKBOL AUTOMATIKUS FESZULTSEG-SZABALYOZOT KELL
HASZNALNI 350 W-NAL MAGASABB ERTEKKEL.

A HUTOSZEKRENYT MAS ELEKTROMOS ESZKOZOKKEL KOZOS
ELOSZTO ALJZAT HELYETT EGY SPECIALIS, ONALLO ES FOLDELT
HALOZATI ALJZATHOZ KELL CSATLAKOZTATNI.
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MINDENNAPOS HASZNALAT

e NE TAROLJON GYULEKONY GAZOKAT ES FOLYADEKOKAT A
KESZULEKBEN. ROBBANASVESZELY!

e NE HASZNALJON MAS ELEKTROMOS ESZKOZOKET (PL.
ELEKTROMOS FAGYLALTGEPET, TURMIXGEPET STB.) A
KESZULEKBEN.

e A KESZULEK LEVALASZTASANAL MINDIG A
CSATLAKOZODUGOT KELL MEGFOGNI. NE HUZZA MAGAT A
KABELT.

e NE HELYEZZEN FORRO TARGYAKAT A KESZULEK MUANYAG
RESZEINEK KOZELEBE.

e NE HELYEZZEN SEMMIT A KESZULEK SZELLOZONYILASAI
KOZELEBE A HATLAPON.

e A FAGYASZTOTT CSOMAGOLT ELELMISZERT A GYARTO CEG
UTASITASAI SZERINT KELL TAROLNI SZIGORUAN BE KELL TARTANI
A GYARTO TAROLASRA VONATKOZO UTASITASAIT. OLVASSA EL
AZ UTASITASOKAT.

e SZIGORUAN KOVETESE KELL A GYARTO KESZULEKTAROLASI
AJANLASAT. LASD A MEGFELELO TAROLASI UTASITASOKAT.

e NE HELYEZZEN SZENSAVAS VAGY HABZO ITALOKAT A
FAGYASZTOTERBE, MERT EZEK NYOMAST GYAKOROLNAK A
TAROLOEDENYRE, AMELY IGY FELROBBANHAT ES A KESZULEK
KAROSODASAT OKOZHATJA.

e NE FOGYASSZON FAGYASZTOTT ELELMISZERT KOZVETLENUL
KIEMELES UTAN, MERT FENNALL A SERULESEK VESZELYE.

HU-8

Copyright © 2023, Fast CR, a.s. Revizi6 11/2023



e NE HELYEZZE NAPSUTOTT HELYRE A KESZULEKET.

e EGO GYERTYAKAT, LAMPAKAT ES MAS, NYILT LANGGAL
MUKODO ESZKOZOKET A TUZKEPZODES VESZELYE MIATT A
KESZULEKTOL BIZTONSAGOS TAVOLSAGBAN KELL HASZNALNI.
e A KESZULEK ETELEK ES/VAGY ITALOK TAROLASARA SZOLGAL
HAZTARTASOKBAN, AZ UTMUTATO SZERINT. A KESZULEK NEHEZ.
ATHELYEZESENEL FOKOZOTT OVATOSSAGRA VAN SZUKSEG.

e NE EMELJEN KI ES NE ERINTSEN MEG SEMMIT A
FAGYASZTOTERBEN VIZES VAGY NEDVES KEZZEL. EZ FELSERTHETI
A BORT VAGY FAGYASI SERULESEKET OKOZHAT.

e NEM SZABAD A KESZULEKBE LEPNIVAGY AZ ALJZATNAL,
AJTONAL STB. FOGVA MEGEMELNI A KESZULEKET.

e A FAGYASZTOTT ELELMISZERT KIOLVASZTAS UTAN NEM
SZABAD ISMET LEFAGYASZTANI.

e NE FOGYASSZON JEGKREMET VAGY JEGKOCKAKAT
KOZVETLENUL KIEMELESUK UTAN A FAGYASZTOBOL, MERT
FAGYASI SERULESEKET OKOZHATNAK AZ AJKAKON VAGY A
SZAJUREGBEN.

e A BEHELYEZETT TARGYAK KIESESE, VALAMINT SERULESEK ES
ANYAGI KAROK MEGELOZESE MIATT NEM SZABAD TULTERHELNI
A REKESZEKET ES TUL SOK ETELT HELYEZNI A FIOKOKBA.
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SZERELES

FONTOS!

e A CSATLAKOZTATASNAL AZ ELEKTROMOS HALOZATHOZ BE KEL
TARTANI AZ UTMUTATO UTASITASAIT. CSOMAGOLJA Kl ES ELLENORIZZE
A KESZULEKET SERULESEK SZEMPONTJABOL.

o SERULT KESZULEKET NEM SZABAD CSATLAKOZTATNI.

ILYEN ESETBEN ERTESITSE AZ ELADOT ES ORIZZE MEG A
CSOMAGOLOANYAGOT.

o CSATLAKOZTATAS ELOTT HAGYJA ALLNI NEHANY ORAN AT A
KESZULEKET, EZ ELOSEGITI AZ OLAJ EGYENLETES ELOSZLASAT A
KOMPRESSZORBAN.

o A KESZULEK KORUL GONDOSKODNI KELL A JO LEGARAMLASROL,
KULONBEN TULMELEGEDHET. TARTSA BE A SZELLOZESRE VONATKOZO
SZERELESI UTASITASOKAT.

o A KESZULEK HATLAPJA LEHETOLEG NE LEGYEN TUL KOZEL A FALHOZ,
ES NE ERJEN A FORRO RESZEKHEZ (KOMPRESSZOR, KONDENZATOR),
MERT FENNALL A TUZKEPZODES VESZELYE.

TARTSA BE A VONATKOZO SZERELESI UTASITASOKAT.

o NE HELYEZZE FUTOTESTEK ES GAZTUZHELYEK KOZELEBE A
KESZULEKET.

® SZERELES UTAN GYOZODJON MEG ARROL, HOGY A CSATLAKOZODUGO
KONNYEN HOZZAFERHETO.

o TAROLJA GYERMEKEKTOL TAVOL AZ OSSZES CSOMAGOLOANYAGOT,
FENNALL A FULLADAS VESZELYE.

e A HUTOSZEKRENY/FAGYASZTO BELSEJE AZ ELSO HASZNALAT
ELOTT SZAGOT ARASZTHAT. EZ NORMALIS JELENSEG. A SZAG
ELTUNIK, AMINT A KESZULEK HUTENI/FAGYASZTANI KEZD.
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e A HUTOSZEKRENY/FAGYASZTO CSATLAKOZTATASA
ELOTT GYOZODJON MEG ARROL, HOGY A HALOZATI
FESZULTSEG MEGFELEL A HUTOSZEKRENY/FAGYASZTO
CSATLAKOZTATASARA VONATKOZO KOVETELMENYEKNEK.
KETSEGEK ESETEN FORDULJON SZAKKEPZETT
VILLANYSZERELOHOZ.

e A KESZULEKET EGY MEGFELELO FESZULTSEGU DUGALJHOZ
KELL CSATLAKOZTATNI, SZAKSZERUEN BESZERELT
BIZTOSITEKKAL ELLATVA.

e A HUTOSZEKRENYT/FAGYASZTOT TILOS A SZABADBAN
ELHELYEZNI VAGY ESONEK KITENNI.

e A HUTOSZEKRENYT/FAGYASZTOT LEGALABB 50 CM
TAVOLSAGRA KELL ELHELYEZNI A FUTOTESTEKTOL,
FUTESCSOVEKTOL, GAZVEZETEKEKTOL STB.

eHA A HUTO-FAGYASZTO A FAGYASZTO MELLETT VAN
ELHELYEZVE, AKKOR LEGALABB 2 CM TAVOLSAGOT KELL
HAGYNI KOZOTTUK.

e NE TEGYEN NEHEZ TARGYAKAT A HUTOSZEKRENY/FAGYASZTO
TETEJERE, NE FEDJE LE.

e A HUTOSZEKRENY/FAGYASZTO FELETT LEGALABB 100-150 MM
URES TERNEK KELL LENNIE.

®EZ A KESZULEK HAZTARTASI HASZNALATRA KESZULT, ES
KIZAROLAG ELELMISZER

e HUTESERE/FAGYASZTASARA ALKALMAS. NEM ALKALMAS
KERESKEDELMI HASZNALATRA VAGY ELELMISZEREKTOL
ELTERO ANYAGOK TAROLASARA. A GYARTO NEM VALLAL
FELELOSSEGET A KESZULEK NEM RENDELTETESSZERU
HASZNALATABOL EREDO KAROKERT.
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1.1 A biztonsagi figyelmezteto jelzések jelentése

A tiltas jele.

® Azilyen jel6lési utasitasok mellézése és be nem tartdsa a késziilék kdrosoddséhoz
vagy személyi sériilésekhez vezethet.

Tiltas jele
Figyelmeztetd jel.

0 Szigoruan be kell tartani az ilyen jel6lést utasitasokat; ellenkezd esetben fennall a

i o karosodas vagy személyi sériilések veszélye.
Figyelmeztetés jele

A megjegyzések jele.
Azilyen jeldlésii utasitasok fokozott 6vatossagra intenek. Ovatossag hidnya esetén
fennall a kdnnyU vagy kdzepesen sulyos sériilések, illetve anyagi kdrok veszélye.

Megjegyzés jele

1.2 Arammal kapcsolatos tudnivalék

° 5

+ Ne huzza meg a tdpkabelt a készlilék levélasztasanal az dramkorrél.
Fogja meg erésen a dugot, és kdzvetleniil huzza ki az aljzatbol.
« A biztonsagos hasznalatért ne sértse meg a tadpkabelt, és ne hasznalja a tadpkabelt, ha az sériilt vagy kopott.

o

+ Hasznéljon 6nallé aljzatot, és ne csatlakoztasson mas elektromos késziiléket ehhez az aljzathoz.
+ A dugdnak szildrdan érintkeznie kell az elektromos aljzattal, kiilénben tlzveszélyes lehet.
+ Ellendrizze, hogy az elektromos aljzat fldel6 elektrédaja megbizhaté foldelé vezetékkel van-e ellatva.

+ Gazvagy mas gyulékony anyag szivargdsa esetén zarja el a gdzszelepet és nyissa ki az ajtokat és ablakokat.
+ Ne huzza ki a készlléket és mas elektromos készllékeket, mert a szikrak tlizet okozhatnak.
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+ Ne helyezzen mas elektromos késziiléket erre a késziilékre, kivéve a gyartd éltal javasolt tipusokat.

1.3 Hasznalatra vonatkozo figyelmeztetések

B
[
<
7 O

« Ne szerelje szét vagy épitse at onkényesen a késziiléket, illetve ne rongalja meg a h(itékort; a készilék
karbantartasat szakembernek kell elvégeznie.

« A sérilt tapkdabelt a gyartonak, annak karbantarté részlegének vagy hasonlé szakembereknek kell
kicserélnie a veszély elkeriilése érdekében.

®

o

« A késziilék ajtaja, valamint az ajto és a késziilék teste kozotti rések kicsik, ne dugja be a kezét ezekre a
terlletekre, hogy mert beszorulhat. Legyen évatos a készulék ajtajanak becsukasakor, hogy semmi se
boruljon fel.

« Amikor a késziilék tizemel, ne vegyen ki nedves kézzel élelmiszert vagy edényeket a fagyasztobal,
kalonosen fémtartalyokat ne, mert fenndl a fagyasi séruilések veszélye.

HU-13

Copyright © 2023, Fast CR, a.s. Revizi6 11/2023



- Ne engedje, hogy gyermekek mdsszanak a készililékbe vagy annak ajtajara; fennall a gyermekek
beszorulasanak és fulladasanak, ill. sértiléseinek veszélye.

®

+ Ne helyezzen nehéz targyakat a késziilék tetejére. Ezek a targyak az ajtényitdsnal leeshetnek és sériléseket
okozhatnak.

1.4 A helyszinre vonatkozo figyelmeztetések

» Ne helyezzen gyulékony, robbandsveszélyes, illékony és erésen maré targyakat a késziilékbe, hogy
elkertlje a késziilék kdrosodésat vagy a tizet.
+ Ne helyezzen gyulékony targyakat a késztilék kdzelébe, mert fenndll a tlizképzédés veszélye.

« A készilék haztartasi hasznalatra, féleg élelmiszer tarolasara készilt; mas célra, példaul vér, gyogyszerek
vagy bioldgiai termékek stb. taroldsara nem hasznélhato.

Freezing chamber

2=

— 0

- Ne taroljon sort, italt vagy mas palackos vagy dobozos folyadékot a fagyasztotérben; ellenkezé esetben a
palackok vagy zart tartalyok a fagyas miatt megrepedhetnek és kart okozhatnak.
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1.5 Energiatakarékossagi figyelmeztetések

Energiatakarékossagi figyelmeztetések

1) El6fordulhat, hogy a hiitékésziilék nem mUikddik egyenletesen (a tartalma felolvad vagy nagyon a magas
hémérséklet a fagyasztott élelmiszerek rekeszében), ha hosszabb ideig a terv szerinti lizemeltetési
hémérséklet-tartomanyon kivill esé, magasabb hémérsékleten &ll.

2) Figyelembe kell venni, hogy a szénsavas italokat nem szabad fagyasztdban vagy rekeszekben, illetve
alacsony hémérséklet(i helyiségekben tarolni, és hogy egyes termékeket, példaul a gylimélcsfagylaltokat
nem szabad nagyon hidegen fogyasztani;

3) Nem szabad tullépni az élelmiszer-gydrtok altal ajanlott tarolasi id6(ke)t semmilyen tipusu élelmiszer
esetében, kiléndsen a fagyasztoszekrényekben és a fagyasztott élelmiszerek tarolaséra szolgald
rekeszekben vagy terekben, készen kaphaté mélyh(itott élelmiszerek esetében;

4) Tegye meg a szlikséges ovintézkedéseket annak megakadalyozasara, hogy a fagyasztott élelmiszerek
hémérséklete indokolatlanul megemelkedjen a késziilék leolvasztasa kdzben, példaul csomagolja a
fagyasztott élelmiszereket tobb réteg Ujsagpapirba.

5) Vegye figyelembe, hogy a fagyasztott élelmiszerek hémérsékletének emelkedése a kézi leolvasztas,
karbantartds vagy tisztitas soran leréviditheti azok fogyaszthatdsagi idejét.

1.6 Tudnivaldk az artalmatlanitasrol

A késziilékhez hasznalt h(it6kozeg és a ciklopentdn habanyag gyulékony. Ezért drtalmatlanitdsa
soran a késziiléket minden tlzforrastdl tavol kell tartani, és megfelel6 képesitéssel rendelkezé,
specialis Gjrahasznosité telepen kell leadni; tilos az égetéssel torténdé artalmatlanitas a
kornyezetkarosodas vagy egyéb karok elkerilése érdekében.

helyezze az ajtét és a polcot a helyére, hogy megakadalyozza a gyermekek beszoruldsat a

0 A készilék artalmatlanitasakor szerelje szét az ajtot, és tavolitsa el az ajté és a polc tomitéseit;
késziilékbe.

A termék megfeleld drtalmatlanitasa:

Ez a cimke azt jelenti, hogy ezt a terméket nem szabad mds haztartasi hulladékkal

egydtt artalmatlanitani az EU egész terliletén. A termék helyes selejtezése

hozzéjarul az értékes nyersanyagok megérzéséhez és a nem megfeleld

selejtezés esetén felléphetd, kdrnyezetre és emberi egészségre negativ hatdsok

megel6zéséhez. Vigye a késziiléket a helyi, hasznalt elektromos és elektronikus

] berendezések Ujrahasznositasara specializalédott gyjtéhelyre, vagy lépjen

Tilalom jele kapcsolatba a termék viszonteladdjaval. A gyartoé is leadhatja a készuléket a

kornyezetbarat feldolgozéshoz.
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2.RESZ: A KESZULEK HELYES HASZNALATA

2.1 Elhelyezés

« Uzembe helyezés elétt tavolitsa el a csomagoléanyagot, beleértve az alsé alatétet, habszivacsot és a
készilék belsejében [évé szalagokat; vegye le a védéfoliat a késziilékrol és az ajtodrol.

® i
=
| &

+ Aterméket héforrasoktdl és kdzvetlen napsugaraktol tavol kell elhelyezni. Ne helyezze nedves helyiségbe
és viz kozelébe, igy megelézhetd a korrdzio és a szigetelés hatékonysdganak romlasa.

+ Ne fecskendezzen vizet a készllékre, és ne meritse vizbe. Ne helyezze nedves kdzegbe, ahol fenndll a viz
fecskendezésének lehetdsége. Ez befolyasolja a készlilék elektromos szigetelési tulajdonsagait.

a
w""" //
2

« A hlt6észekrényt j6l szell6ztetett helyiségbe kell helyezni. A padlé legyen egyenes és szilard (sziikség
esetén forgassa balra vagy jobbra a szintez6kereket, ha a készllék nem stabil).

« Ezt a késziléket kulon kell telepiteni és nem hasznédlhato beépitett készllékként. Ellenkezé esetben
problémak Iéphetnek fel, mint a szekrénybe vald szerelés meghitsulasa, a termék teljesitményének és
élettartamanak csokkenése. A gyarto ilyen esetben nem nyuijt alapveté termékgaranciat.

+ Akészilék felett 10 cm-nél nagyobb teret kell hagyni, és a késziiléket a faltdl legaldbb 10 cm-re kell
helyezni a héelvezetés megkdnnyitése érdekében.
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» Elegendd tér az ajté és fiokok kényelmes nyitdsdhoz.

A fenti dbra téjékoztato jellegl. A tényleges konfiguracio a fizikai terméktdl vagy a forgalmazé nyilatkozatétdl
flgg.

2.2 A késziilék beallitasa

A szintezélabak vazlata

(A fenti dbra tajékoztatd jellegl. A tényleges konfigurdcio a fizikai terméktél vagy a forgalmazé
nyilatkozatatdl fligg).

A beallitdsa menete:

a. A szintezd lab elforditasaval az 6ramutato jarasanak iranyaban a készllék magasabban lesz.
b. A szintez6 1ab elforditasaval az dramutatd jaradsaval ellenkezé irdnyban a késziilék alacsonyabban lesz.
c. Allitsa be a jobb- és baloldali szintezé labat Ggy, hogy a késziilék egyenesen alljon és ne billegjen.

2.3 Az ajtonyitas iranyanak megforditasa

Szlikség esetén az ajtéd nyitasi oldalat a jobb oldalrél (széllitaskor) a bal oldalra lehet cserélni.

A felhasznalo altal biztositand6 szerszamok

P
) . s Spatula és vékon

— Keresztcsavarhuzd P y .
=) pengéji csavarhizé

—re—xX

o = 5/16" — L

— =] . e Fedészala

= cs6kulcs T J
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Az ajtényitds irdnydnak megforditdsdhoz sziikséges alkatrészek
Sz. |Rész Darab | Megjegyzések
1 | Csaphuvely 1 Az el6szerelt alkatrész az ajtonyitas irdnyanak
megviltoztatasanal hasznalatos.
2 | Fels6 zsanércsavar 1 Az elbszerelt alkatrész az ajtonyitas irdnyanak
megvaltoztatasanal hasznalatos.
3 | Jobboldali titk6zé 1 Elészerelt alkatrész, az ajtonyitds irdnydnak megvaltoztatasakor
eltdvolithato és késébb felhasznalhato.
4 | Azsanérfedél szerelése 1 El6szerelt alkatrész, az ajtonyitas irdnydnak megvaltoztatasakor
eltavolithato és késébb felhasznalhato.
5 | Oszlopkapcsolo 1 Az el6szerelt alkatrész az ajtonyitds iranyanak
megvaltoztatasanal hasznalatos.
6 | Jobboldalizsanér 1 El6szerelt alkatrész, az ajtonyitds irdanydnak megvaéltoztatdsakor
fedele eltdvolithato és késébb felhasznalhato.
7 | Jobboldali zsanér 1 Elészerelt alkatrész, az ajtényitds irdnyanak megvaltoztatdsakor
eltavolithato6 és késébb felhasznalhato.
8 | Szintezdlab 1 Az elbszerelt alkatrész az ajtonyitas irdnyanak
megvaltoztatdsanal hasznalatos.
9 | Tartozékok csomagja 3 Bal felsé zsanér/bal fels6 zsanérfedél/bal oldali titk6z6
10 | Als6 zsanérszerelvény 1 Az el6szerelt alkatrész az ajtonyitas irdnyanak
megvaltoztatasanal hasznélatos.
11 | Als6 zsanércsavar 2 Az el6szerelt alkatrész az ajtonyitas irdnyanak
megvaltoztatdsandl hasznalatos.
12 | Végsé fedélap 1 Az elészerelt alkatrész az ajtényitds iranyanak
megvaltoztatdsanal hasznalatos.
13 | Nyilasfedél 1 Az elbszerelt alkatrész az ajtonyitas irdnyanak
megvaltoztatasanal hasznalatos.
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1. Tavolitsa el az 6sszes élelmiszert a belsé ajtdrekeszbél.
2. Tavolitsa el a bal fels6 zsanérfedél dekorativ kupakjat, a jobb felsé zsanérfedelet és a jobb felsé zsanért, és
vélassza le az 1. jelvezeték jobb oldali kapcsat és a 2. jelvezeték kapcsat a késziilékhaz felsé részén.

felsé zsanérfedél

dekorativ

wpaks

\\'

\

3. Tavolitsa el a hiit6tér ajtajat (vigydzzon, hogy ne veszitse el az apré alkatrészeket, mint a tengelyhiively és
az ajtoutkozo);
Szedje szét a kozéps6 zsanért, és tavolitsa el a zsanérfurat dekorativ kupakjat a masik oldalon.

k6zépsd zsanér

4. Tavolitsa el a fagyasztotér ajtajat (vigyazzon, hogy ne veszitse el az apro alkatrészeket, mint a
tengelyhively és az ajt6iitkoz0);
Tavolitsa el a zsanért és allitsa be a szoget. Vegye ki és szerelje az alsé zsanértengelyt a zsanér masik
oldaldra, és szerelje fel a modositott alsé zsanért a késziilék masik oldalara.
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5. Cserélje ki a hiit6étér ajtajat:

1) Tavolitsa el a hiit6tér felsé zardlapjanak feddlapjat és a bal oldali dekorativ kupakot. Szerelje fel az
ajtdtest felsd tengelyhiivelyét és az 1. jelzévezeték kapcsat a masik oldalra, és fedje le a felsé zardlapot.
Vegye ki a jobb oldali dekorativ kupakot a tartozéktaskabdl, és szerelje fel a felsé zarélap masik oldalara.

2) Vegye ki az ajtd 6nzaréjat, az ajtolitkozét és a hiitétér-ajto tengelyének hiivelyét, vegye ki a bal oldali
ajté onzarojat a tartozéktaskabol, szerelje fel a hitérekesz alsé zarélapjanak bal oldaldra, cserélje ki az
ajtoutkozot és a tengelyhiivelyt a h(it6tér alsé zardlapjanak bal oldalra.

6. Cserélje ki a fagyasztotér ajtajat:

1) Tavolitsa el a fagyasztotér ajtajanak tengelyhiivelyét és felsé zardlapjat, és szerelje be a bal és a jobb
oldali pozicidba.

2) Vegye ki az ajtd Onzarojat, az ajtolitkozét és a fagyasztotér-ajtd tengelyének hivelyét, vegye ki a bal
oldali ajt6 6nzarodjat a tartozéktaskabdl, szerelje fel a fagyasztotér alsé zardlapjanak bal oldalara, cserélje
ki az ajtolitkdzot és a tengelyhivelyt a fagyasztotér alsé zardlapjanak bal oldaléra.
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7. Helyezze a fagyasztotér kicserélt ajtajat az alsé zsanérra, majd szerelje be a kdzépsd zsanért, és fedje le a
zsanérfuratot a dekorativ kupakkal.

dekorativ kupak

8. Vegye ki a bal felsé zsanérfedelet és a bal fels6 zsanért a tartozéktaskabol. Helyezze a h(it6tér ajtajat a
kozépsd zsanérra, és szerelje fel a bal felsé zsanért.
Csatlakoztassa a h(itotér felsé 4. jelvezetékét az ajtotest 1. jelvezetékéhez, a 2. jelvezetéket pedig a 3.
jelvezetékhez. Végiil szerelje fel a dekorativ zsanérkupakot a késziilékhaz jobb oldalara (Megjegyzés: A
dekorativ zsanérfedél cseréjekor a késziilékhaz jobb oldalara a dekorativ zsanérfedél két dugojat le kell
vagni (az dbran lathatdak szerint).

fels6 zsanérfedél

" dekorativ kupak

felsé zsanér

\M/

(A fenti kép csak tajékoztatd jellegl. A tényleges konfiguracié a fizikai terméktél vagy a forgalmazo
nyilatkozatatdl fiigg.)
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2.4 1zzocsere

- Ezatermék (G) energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz. A LED izzdk cseréjét vagy
karbantartasat a gyarténak, annak szerviziigynokének vagy hasonldan képzett személynek kell
elvégeznie.

A termék fényforrasat csak szakképzett szakemberek cserélhetik ki.

1. Szerelés el6tt huzza ki a @ 2. Szerelje le 6ssze az arnyékolot
dugot. — egy csavarhuzoval.

4. Szerelje le az 0sszekotd
kapcsot.

® 3. Vegye le a ldmpa paneljét.

2.5 Uzembe helyezés

- Szallitds utdn hagyja a késziiléket 2 6randl hosszabb ideig alini, mielétt bekapcsolnd, kiilénben csdkken a
hdtételjesitmény vagy karosodik a készulék.

« Friss vagy fagyasztott élelmiszer behelyezése el6tt a késziiléknek 2-3 éran at, nyaron pedig, amikor a
kornyezeti hdmérséklet magas, tobb mint 4 6ran at izemelnie kell.

- Aramsziinet vagy tisztitas esetén huzza ki a dugét. Ne csatlakoztassa a késziiléket &t percen beliil az
aramellatashoz, hogy elkeriilje a kompresszor korai beindulds miatti kdrosodasat.

2.6 Energiatakarékossagi tippek

+ Helyezze a késziiléket a helyiség leghidegebb részére, minél messzebb a héforrasoktdl vagy
fltévezetékektdl és tavol a kdzvetlen napsugaraktol.

+ Behelyezés el6tt hagyja szobahémérséklettire hiilni a meleg ételt. Tulterhelés esetén a kompresszor
kénytelen tovabb mukddni. A nagyon lassan lefagyasztott étel minésége csdkkenhet, vagy meg is
romolhat.

« Behelyezés el6tt mindig csomagolja be helyesen az ételt, az edényeket torolje szarazra. Ez csokkenti a
jégréteg képzédését a késziilék belsejében.

+ Atarolotért nem szabad alufélidval, zsirpapirral vagy papir térlékendével bevonni. Ezek megzavarjak a
hideg leveg6 dramlasat és ezzel csokken a termék hatékonyséaga.

Rendezze el és jeldlje meg az ételt, ezzel csdkkenteni lehet az ajtonyitasok szamat, és megkdnnyiti a
tajékozddast. Vegyen ki egyszerre annyi tételt, amennyi sziikséges, és azonnal csukja be az ajtot.
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3.RESZ: A KESZULEK SZERKEZETE ES FUNKCIOI

3.1 A késziilék fo részei

Ajtékapocs

l —

LED ldmpa

Polc

Ajtérekeszek

LED ldampa (néhany
modellnél)

Gylmodlcs-és zoldségtartod
rekesz

Hus-és haltarolo rekesz

Fiokok

- -

(A fenti dbra tajékoztato jellegl. A tényleges konfigurécié a fizikai terméktél vagy a forgalmazé
nyilatkozatatdl fligg)

HU - 23

Copyright © 2023, Fast CR, a.s. Revizié 11/2023



Hatotér

+ A hlt6észekrény kiilonb6zé gyiimdlcsok, zoldségek, italok és egyéb révid ideig tarolhaté élelmiszer
tarolaséra szolgal, ajanlott tarolasi idé 3-5 nap.

+  Afétt ételt nem szabad a h(itétérbe helyezni, amig nem hdilt szobahémérsékletdre.

+ Ajanlatos lezarni az ételt a hiit6szekrénybe helyezés el6tt.

+ Az lvegpolcok felfelé vagy lefelé allithatoak a megfeleld tarolds és a kdnny(i haszndlat érdekében.

Fagyasztotér

- Afagyasztd hosszu ideig frissen tartja az élelmiszert, és elsésorban fagyasztott élelmiszerek tarolasara és
jégkészitésre hasznalatos.

« Afagyasztotér hus, hal, rizsgolyd és egyéb olyan élelmiszerek tarolasara hasznalatos, amelyek révid idén
beliil nem keriilnek fogyasztasra.

+ A hust lehet6leg kis darabokra kell osztani, amelyek gyorsan lefagyaszthatdak és kénnyen hozzaférhetdek.
Felhivjuk figyelmét, hogy az élelmiszert a szavatossagi idén belil el kell fogyasztani.

H titéfiok
Friss hal, friss hus, friss élelmiszer stb. révid tavu (1-3 napos) tarolasara szolgal.

« Afidk hatsé és alsé része kbzelében az étel megfagyhat, nem helyezzen bele olyan ételt, amit nem szabad
lefagyasztani.

« Ajanlott az élelmiszerek osztalyozasa és csomagolasa. A legenergiatakarékosabb fiokok,
élelmiszerdobozok, polcok stb. a fenti képen lathatd pozicionak megfeleléen helyezkednek el.

3.2 Funkciok

( N Kijelzo
Fridge @ Hutétér hdmérséklet-kijelz6 terllete
— (@ Fagyasztétér hémérséklet-kijelz6 teriilete
L ® Gyorshités ikon
O— (] L
@ Gyorsfagyasztas ikon
Freezer °C (® Nyaralas izemméd ikon
=1 ® zarikon
Q——1= 7
) Vezérlogombok
=Tk 2406 A HiitStér hémérséklet-beallité gomb
OH—— % & - ® B Fagyasz"té’tér hémérséklet—’beéllité gomb
C Gyorsh(tés/gyorsfagyasztas gomb
Fridge
3sec-Vacation ] A
Freezer — B
Stég?r/ Super o C

~—

(A fenti dbra tajékoztatd jellegl. A tényleges konfiguracio a fizikai terméktél vagy a forgalmazo
nyilatkozatatdl fiigg.)
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Kijelz6

A készilék bekapcsolasakor az egész kijelz6panel 3 masodpercre felvilagit. A kijelz6panel ezutan
normal kijelzésre valt. A késziilék elsé hasznalatba vételekor a htité- és a fagyasztorekesz elére bedllitott
hémérséklete 5 °C/-18 °C.

A készilék elsé haszndlatba vételekor a h(it6tér hdmérséklete alapértelmezés szerint 5 °C-ra van beallitva.

Normal izemmddban, ha 30 masodpercen belil nem térténik semmilyen mvelet vagy ajtonyitas, a kijelzé
lezérul, és a kijelzé fénye kialszik, ha a zarolasi 4llapot & 30 méasodpercig tart.

Zaras/kioldas

Nyitott dllapotban nyomja meg és tartsa lenyomva a gyorsht(ités/gyorsfagyasztas gombot 3 masodpercig a
zarolt dllapotba lépéshez, felhangzik a zaras hangjelzése.

Zarolt 4llapotban tartsa lenyomva a gyorsh(ités/gyorsfagyasztds gombot 3 masodpercig a feloldott dllapotba
|épéshez, és felhangzik a nyitas hangjelzése.

30 masodperc inaktivitds utdn a gomb automatikusan zart allapotba valt, és a riasztéval rendelkez6 kijelz6
egyidejlileg kiadja a zéras hangjelzését.

A riasztas hangjelzés kikapcsolasat zarolt dllapotban lehet végrehajtani, az 6sszes tébbi gombmdveletet
pedig zarolatlan allapotban kell végrehajtani.

Ha zarolt dllapotban kisérli meg a hasznalatot, hibajelzés jelenik meg a kijelzén.

A hiitétér homérsékletének beallitasa

Kattintson a “+c gombra a hitétér beallitott hémérsékletének médositasahoz, a beallitds gomb minden
egyes megnyomasa 1 °C-kal csdkkenti a bedllitott hdmérsékletet.

A hit6étér hémérséklet-beallitasi tartomdanya 2~8 °C. Ha a bedllitott hémérséklet 2 °C, kattintson Ujra a
gombra, a h(itétér beallitott hémérséklete 8 °C-ra valtozik.

A fagyasztotér hdmérsékletének beallitasa

Kattintson a “%%: gombra a fagyasztétér beallitott hémérsékletének médositaséahoz, a beallitds gomb
minden egyes megnyomasa 1 °C-kal csokkenti a bedllitott hémérsékletet. A fagyasztotér hdmérséklet-
beallitasi tartomanya -24 ~ -16 °C. Ha a beéllitott hémérséklet -24 °C, kattintson Ujra a gombra, a fagyasztotér

beallitott hdmérséklete -16 °C valtozik.

Nyaralas mod beallitasa

Nyomja meg hosszan a hiitési hémérséklet-beallité gombot (3 masodpercig) a nyaralds mod bedllitdsahoz/
torléséhez. A nyaralds méd bedllitdsakor a hiités kikapcsol, a hiitési hémérséklet kijelz6 terllete kialszik, és a
fagyasztas automatikusan -18 °C-ra all be;

A nyaralds modbol valo kilépéshez éllitsa be a hiités/fagyasztas gombokat.

A nyaralds moéd kikapcsoldsakor a hiitési bedllitasi pont automatikusan visszatér a nyaralas mod el6tt
beallitott h6mérsékletre; a fagyasztasi beallitasi pont automatikusan visszatér a nyaralas mod el6tt beallitott
hémérsékletre; visszaall a normal izemmod.
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Gyorshiités/fagyasztas méd

Gyorshlités és gyorsfagyasztas izemmadd esetén nyomja meg a gyorsh(ités/gyorsfagyasztas gombot, a
beallitasi sorrend a kovetkez6:

super cool (gyorsh(ités) -> super freezer (gyorsfagyasztas -> cancel (torlés)

A gyorshtités mod bedllitadsakor/torlésekor a megfelel6 gyorshités ikon vildgit/kialszik; a gyorsh(ités mod
bedllitdsakor a hiités automatikusan 2 °C-ra éll be;

A gyorshités modbal valo kilépéskor a hiitétér bedllitott hémérséklete automatikusan visszatér a gyorshuités
mod el6tt beallitott hémérsékletre;

Ha a gyorsfagyasztas méd be van dllitva, a megfelelé gyorsfagyasztasi ikon vilagit; ha a gyorsfagyasztas mod
aktivélva van, a fagyasztasi h6mérséklet automatikusan -24 °C-ra all be;

A gyorsfagyasztas modbadl valé kilépéskor a fagyasztdtér beallitott hdmérséklete automatikusan visszatér a
gyorsfagyasztas mod el6tt beallitott hémérsékletre;

A gyorshUités méd 6 Ora elteltével automatikusan kikapcsol.
A gyorsfagyasztads mdd 24 dra elteltével automatikusan kikapcsol. Ajanlott beallitas: hiitérekesz 4 °C,
fagyasztérekesz - 18 °C.

Megjegyzés:

A gyorsfagyasztas funkciét Ugy tervezték, hogy megérizze a fagyasztérekeszben 1évé élelmiszerek tapértékét.
A lehetd legrovidebb idé6 alatt képes lefagyasztani az élelmiszert. Egyszerre nagy mennyiség( élelmiszer
lefagyasztasa esetén ajanlott, a felhasznélé kapcsolja be a gyorsfagyasztas funkciot, és helyezze az ételt a
fagyasztotérbe. Ekkor a fagyasztétérben megné a fagyasztasi sebesség, ami gyorsan lefagyasztja az ételt,
hatékonyan meg06rzi az éleimiszer tapértékét és megkonnyiti a tarolast.

Ajtonyitas-figyelmeztetés és a riaszto vezérlése
Ha a h(tészekrény ajtaja 120 masodpercig egyfolytdban nyitva van, hangjelzés hallhat6, amig a h(itészekrény
ajtaja be nem zérodik; barmelyik gomb megnyomadsdval a hangjelzés megszUnik.

Hibajelzés

A kijelz6n megjelend aldbbi figyelmeztetések jelzik a készllék hibait. Bar az alabbi hibak esetén is mikodhet
a hités, a felhasznalénak a készilék optimalis miikddése érdekében fel kell vennie a kapcsolatot egy
karbantarté szakemberrel.

Hibakod Hiba jellege

E1 A hitétér hémérséklet-érzékeldjének hibaja

E2 A fagyasztétér hémérséklet-érzékeldjének hibdja

E3 A hus- és halzéna hémérséklet-érzékeldjének hibaja
E5 A leolvasztas-érzékeld aramkor hibaja

E6 Kommunikéciés hiba

E7 A kornyezd hdmérséklet-érzékel6 hibaja

HU - 26

Copyright © 2023, Fast CR, a.s. Revizi6 11/2023



4.RESZ: A KESZULEK KARBANTARTASA ES TISZTITASA

4.1 Teljes tisztitas

« A port a hltészekrény mogl és a padlorol idében el kell tavolitani a hiitéhatékonysag ndvelése és az
energiatakarékossag érdekében.

» Rendszeresen ellendrizni kell az ajté tomitését, hogy ne maradjanak rajta ételmaradvanyok. Tisztitsa meg a
témitést szappanos vagy mosogatdszeres vizbe martott puha ronggyal.

« A h(t6észekrény belsé terét rendszeresen meg kell tisztitani a kellemetlen szagok megel6zése végett.

- Tisztitas el6tt kapcsolja ki a készilék tapelldtasat, vegye ki az 0sszes élelmiszert, italt, polcokat, rekeszeket
stb.

+ Abelsé tér tisztitdsdhoz hasznéljon egy puha rongyot vagy szivacsot két kanal széda és egy liter meleg viz
oldatdval. Ezutan 6blitse ki vizzel a belsé teret és tordlje szérazra. Tisztitds utan nyissa ki a készililék ajtajat,
és hagyja kiszaradni a tapellatas bekapcsolasa el6tt.

+ A h(t6észekrény nehezen tisztithatd részeit (mint a rések, bemélyedések, sarkok) ajanlatos rendszeresen
megtisztitani egy puha szovettel, puha kefével stb. Sziikség esetén mas eszkdzok (pl. vékony palcikak)
hasznalata is megengedett a tisztitdshoz annak érdekében, hogy a kérdéses részeken ne halmozdédjanak
fel a szennyezddések vagy baktériumok.

« Ne hasznaljon szappant, tisztitdszert, tisztitoport, spray tisztitot stb., mert ezek az eszkdzok szagképzddést
vagy élelmiszer-szennyezédést okozhatnak.

« A palacktartok, polcok és rekeszek tisztitdsa meleg szappanos vagy mosogatévizbe martott puha szovettel
javasolt. Torolje szérazra egy puha szévettel, vagy hagyja kiszaradni.

+ Torolje at a hlitészekrény kiilsé fellletét meleg szappanos vagy mosogatdvizbe martott puha szdvettel,
majd torodlje szarazra.

» Ne hasznéljon kemény kefét, drotkefét, csiszold szereket (p. fogkrémet), szerves higitdkat (pl. alkohol,
aceton, bananolaj stb.), forrasban levé vizet, savas vagy ltigos szereket, amelyek megrongélhatjak a
hitészekrény feliiletét vagy a belsé teret. A forrdsban levé viz és a szerves higitoszerek, pl. benzol hatésara
a késziilék mlanyag részei eltorzulhatnak vagy megsérilhetnek.

- Tisztitas kozben ne Oblitse le kozvetlenil vizzel vagy mas folyadékkal a hiitészekrényt, mert ez
rovidzarlatot okozhat vagy az elektromos szigetelés meghibasodasahoz vezethet.

A Leolvasztaskor és tisztitaskor valassza le a késziiléket az elektromos halézatrél.
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4.2 Az iivegpolc tisztitasa

+ Vegye ki a fi6kot az Gvegpolcrdl;

« Emelje meg az livegpolc elejét (kb. 60°-ban), majd huzza ki;

+ Vegye ki az Givegpolcot, és szlikség szerint tisztitsa meg;

« Szerelje vissza az Uivegpolcot a kiemelés l1épéseinek megforditasaval.

4.3 Leolvasztas

« A készilék a léghtités elvén mukodik, ezért automatikus leolvasztasi funkcidval rendelkezik. Az évszak vagy
a hémérséklet valtozasa altal okozott fagyot manualisan is el lehet tavolitani a késziilék dramellatasrol vald
levéalasztasaval vagy szdraz ruhaval torténd letorléssel.

4.4 Uzemen kiviil helyezés

« Aramkimaradas: aramkimaradas esetén, még nyaron is, az ételek tébb 6ran keresztiil a késziilékben
maradhatnak; aramkimaradds esetén az ajtdk nyitasi idejét csokkenteni kell, és nem szabad friss élelmiszert
betenni a készlilékbe.

+ Hosszu tavu sziinetelés: a késziiléket ki kell huzni a konnektorbol, majd meg kell tisztitani; az ajtot ezutdn
nyitva kell hagyni a szagok elkeriilése érdekében.

« Athelyezés: A késziilék mozgatésa el6tt tavolitson el minden targyat, régzitse az ivegpolcokat, a
z6ldségtartd fivkot, a fagyasztéfiokokat stb. szalaggal, és hlizza meg a szintezé labakat; zarja be az ajtot, és
rogzitse szalaggal. Az athelyezés soran a késziiléket nem szabad fejjel lefelé vagy vizszintesen tartani, sem
rezgéseknek kitenni; az dthelyezés soran a d61ésszo6g nem lehet nagyobb 45°-nal.

Bekapcsolas utan a késztiléknek folyamatos lizemben kell lennie. A késziilék m(ikodése
altaldban nem szakadhat meg, kiilonben az élettartam csdkkenhet.
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5. RESZ: HIBAELHARITAS

A kovetkez6 egyszer(i problémak kdnnyen megoldhatdék. Ha nem sikerdlt, forduljon egy szervizkézponthoz.

A késziilék nem mukodik.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a késziilék csatlakoztatva van az elektromos
hélézathoz, vagy hogy a csatlakozédugé jol érintkezik-e a haldzati aljzattal.
Ellendrizze, hogy a haldzati fesziiltség nem tul alacsony-e.

Ellendrizze, hogy nincs-e dramkiesés vagy részleges aramkari leallas.

Kellemetlen szag.

Az aromatikus ételeket jol be kell csomagolni.
Ellendrizze, hogy nincs-e romlott élelmiszer a készilékben.
Tisztitsa meg a késziilék belsejét.

Tul sokdig megy a
kompresszor.

A hosszantarté mikodés normalis nydron, magas kdrnyezé hdmérsékletnél.
Ne tegyen egyszerre sok élelmiszert a késziilékbe.

Az élelmiszernek le kell hiilnie behelyezés elétt.

A készulék ajtaja nagyon gyakran nyitva van.

Nem vilagit az izz6.

Ellendrizze, hogy a hlitdszekrény csatlakoztatva van-e az elektromos
héalozathoz, és a vilagitas nem sérdlt-e.

Nem lehet jol becsukni
az ajtot.

Az ajtokhoz csomagoldanyag tapad.
A hiitészekrény nem all vizszintesen.

Tul zajos.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a padld vizszintes, és a hiitészekrény stabil.
Ellendrizze, hogy a késziilék tartozékai a megfelelé helyen vannak-e.

A tomités nem Ul rendesen.

Tavolitsa el az idegen targyakat az ajtotomitésrél.
Melegitse fel az ajtotomitést, majd hitse le a helyreéllitashoz (vagy melegitse
meg egy hajszéritéval, hasznéljon forrd toriilk6zét a melegitéshez.

Kifolyik a viz a viztartalybal.

Sok élelmiszer van bent, vagy a tarolt éleImiszer sok vizet tartalmaz, ami erés
olvadéashoz vezet.

Az ajté nincs jol becsukva, a levegd bearamlésa jegesedést okoz és a
leolvasztas miatt megemelkedik a vizszint.

Forro a készuilék kilsé
felllete.

A beépitett kondenzator héleadésa a késziilék fellletén keresztil, ami
normadlis.

Ha a készilék felulete felmelegszik a magas kérnyezeti hémérséklet, nagy
mennyiségu élelmiszer taroldsa vagy a kompresszor kikapcsoldsa miatt,
gondoskodjon megfeleld szell6zésrdl a hGelvezetés elésegitése érdekében.

Lecsapddik a viza
feluleten.

A para lecsapddasa a késziilék ajtajanak kiilsé fellletén és tomitésein
normdlis jelenség magas kdrnyezeti paratartalom esetén. Torolje le a
kondenzvizet egy tiszta szovettel.

Szokatlan hangok.

Morajlas: A kompresszor morajlasa miikodés kozben, kiiléndsen inditaskor
vagy ledllitdskor hangos. Ez normdlis jelenség.
Recsegés: A késziilék belsejében aramloé hiitékozeg hangja, normalis jelenség.
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1. tablazat: Klimaosztalyok

Osztaly Jel Kornyezeti hém.-tartomany °C
Bévitett mérsékelt Gvezet SN +10az+32
Mérsékelt dvezet N +16az+32
Szubtrépusi dvezet ST +16 az+ 38
Trépusi Gvezet T +16az+43

Bovitett mérsékelt dvezet:,Ez a h(itékésziilék 10°C és 32°C kodzbtti kornyezé hémérsékleti tartomanyban
hasznalhatd.”

Mérsékelt 6vezet:,Ez a h(itékésziilék 16°C és 32°C kozotti kdrnyezd hémérsékleti tartomanyban hasznalhatd.”
Szubtropusi 6vezet: ,Ez a hiitékészllék 16°C és 38°C kozotti kornyezé hdmérsékleti tartomanyban

hasznélhaté.”
Trépusi vezet:,Ez a h(it6készilék 16°C és 43°C kdzotti kdrnyezd hémérsékleti tartoményban hasznalhatd.”

Tisztelt vasarlonk!
1. Ha szeretné visszakildeni vagy kicserélni a terméket, kérjik, forduljon ahhoz az lizlethez, ahol vasérolta.

(Feltétlenlil hozza magdval a vasarlast igazolo6 bizonylatot)

2. Ha a termék meghibdsodik és javitasra szorul, forduljon az értékesités utani vevészolgaltatohoz.
Telefon:
E-mail cim:
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6. RESZ: TERMEKINFORMACIOS ADATLAP

energiacimkézésérdl

Termékinformacios adatlap

A BIZOTTSAG (EU) 2019/2016 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE a hiitékésziilékek

PHILCO

A gyarto neve vagy védjegye: PHILCO

A gyarto székhelye: PHILCO, U Sanitasu 1621, 25101 Rl’éany, cz

Modellszam: PCDI 378 ASNX, PCDI 378 ASNW

Hiitéberendezés-tipus:

Copyright © 2023, Fast CR, a.s.

Alacsony zajszint( készulék: Nem Készulék tipusa: szabadon allé
Bortdrolé készilék: Nem Mas hitékészilékek lgen
Mas hiitokésziilékek:
Paraméter Erték Paraméter Erték
Magassag 2010
Méretek mm Szélesség 595 Teljes térfogat (dm® vagy I) 378
Mélység 700
Energiahatékonységi index (EEI) 41 Energiahatékonysagi osztély * A
Zajkibocsatés akusztikus hang . s - .
(dB(A) re 1 pW) 29 Akusztikus zajkibocsatas osztalya A
bévitett
mérsékelt,
Eves energiafogyasztas (kWh/év) 113 Klimatikus osztaly: mérsékelt,
szubtrépusi,
trépusi
I\:hnlmalls kgrnyezo home;rseklet Maximalis kornyezé hémérséklet (°C),
(° C), melynél hasznélhaté a 10 ) ; , . , 43
P . melynél hasznélhat¢ a hiitéberendezés
hitéberendezés
Készulék beallitésa télre Nem
A tér paraméterei:
A h(itétér paraméterei és értékei
Leolvasztas tipusa:
Ar ti Késziilék Javasolt (6nleolvasztd
Tér tipusa )} hémérsékletbeallitasok Fagyaszto-
térfogata R . . =A,
3 optimalizalt élelmiszer- | térfogat (kg/24h)
(dm?vagy ) o o
tarolashoz (°C) - <
kézi leolvasztas
=M)
Kamra/spajz Nem - - - -
Bortarolas Nem - - - -
Pincehelyiség Nem - - - -
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Friss élelmiszer lgen 216,0 4 - A
Fagyasztotér lgen 40,0 2 - A
- - - -
1-csillag Nem - - - -
2-csillag Nem - - - -
3-csillag Nem - - - -
4- csillag lgen 122,0 -18 8,5 A
2- csillagos tér Nem - - - -
Fidk véltakozo . R _ _ -
hémérséklettel

4-csillagos tér

Gyorsfagyaszté funkcid lgen

Fényforras paraméterei:

Fényforras tipusa LED

Energiahatékonysagi osztaly G

A gyarto altal biztositott minimalis garancia: 24 honap

Kiegészité informaciok:

Weblink a gyarté weboldalara a 4. pontban ismertetett informaciokkal (és) a Komisszié (EU) 2019/2022
rendeletének mellékletével, forras: https://www.fastcr.cz/
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energiacimkézésérd|

Termékinformacios adatlap

A BIZOTTSAG (EU) 2019/2016 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE a hiitékésziilékek

PHILCOEH

A gyarto neve vagy védjegye: PHILCO

A gyarté székhelye: PHILCO, U Sanitasu 1621, 25101 Ri¢any, CZ

Modellszam: PCDI 378 BNX

Hiitéberendezés-tipus:

Copyright © 2023, Fast CR, a.s.

Alacsony zajszintl készilék: Nem Késztilék tipusa: szabadon allo
Bortarold készulék: Nem Mas hitékészilékek Igen
Mas hiitokésziilékek:
Paraméter Erték Paraméter Erték
Magassag 2010
Méretek mm Szélesség 595 Teljes térfogat (dm? vagy ) 378
Mélység 700
Energiahatékonysagi index (EEI) 51 Energiahatékonyséagi osztély * B
Zajkibocsatas akusztikus hang ’ - (s .
(dB(A) re 1 pW) 35 Akusztikus zajkibocsatas osztalya B
bévitett
mérsékelt,
Eves energiafogyasztas (kWh/év) 140 Klimatikus osztaly: mérsékelt,
szubtrépusi,
trépusi
Minimalis kornyez6 hGmeérséklet Maximalis kérnyezé hémérseklet (°C),
(° C), melynél hasznélhato a 10 . ) o px . 43
o . melynél hasznélhato a hitéberendezés
hitéberendezés
Késziilék bedllitésa télre Nem
A tér paraméterei:
A hiitétér paraméterei és értékei
Leolvasztas tipusa:
At Készulék Javasolt (6nleolvaszto
Ter tipusa . hémérsékletbedllitasok Fagyaszto-
térfogata e . =A,
3 optimalizélt élelmiszer- | térfogat (kg/24h)
(dm?vagy ) s o
tarolashoz (°C) - .
kézi leolvasztas
=M)
Kamra/spajz Nem - - - -
Bortérolas Nem - - - -
Pincehelyiség Nem - - - -
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Friss élelmiszer lgen 216,0 4 - A
Fagyasztotér lgen 40,0 2 - A
- - - -
1-csillag Nem - - - -
2-csillag Nem - - - -
3-csillag Nem - - - -
4- csillag lgen 122,0 -18 8,5 A
2- csillagos tér Nem - - - -
Fidk véltakozo . B _ _ -
hémérséklettel

4-csillagos tér

Gyorsfagyaszté funkcio lgen

Fényforras paraméterei:

Fényforras tipusa LED

Energiahatékonységi osztaly G

A gyarto altal biztositott minimalis garancia: 24 honap

Kiegészité informaciok:

Weblink a gyarté weboldalara a 4. pontban ismertetett informaciokkal (és) a Komisszié (EU) 2019/2022
rendeletének mellékletével, forras: https://www.fastcr.cz/
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energiacimkézésérd|

Termékinformacios adatlap

A BIZOTTSAG (EU) 2019/2016 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE a hiitékésziilékek

PHILCOEH

A gyarto neve vagy védjegye: PHILCO

A gyarté székhelye: PHILCO, U Sanitasu 1621, 25101 Ri¢any, CZ

Modellszam: PCDI 378 CNX , PCDI 378 CNDX

Hiitéberendezés-tipus:

Copyright © 2023, Fast CR, a.s.

Alacsony zajszintl készilék: Nem Késztilék tipusa: szabadon allo
Bortarold késztilék: Nem Mas h(itékésziilékek Igen
Mas hiitokésziilékek:
Paraméter Erték Paraméter Erték
Magassag 2010
Méretek mm Szélesség 595 Teljes térfogat (dm? vagy ) 378
Mélység 678
Energiahatékonysagi index (EEI) 64 Energiahatékonyséagi osztély * C
Zajkibocsatas akusztikus hang - - s .
(dB(A) re 1 pW) 38 Akusztikus zajkibocsatas osztalya C
bévitett
mérsékelt,
Eves energiafogyasztas (kWh/év) 177 Klimatikus osztaly: mérsékelt,
szubtrépusi,
tropusi
Minimalis kornyez6 hGmeérséklet Maximalis kérnyezé hémérséklet (°C),
(° C), melynél hasznélhato a 10 ) ) o bex . 43
o . melynél hasznédlhato a hitéberendezés
hitéberendezés
Késziilék bedllitasa télre Nem
A tér paraméterei:
A hiitétér paraméterei és értékei
Leolvasztas tipusa:
At Készulék Javasolt (6nleolvaszto
Ter tipusa . hémérsékletbedllitasok Fagyaszto-
térfogata PR . =A
3 optimalizélt élelmiszer- | térfogat (kg/24h)
(dm®vagy ) iz o
tarolashoz (°C) - .
kézi leolvasztas
=M)
Kamra/spajz Nem - - - -
Bortarolas Nem - - - -
Pincehelyiség Nem - - - -
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Friss élelmiszer lgen 216,0 4 - A
Fagyasztotér lgen 40,0 2 - A
- - - -
1-csillag Nem - - - -
2-csillag Nem - - - -
3-csillag Nem - - - -
4- csillag lgen 122,0 -18 7,5 A
2- csillagos tér Nem - - - -
Fidk véltakozo . R _ _ -
hémérséklettel

4-csillagos tér

Gyorsfagyaszté funkcid lgen

Fényforras paraméterei:

Fényforras tipusa LED

Energiahatékonysagi osztaly G

A gyarto altal biztositott minimalis garancia: 24 honap

Kiegészité informaciok:

Weblink a gyarté weboldalara a 4. pontban ismertetett informaciokkal (és) a Komisszié (EU) 2019/2022
rendeletének mellékletével, forras: https://www.fastcr.cz/
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MUSZAKI INFORMACIOK

A muszaki informacidka készlilék belsejében talalhaté tipustablan és az energiacimkén talalhatok. A mellékelt
energiacimkén taldlhaté QR-kod tartalmaz egy linket a késziilék regisztralasara az EU Eprei adatbazisaban.
Orizze meg az energiacimkét, a hasznalati utasitast, valamint a késziilékhez kapott egyéb dokumentumokat.

VIZSGALATI INFORMACIOK

A leszéllitott késziilék megfelel az EcoDesign és az EN 62552-1:2020 + EN 62552-2:2020 + EN 62552-3:2020,
COMMISSION REGULATION (EU) 2019/2019 with amendment (EU) 2021/341, COMMISSION DELEGATED
REGULATION (EU) 2019/2016 with amendment (EU) 2021/340. A készlilék helyes miikodéséhez, a faltdl valo
minimalis tdvolsadghoz és a készllék méretéhez sziikséges |égi hozzaférési kovetelmények a kézikdnyv részét
képezik. Tovabbi kérdéseivel forduljon a gyartohoz.

UGYFELKORNYEZET ES SZOLGALTATAS

Mindig eredeti pétalkatrészeket haszndljon.

A modellnév és a sorozatszam a tipuslapon talalhaté. A tipuslap helyzete el6zetes figyelmeztetés nélkiil
megvaltozhat.

Az eredeti potalkatrészek néhdny konkrét komponenshez legaldbb 7-10 évig rendelkezésre allnak.

Ez a komponens tipusatdl és az adott modell utolsé késziiléke forgalomba hozatalanak idejétél fligg.
Amikor kapcsolatba lép a hivatalos szerviziinkkel, rendelkezésére kell bocsatani a modell megnevezését, a
sorozatszamot és a hibaleirast.

Dokumentumok letoltéséhez latogasson el a www.philco.hu oldalra.

Ha hibat szeretne jelenteni, és tovabbi szolgaltatasi informacidkat szeretne kapni, ldtogasson el a
www.philco.hu/tamogatas-szerviz.

El6zetes értesités nélkil valtoztathato.
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOK SELEJTEZESERE VONATKOZO
UTASITASOK ES INFORMACIOK

A csomagolbanyagokat csak egy hivatalos hulladékértékesitd telephelyen szabad selejtezni.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK SELEJTEZESE

it

¢

Az 4thuzott konténer ikonja a késziiléken vagy a csomagoldanyagon azt jelenti, hogy ezt a
késziiléket nem szabad a haztartasbeli hulladékkal egyitt selejtezni. Az ilyen késziléket egy, az
elektromos és elektronikus késziilékek Ujrahasznositdsaval foglalkozé gydjtételepen kell leadni. Az
EU egyes dllamaiban, akarcsak mas eurdpai orszagokban gyakran a termék viszonteladdja is
atveszi a késziiléket egy Uj késziilék vasarlasa esetén. A helyes selejtezéssel On is hozzajarulhat a
régi készulékek megfelel6 feldolgozdsdhoz és Ujrahasznositdsdhoz. A szakszer( selejtezés megel6zi
az esetleges negativ kihatasokat az emberi egészségre és a kdrnyezetre. Részletes informaciokkal a
helyi hivatal, vagy a legkdzelebbi hulladékhasznosité telephely szolgélhat. A termék szabalytalan
selejtezése a helyi térvények értelmében biintetendd lehet.

Vallalkozok az EU teriiletén
Az elektromos és elektronikus készilékek helyes selejtezésérdl a helyi viszontelad6 vagy
forgalmazo tud téjékoztatast nyujtani.

Selejtezés a nem EU allamokban
Kérjuk, érdeklédjon a termék helyes selejtezésérél a helyi hivatalokban vagy a termék eladdjanal.

Ez a termék megfelel a vonatkozé EU szabvanyok valamennyi alapvet6 kévetelményének.

A gyarté fenntartja a kisérészoveg, kiilalak és muszaki adatok el6zetes figyelmeztetés nélkili valtoztatdsanak

jogat.

A hasznalati Utmutaté eredeti példaja cseh nyelven.
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Vyrobce/Manufacturer:

Fast CR, a.s.

U Sanitasu 1621

Ri¢any 251 01, CZECH REPUBLIC

Distributor:

FAST PLUS, a.s.

Vl¢ie hrdlo 324/90

821 07 Bratislava, SLOVAKIA

Distributor:

FAST POLAND Sp.zo. 0.
Kwietniowa 36
05-090 Wypedy, POLAND

Distributor:

FAST HUNGARY Kft.
H-2310 Szigetszentmiklos
Kéantor utca 10, HUNGARY

—
-

PHILCO

is a pending or registered trademark of Electrolux Home
Products, Inc. and used under a license from Electrolux
Home Products, Inc.




